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الدين صاحبى « دار: الحقوق » على تعاونهما فى اخراجح هذا 
الكتاب »© ولعله أن يكون باكورة لتعاون مستمر بيئئا . 


المؤلف 


.96 بم 


سكو البو ل هدوف علبى ‏ أن 'اللنيت: الذي الفستة فق عديذا 
الكتاب هو منهج جديد .. وجدة هذا المنهج تكمن » فى ظنى » فى أنى 
حاولت على مدى النصوص الثلاثة عشر التى يضمها هذا الكتاب : 
الى اأكترنها من كابات قفن :مقساهر اممهريين. 4 ان الحفل 
القار مولءكة اعقو ]نا ادريهم كل حيلة #ببوكل. عيار 6:5 ول بوكل: كلم 
أحيانا » وكأئه يشاهد ذهنى وهو يعمل »© فيعرف لماذا ترجمت 
هذه الكلمة على هذا النحو » رغم أن هذا ليس معناها المذكون فى 
المعاجم » ولماذا قلبت هذه الجملة الاسسمية الى جملة فعلية ©» ولماذا 
وفتعت واوا ا فاكلا هذا مع أن النصن الاتحليى يكلو .مق هذه 
الواو أو الفاء.© .كاذ هتحت الحملة .هذا الوضع :الى حطلتيق + 
وما معنى هذا التعبير » ولم كان معناه هكذا » وكيف اشتقت هذه 
اللفلة » الخ © الخ »© الخ . ٠‏ مع مقارنات كثيرة به بين النحو والصرف 
اللانجليزرى ونحونا وصرفنا » الى جائب حرصى الشديد فى خلال 
ذئك كله على أن يقر فى ذهن القارىء أن لكل لغة ذوقها وطريقتها 
ف التعبير ٠‏ اكثر من هذا اث وقفت عتد بفضص الافكار التى وروت 
قن هذه التصيودى. الاستف اقية 4 و القن لا أو افق بمساكمها علدها: + 
وكافكنقيا! مقاقفية هاد قل 4 منينابها فيها يق ضعت أو بقالاة .. 


الترجمة التى تدرس فى الجاممات تكتفى بتجميع بعض النصوص 


المراد ترحمتها » وان زادت على ذلك فلكى تشرح بعض الالفاظ 
أو العنار ات العنسة. .. «وقادنة هافن :الككك النن. كووى ترحينينة 
هذه التصوص . من هنا يبدو لى » فى حدود علمى »© أننى قد 
كتلوك” انعد ون قلاف لتطلوكين ٠.‏ خط 1 يكين عل بك على أن يطلج 
التارىء على ما كان يدور فى ذهنى أثناء عملية الترجمة » وهذه 
عملية شساقة » اذ كان على أن أقف فى السطر الواحد عدة مرات 
لاسجل فى الهامش بالتفصيل كيف ترجمت ما ترجمت »© غير مغفل 
فى الوقت نفسه » شرح الالفاظ والتعبيرات الجديدة ششرحا تحليليا 
فى معظم الاحيان ©» ولذلك جاءعت الهوامش والتعليقات ثلاثة 
أصعاف النص المترجم أحيانا 8 وخطوة حين ذي.مت ق القؤمسم الأول 
من هذا الكتاب بدراسة مقارنة للنحوين الاتجليزى والعربى » لابين 
نقاط التلاقى والاختلاف بينهما » والمصاعب التى تقابل المترجم »2 
وكيف دتغلب عليها » وكل ذلك حاولت بقدر امكائى أن أجعله 
سحهاة مقرها »تهنا اسعحدان: المصطلحات: الاتظيرية :الى 
مذ افيه لا كاه وفك .+ 


صحيح أن النحو الانجليرزى فى حد ذاته » وكذلك النحو 
انعربى على حدة ؛ مشروحان فى كتب ربما كانت فوق الحصر » الا 
أن الصعوية هنا هى ف المقارئة بين نحو وصرف لدتمن لا تنتميان 
لاسرة لغوية واحدة » مع التركيز دائما على ما يهم المترجم أن 
بعرفه فى هذا الصدد . 


وبعد » فهذه ثلاثئة عشر نصا لعده مستشرقين مختلفين تتعلق 
بتاريخ الشرق الاوسط وجفرافيته وحضارته وعقائده وبعض 
مشاهيره قبل الاسلام وبعده . وأرجو من الله أن تكون نوعية 
ةودن وكيتديي اه وؤلتدها هنا يدتى: القارق 2 الى لاعفا 
والكنانه رو الأس قاد من ناته ومتركة . .وتاكون خسية مبعية لو 
أتى هذا الكتاب بالثمرة المرجوة » وعليه تعالى قصد السبيل . 


ابراهيم عوض 


وو لات عد 


الباب الاول 


مقارنة بين النحو الانجليزى والنحو العربى 


الجمسلة : اللفة الانجليزية لا تعرف الا توعا واحدا مر 
الجمل هو الجملة الاسمية » على عكسس اللغة العربية » التى تضم 
اانوعين معا : الجملة الاسمية » والجملة الفعلية . وهذا يكسب 
لننا حرية فى الصركة الخقدرية. #علن يع متتفسيياف البادنة 
والتلويتات» الاستلوسية: التن براق اكسفاقها ضلن الكلام نوكلا :اذأ 
كان قد وقبع « ضرب » من « محمد » على « سديد » فان الانحليزية 
ى حدود الكلمات الثلاث التى تعبر عن هذا لا تعرف الا هذا التركدرب 
«0الإلا50 أخأط عمحنح عطناا/ا» » بخلاف العربية » التى تستطهع 
أن تعبر عن ذلك بأكثر من طريقة » بدون الاستعانة بكلمات أخرى 
وذلك كالاتى ٠‏ « ضرب محمد سيدأ عت وكوة شعر مه سنن "مث سنددا 
ضرب محمد سيدا محمد ضرب ‏ ل محمد سيدا ضرب » . ان 
العدن الاسافى بو اكف ىكل هذه الحرل:: تعر ان متاك فتن 
ثانويا يختص بكل واحدة منها » وهو ما يمكن دراسسته فى علم 
البيان » فى باب التقديم والتأخير . والسر فى هذه الحرية التى 
تتمتع بها لفتنا يكمن فى « الاعراب » » الذى يساعد القارىء أو 
المدجف مان اتنييق: الفاعل .من التعوال بوكلا 11:6 كان مو هونا ذا 
ترتيب الكلمات من الجملة . أما فى الانجليزية فترتيب الكلمات فى 
داخل الجملة هو الذى يميز الفاعل والمفعول ؛ فالفاعل يأتى ف) 
اول الكلام ( الا فى حالات خاصة يتقدم فيها الفءل عليه » ومع ذلك 
تظل الجملة اسمية . وسئدرس ذلك بعد قليل) ) » ثم يتبعه الفعل » 
ثم بليه المفعول » وهكذا . أما اذا حاولنا تقديم المتعول على 
الفاعل مثلا فلابد أن نضيف كلمات أخرى »2 ونرتب الحملة وكين 


11 جد 


كدي |2 مكل : «أأط 00طاططهوطناا/طا مهطننا 0الإالا501 15 16» 
وهذا التركيب يدل ما يدل عليه التركيب العريبى « سيدا 
ضرب محمد ) © ومعناه 5 الشخص الذى ضربه محمد هو سمدم 


ومع ذلك فاند يتقدم فى الاتحليزية الفعل فى حالات خاصة على 
فاعله » الا أن هذا لا يغير من حقيقة الامر ثشسيئا » اذ تظل الجملة 
بر غم هذا « القلب » اسمية . ومن هذه الحالات حالة الاستفهام » 
مثل : «7567 علا0!| ع8 12065» » اذ لا يوحد فى الانجليزية أداة 
استفهام بمعنى « هل » ( على عكسسن الفرئسية »© التى تعرف ) 
الى جائب هذا الذلب »؛ «67لا0 66 656») 


ومن هذه الحالات أيضا حالة الشرط التى لا تستعمل فيها 

اداة الشرط » اذ ييمكن اثابة الفعل «لاناهمط!5» عنهاق القرط 

السيط » مثل 5 «لاهلا لأؤ5أطيام |أألنا | ,101 060 ناملا لالامط5» 

واافعل المساعد لفعل الشرط ف الحملة الشرطية الأكثر تعقيدا مثل : 
«0ع06ععععنا5 عناقط لالامنثئا نامل ,ااعنثا 5110160 ناملا لنلا)» 

وهناك حالة ثالثة يتم فيها هذا القلب » وذلك اذا تصدرت 


الجماة دعذى الظروف المعينة مثل : 
«ا6ل/اع7 ,للملهاع5 ,لإامزمط ,لزامه غأمم» 


مم ابت 


6 الح .. »© وذلك كما ق المثنللين التاليين ٠:‏ 
0 18 10 90 06 3610017: قليلا ما أذهب الى دار الخيالة» 5 
«أاعنلا 05 ]أ 160م60 هط غباط كاموط عم لمع عم 00 لإامه 1هلع : 


لم يقرأ الكتاب فحسرب © بل نسخه أيضا ») » وهلم جرا 5 

ونحب أن ننبه هنا الى أننا حين نترجم من الانجليزية فعلينا 
الا نجرى على سنن الاسلوب الانجليزى فى جعل الجمل كلها فعلية 
بل لايد من مراع ةة مقتضيات البسلاغة » وكسر هذا 
الحمود الأس.لوبى »© تجنبا على الأقل للاملال . 

وادّا كنا فد لاحظنا أن الجملة الانجليزية هى دائما جملة 
أسمية » فمن الملاحظ أيضا أن الجملة الانجليزية » على عكس 
العربية فى أحيان كثيرة » يغلب عليها »© اذا كانت جملة مستاأئفة » 
أن تأتى عارية »© فلا تسسبقها الواو «0070* مثلا الا فى النادر » 
هذه الواو التى نستحب نحن العرب ؛ اللهم الا المقاثرين مثا 
بالانجليزية أو الفرنسية مثلا » أن تبدا بها جملنا » ونحس » لو لم 
نفعل ©» أن طرفها مبتور ٠.‏ 

ورنما كان من المنئاسب أن نضيف هنا أنه اذا كان عندنا »> فى 
الانجليزية » عدة جمل ( أو كلمات ) معطوفة الو « 000 4 أو بأو 
« 9 »© فان حرف العطف لا يذكر الا قبل آخر معطوف » أما فى 
العربية فائنا نكرره قبل كل معطوف . فمثلا بينما نقول فى الانحليزية 
01 ©2066 ع01© ,ألا ألعللا ,510160 ,.ثاء.م 6 05 014 الثم 

205101 05 أمعةا5 050 10 

ترانا نترجم ذلك الى العربية كالاتى : « أكل محمد فى السادسة 
مساء » واستذكر دروسه » وخرج » وعاد فى العاشرة » ونام فى 


فت 2115 ايند 


٠. )١( ونتصف الايل»‎ 


ومن المفيد هنا أن نذكر أن الفاعل والفعل « كان بكون » 
بيكن أن بحذفا ويبقى « كير الفعل » وحده فى مثل الحمل التالية ٠‏ 
« 511010 لإاعنا 5هنا | ,لالطه 0 صع”طانما » 
( وهو ما لابمكن حدوثه فى اللغة العربدية ) » وترجمة ذلك هى ٠:‏ 
«عندما كنت طفلا كنت قويا جدا) و 0 010ع5 | وطألمعة؟ عاأطن» 
01110001 عطذا (ه كاع0 طعا اها : دينما كئت أكرأ سدمعت خدبطة 
5وب4 على يا البيت» » و /ا0لاآ5 605101 ناملا ,ع600 01 55عاصلاأ» 
.أاع نا : ان لم تكن فى البيت فلن تستطيع الاستذكار كما 
بنبغى» كا وم 016 لاملا ,501 01 5أطلعا أن ععناعات عطاعالم» 
«لاع01ع6 عط 10 00100 :مرو اماكنك وهر 1 ف النشيي ا 


وسح مص عه وب سسس1109 


1) ومما لم نوع أرتماط بهذأ أئه فى حالة عطف أسمين أو أكثر 
تسدبقهما صفة ملكية ولك #مخلى لم ؛ الخ . : 
كديا ما بكتفى باير أد. هذه الصفة مره واحده قبل أول معطوف. 4 مدن 
غير تكريرها مع كل المعطوفات ( وهو مالا يمكن حدوثه فى العربية ) 
وذلك مثل ٠‏ «016115م عه صعألأاطه ,عآأنلا وأط» أما فى 
ترجمة ذلك فانئنا لابد أن نكرر الضمير المضاف اليه ( وهو ما يثابل 
ما يسمى بالانجليزية 6اأآ ©0016 0055658|06 0©6]) مع كل معطوف 
فذكول ٠‏ « زوحته وأولاده وأبواه » . 


0 د 


أفسام الكلام 8 


واذا كان النحو العربى يكسم الكلام الى اسم وفعل وحرف 
ان إللقة بالاسليزن فصي ال انمع وخموير ومن روط فقيل 
وحرف . وليس معنى ذلك أن الانجليزية تعرف' من أقسسام اللكلام 
الا تعرفه لغدنا » بل حقيقة الامر أنه دينهيا تدمج نحن الاسسم 
والصفة والخلرف والضمر تحت عنوان واحد هو الاسم تراهم 
دجعلونها السنانا وسقكةلة: . فالخازدتة: ): كي ترى © هو اذن خلاف 


شكلى . 


سورج 


5 2 0 ١ 


التى لا تعترف به ؛ فمثلا كلمة ‏ «1ثللا »“ هى اسيم ( سور ) 
وفعل يسور ) معا. ومثلها « 100 شسمع ‏ يغطى بالشمع » 
ف1 «]01لالا 4 : قلة ل دردك )| ء. وهناك من الكلمات وا هو أسسم 
وصفة فى ذات الوقت » مثل «20681. خبير ‏ ( شخص ) ماهر » 
و « 10116/011“6: يديل ر ثىءع بديل » . كما أن ثمة كلمات 
تأتى مرة صضفة ومرة ظرفا ك « 1154 : أول ب آولا » 6 وى ززتاواط : 
عال بت عاليا ) © وى 0290| 5 طويل وفتا طويلا )ا . وبعض 
الكلمات قد بكون معلا وصفغة معا 4 والعيره بالسياق 4 ومن ذاك 
كلمة «01160016 : يراوح متراوح » . كما أن بعضها ضمير 


0 الك 


وصفة فى نفس الوقفت » مثل « 5أط] » « 50/06 »2 » الخ . 
بل أن قى اللغة الانجليزية كلمات هى اسم وصنة وظرف 0 
وحرف فى الوقت ذاته » وذلك ككلمة « "لاا90 » مثلا » وعكذا . 
الأسسيم: 

اذا كان الاسم ف اللغة العربية لا بحىء ألا معرف)' أو مذكرأ 
فان من الاسمماء فى اللغفة الانجحصليزية مالا يعرف أو ينكر ؛ وهى 
الاسسماء المحردة » مثل 5655الاآع001© ,]|| ,لازامأقاط : لزهمعمم] 
وغيرها 4 ولكنة خأ عند ترحمتئتا اكول هذه | تست يناه 
علينا أن نترحمها بأسماء معرفة بالالف واللام و« ال » فى هذه 
الحالة هى ألف ولام الماهية ) » فنقول : « الحياة ‏ التاريخ 
الحرية ‏ العناية » )١(‏ 


وهناك فق الانجليزية أسماء ليست محردة » لكنها » مثل المجردة » 
ا ا ع أجمه ذلك ا « عع0011 رز عقوعوان 
٠. » 1601‏ وهذا النوع من الكلمات يترجم عربطريدتين و 
وذلاك علي حسدب المقفصود 4 فان كا ن المراد هو جنس الفهوه أو 


)2 مثل هذه الاس.ماء © ذاد تعرفه وتئكر وتجميع 4 وذلك اذا زالت 


«5عن/اأا| عصضاط 5هط 001 قم و «مأ0م5 ]0 لاأمأواط علطا » 


د 11ح 


الحين أو اللحم ترحمتاها بأسسم مسسيوذف ب «ال» (ل) ©» مثئل : 
« أحب القهوة ‏ أستلذ الجبن ‏ آكل اللحم » » أما اذا كان المراد 
هو بعض القهوة أو بعض الجين أو بعضش الحم فائنا نترجمها 
باسم نكرة » وذلك كالاتى : « شربت قهوة ‏ أكلت جينا ل 
اشدتربرت لحما » (؟) . 

وينقسم الاسم فى اللغة العربية الى مذكر ومؤنث ؛ مما 
بيترتب عليه تذكير أو تأنيث الضمير العائد عليه © والفعل المسدئند 
الله و الضفة الت تنعته آنا فى الاتذليزية نفان ١‏ التذكي بو الفاتيت 
بتسيوراك خلن اماف العافلين: .روح بهذا هان. القيحة اكرنة 


(1) واذا كانت اللغة العربية تستخدم « ال » لتعريف الدنس 
التنكير » فهى تقول مثلا : 
«لإ0نلأ5 كأط طهومنا ا[ 051 5]5![أ]آ ع1أم ‏ لأمععمره لابامطة أوعلنلأه 04 
»؛ وترجمة ذلك : على الطالب ر أى : كل طالب ) أنْ يركز أولا 
اله 02 1155 01# 1أضعع2هكن لالامطه 006215 )5» 
«لا0ناا5 كأعط] مهنا 
وترحيفةة يض عجان الطلية زلف حينم الللدة ) أن يركو | أو 
وقبل كل شىء على دراستهم ٠‏ ( د 0: ٠‏ صيغة التنكير 
«ع0»© 4 الذى يدل حيئئذ علي ا 


ىك 


ا كك 


على ذلك هى تذكير أو تأئيث ضمير الغائب المفرد فقط »© أما الفعل 
والصفة فلا يلحقبهما ثشىء من ذلك ٠.)‏ 
كذلك فاق اماك ع العافلين تفيل تذكر ا بولا انها 6 من 
قفا كان اير لدف تعوة فلن انوياء الكدواكاكه ( إلى اسمن 
الاطفال ) والجمادات والمعانى هو «1ا »1‏ ملا تفرقة . 
وعلن. هذا "قالئفة العردنة افق يواكش جلويدات 6 نوس بكر 
الخناداتا او جائيفها تففى علييا حباة 4 وفهيى. اذذاهن, للتعاطت 
معها أو النفور. منها كأنها من جنس البشر . 
أما من حيث الافراد وغيره »© فان الاسسم فى الانجليزية لا يقبل 
الا أن يكون مفردا أو جمعا »© ولا يعرف حالة المثنى © التى توجد 
ى لغتنئا . وعلى هذا »© فينيفغى حين الترجمة » أن نفرق بين لاع ط 
كضمير يعود على أثذين أو على أكثر من ذلك »© ففى الحالة الاولى 
سائترجمه ب « هما » »2 وف الثانية ب « هم » أو « هن » على 
حدست . المرات: ٠.‏ 
مثن ان يعض الاناء لا اتلحقها » حين تجمع © علامة الجمع 
(5 )ا »مثل :(55: : سمكة ا سمك » رم و «أم/ن : 


سدفيئة ‏ سفن » »> وبعضها الآاخر يجمع جمع تكسير ( أى بتغير 


(1) وحتى فى هذه الحالة كثيرا ما نجد أسسماء موضوعة الماكور 
والاناث معا » مثل «.. /10]16550م ,لماعمل ,مإعطومهة» » الخ . 

5 أما اذا قلنا «415065» »2 فمعئى ذلك 4 » ررغم جمعها ) 
قلدلية العدد . وتترجم الى « سمكات »: 


كد الأو بت 


حورته بين اافرد والجمع ) » وذلك مثل : « الا 2602‏ ينسن » 6 
فجمعها ( ع620ه :بنسات » رن © و (لالطه 83 2 طفل » 
اذ تجممع على « مععلااطه : أطفال » . 

وقد بحدث ىق الانحليزية أن يركب سم مع أسم آخر ( وذلك 
ل 


« 01001 0» و «عن01]1 0561م 0» ء 


والنحو الانجليزى » فى الواقع » يعد الاسم الاول بمثاية صفة 
الاسوماء . والحقيقة أن بعض هذه التركيبات » أن لم توجد كلمة 
واحدة تقاسه ى اللغة العربية ( كما فى المثال الاول 6015/0017 0 
: حمام » ) » فائه يترجم بمضاف ومضاف اليه ر كمه فى المثال 
الثانى «ع01]16 0518م 0 مك يروك )4 آى ماسم وكبيف: 
نسب ( كما هو الحال فى المثال الثالث (85]10/ا0 6 0 مسألة 
أو مشكلة ) عرقية » » وهلم جرا . 

ودرتدط بهذه النقطة التفرقة التى تقوم بها اللغة الانجليزية بين 


. »)0 ١060© 01651101 « 


« 160 07 هلاه 0 » )و «غ#8ط/عطة 6ه و55نا0و 0» 6و 
« 20]065 ]0 6ا80 0 » © الخ ... وبين «طلات 0160» 6 و 
« 01055 أعطعع58 0 » :و « »*امط لأعأوطط 0 » 4 


(1) أما اذا جمعناها جمعا صحيحاأ «ععالطعم» كان. معناها 
«( بئنسات معدودة » . 


12 حت 


4“العدارات الثلاث الاولى تعنى » على الترتيب ©» « دنجانا مملوءا 
دالشاى » » و « كأسما مملوءة بالشربات » » و « علبة مملوءة 
بالكيررت » . أما العبارات الثلاث الاخيرة فيعناها © على نفسس 
الترتيب أيضا »©« فنجان شاى فارع ) » و « كأسسى شربات فارغة » 
وا« علبة كيريت فارغة » . ويبدو لى أن العبارات الثلاث الاولى 
بيكن أن تترجم كالاتى : « فنجا زنمن الشاى ( أو فنجان شساى ) » 
و« كأس من !الشربات ( أو. كأس ثشربات ) » © و « عابة كبريت » 
أما الثلاث الاخيرة فترحمتها هى « فنجان الثتاى ( أو فئحان 
للضاى ) » © و « كأسن الشربات ( أو كأس للشريبات ) » 
و« علبة للكبريت » . 


تدر تدك هذا "العتوان 136 العة الاتجليوية 6 الشبسيااز 
ل نعرفها قّ لخننا 2 والاسلم, الموصول 4 وأسماء الاشارهة 4 وما 
بسمى ف الانجليزية بالضمائر المبهمة » مثل ‏ 805086009 و 
« وللطا لامن » اك 
© © 3 
تعرف العربية الضمائر المنفصلة والضمائر المتصلة نرى الانجليزية 
لا تعرف النووع الثانى . ليس هذا فحسب »؛ بل نرى الانجليزية 


جك 2 1 معت 


اهرت للخظاته الآ شمر ابواحيوا هد 20907 زو ان كان 
الإسلوب الاو حليز ى القديم بعرف 2 لامط] « أرضا ( 4 0 قو 
مقادل«أنت ‏ أنت أنتما ‏ أنتم - أنتن» »وقس على ذلك 07 “ ع 
التى تقابلها عندنا « هما هم هن » . وهذا فى حالة الرفع 

,« 11[» » الذى يعود على الحديوانات والجمادات والمعانئى »© 
« هبو » أو )0 هى » على حسب تذكير الاسم الذى بعودا عليه أو 
تأنيثه فى اللغة العربية » وذلك فى حالة الرفع » وب « اياه » أو 
« اياها » فى حالة النصب »© و هف « 4+ » أو « ها » فى حالتى 

والطريف » كما هو معروف » أن الانجليزية التى تحرص كل 
هذا الحرص على التفرقة بين الضميرين اللذين يعودان, على الرجال 
من جهة أخرى تعود فلا تبالى بشىء من ذلك فى ضمير جمع الغائب » 
اذ تستخدم لكل ذلك # لا136 »4 . كذلك فهى لا تفرق هذه التفرقة 
فى حالة ضميرى المتكلمم 7 و للا ي» أو ضمير الخطاب 


و لاملا »ه . ولسنا هنا فى مجال الانتقاد » بل فى مجال الفهم, » 
ولكل 5 4 ذونها وقواعدها ٠‏ 
واللغة الانجليزية تعد كلمة +« 0118 »> ر فى مثل قولنا 


: 050100126 لانامطة عه ,لوالا وطتطغاعدرهة ععمل عمه جرعلا ننا» 


ميج 1 1د 


عندما درتكب الواحد منا خطأ فعليه أن يعتذر .») ضميرا »© ولذلك 
راهنا قد كروتيااورة أاخورى: ( شل 50110 4 ولم تقل « 56 » ن 
عاوع كسق العربية » التى لا تعد المقابل لكلمة « الواحد 
( منا ) » ضميرا »© ولذلك فبدلا من أن تكرره بلفظة مرة أخرى فق 
نفسى الجملة تراها تستخدم ضميرا يعود عليه . 


الودسسم الأو دسول : 


فاذا انتقلنا الى الاسم الموصول فاننا نلاحظ أنه فى الوقت 
انذى تفرق فيه الاتجليزية بين أسم موصول يدل على العاقل 
( مفردا ومثنى وجمعا » مذكرا ومؤنثا . وهو ما يقابله فى اللعة 
العردية « الذى » والتى » واللذان »© واللتان » والذين » واللاتى » ) 
ىء « هلالا (فى حالة الرفع ) أ« للولاننا “ و فى حالتى 
النصب والحر ) نرى اللغة العربية لا تفرق هذه التفرفة لا فى 
الاسم الموصول المفرد © ولا فى الاسم الموصول: الثنى » ولكنها 
نقوم بها فى الاسم, الموصول الدال على جماعة » فاذا كانت هذه 
الجماعة عاقلة قلنا « الذين » أو « اللآتى » »© واذا كانت غير 
عاقلة قلنا « التى » ( مس.تخدمين الاسم الموضول الدال على المفرد 
المؤنث ) . هذا فى الأسمماء الموصولة الخاصة » أما فى الأسسماء 
الموصولة المشتركة فائها تفرق بين العاقل وغيره » فللاول «من» 
وللثانى « ما : 504/ا » و الطريفه أن الانجليزية تعرف اسم 
موصول آخر هو «1001 » لا تفرق فى اسستعماله بين عاقل وغيره . 


20ت 


وهذا الضمير خاص بالمفرد » كذلك ففى الانجليزية اسم موصول 
« 056لا » لا تعرف له العربية مقابلا مباشرا » وان كانت ترجمته 
لا تشكل برغم ذلك أية صعوبة كانت » اذ نقول فى ترجمة : 

.. !0166 15 كأم0ط ع5هطللا طمطص عهطل 
اإأرحل الذى كتابه أخضر .. » © وهكذا . 


ومن النقاط الهامة فى هذا الملوضوع أرضا أو حملة الصلة 
ف اللغة الاتكليرية لا عفوعما يطلق عليلة فق العربية ١‏ الفسهمر 
بعض الحالات فى اللغة العربية »© الا أن ثمة فرما هائلا بين جواز 
حذفه ( كما هو فى اللغة العربية ) وبين عدم وجوده أصلا فى 
الإنجليزية . ومن هنا فاذا مال الانجليز : 
« ... ألط | طلطلهطنط طوطر هط[ » 
( لاحظ أنه لا يوجد بعد الفعل رألط» مون بو 
على 1/1917 ) قلنا نحن فى ترجمة ذلك : « الرجل الذى ضربته » 
( مذكر الضمير 3 وان كان بجوز أيضا حذفه وق هذه الحالة ©» كما 
مو معروف من كتب النحو العربى ) . ولأن الانجليزية لا تعرف 
الضمير العائد على الاسم الموصول © فان حرف الجر أنما يدخل 
الوضع فى اللغة العربية ) كما فى 
« ... ا6أأع| 0 أصعهة | رهطلا مغ لصعلكة عط[ » 
وترحمتها « الصديق الذى أرسنات اليه خطابا .. » . 


ل 


ويتصل بهذا أنه بينما يجوز فى العربية حذف 0 د 
كذكت الأسعم الموصول اذا كان مفعولا بها (وهو مالا يجوز فى العربية) 
ذلك مثل « ... #طوبوط | عامط ه15 4 بول وبحيقه :3 لكاب 
: جمته 


الذى اتتربرت .. » . 


وهناك نقطة هامة تتصل بتوسط «»©» أو عدم توسطها بين 
الاسم الموصوف باسم موصول وبين هذا الاسم الموصول »© فمثلا 
أذا كان هناك « محمدان » أو « محمدون » يعرفهم 'المخاطب : 
وأحدهم كان معه أمس ؛ والاخرون كانوا غائبين » وأردنا أن نقول 
عن « محمد » هذأ انه كسدرب جائزهة » فائنا تعسمر عن ذلك على 
النحو التالى : 
12م 0 لوللا 705 ل/[200ع]أ5علا ناملا طأأأنلا 5هثثا عطننا 0 0مامطهطناا 
( بدون أن نفصل بين « محمد » والاسسم الموصول بفاصلة ) »© 
لكن اذا كان المخاطب لا يعرف الا محمدا وااحدا ©» وأردنا أن نخبره 
أن « محمدا » هذا قد كسب حائزة »© فائنا نثقبول : 
12م 0 00لثا 505 لا518200علا ناملا طأأالانا 05ثنا انلا ,0 ماطح طن الا 
( لاحظ وحود الفاصلة بعد « محمد » وقيل « الذى » . وئقس على 
ذلك ) . والذى أريد أن أخرج به من هذا هو أننا ينيغى أن نجرى 
على هذه القباعدة الترقيمية فى ترجمة مثل هاتين العبارتين »© اذ أن 
دثل هذه التفرفة مهمة وضرورية لازالة اللسس »© كما سبق بيانه . 


خم 11 يتنك 


وأخيرا فمن الجائز فى اللغفة الانجليزية أن يصف الاسم 
الموصول أسسمما نكرة » مثل 
« أخطولم 0514| عم ألط لصلاط 5مننا عطنثا ضمم م » 
وهو مالا تعرفه العربية » فعندما نترجم ذلك فعلينا أن نتجاهل 
الاسم الموصول ؛ وتجعل جيلة الصلة بعده صفة للاسم النكرة 2 
ونذلك كالاتى : « ضربنى البارحة رجل أعمى » . 


تددم الانسارة ٠.‏ 

وبالنسبة لاسماء الاشارة © فينما نراها فى 'اللغة الانجليزية 

أففة :هن : « 5أطأ : أهطأا : عوعط : ع5085] » 

نراها فى العربية أكثر تفصيلا من ذلك الى حد كبير » فعندبيًا على 
الاقل « هذا » وهذه »© وذاك »© وذلك » وتيك » وتلك ©» وهذان »2 
وهاتان : وذائك » وتائك » وهؤلاء » وأولئك 4 . اذ العربية )2 
والاسماء الموصولة ؛ بين المذكر والمؤنث . وذلك الى حائب أن 
اللغة العربية تششير الى المثنى بألفاظ خاصة » أما الانجليزية فليس 
قيها اسم اثششارة للمثنى . ثم أن الانجليزية لا تعرف فى هذا المجال 
الا الاثشارة للقريب والبعيد »© أما العربية فتعرف » الى جانب: هذا » 
الآشارة الى ما هو دين هذا وذلك . 


0 ل 


ابتسياء الاشاره التى لغير الجمع 4 فان الانجليزية تمد هذه التسويه 

الى | اثشارة || : « عوعط1 : ع05ط1 » بخلاف العربية 1 

التى تكسر الى جماعة غير العقلاء عادة بأسماء الاششارهة الخاصةه 
« 707015أط0 عد5ع5] »4 و « 5>ا0©0 18056 » 


سى, على الترتيب » « هذه الحدوانات » و « تلك الكتب ») . 


01 07 
تأتى الصفة ى اللفة الانحلرزية قبل الموصوف ) ويأتى الظرف 
06 ؟ المتعلق بالصفة تبلها ) » وذلك على عكس ما هو حادث 
فى العربية © اذ يأتى الموصوف أولا » ثم تايه الصفة ( ثم يأتى بعد 
ذلك المفعول المطلاق الذى يقادل الظرف .001 فى اللغة الانحليزية ) 
وذلك مثل « لاعط لع 1أمصبالع - ااعننا 108 ولك يود تودية حي 
أو » سعبارة أخرى أوجز وأجزل » « ولد حسن التربية » ) . 
وبرغم هذا فان الصفة فى الانجليزية اذا كانت ششييه جملة 
فأنها تتأخر عن موصوفها 4 وذلك فَثْلَ : 
« أعطاصطط لاط 5آ 6لا7050 عط©أا صا صمم عط[ » 
فعبارة « 08ا0050 186 أ هى صنة ل «0150068 »26 
نيك © كما ترى 4 دعد موصوفها 4 وكانت قْ الاصل 
« علا 5050 عطأ ”أ ١5‏ وتانلا : 
( وحذف الاسسم فى مثل هذه الحالة ©» وان كان جائزا فى! الانجلدزية 


و5 


ننه ]| دهده 


فهو غير بجائز فى العربية 6 لانه لا يبسوع وصف الاسم المعرف 
« آل » بشسبه جملة » بل لابد للتوصل الى ذلك من اثيات 
الآسم الموصول . ولذلك فاننا لا نقول فى ترجمة ‏ « 150 188 
... ©/501مطط عطأا ضما 4 ل الول فآ شد لخن )ا دبل نوول ‏ 
ا الرهبل الذى فق المسسحد آأخى »)ع ... وكذلك ثلئ الصسافة 
وؤهدو نه اذ كان طديينا يديه #ذكيا القولما : 

م210 الاجم » 


والصفة أيضا فى اللغة الانجليزية لا تتبع الموصوف فى العدد 

ولا فى الجنس » فهم يقولون ٠:‏ 
« لامط أصطعوطاأاعاصا طه » وى « لمأن غخمعنز|اعام] » 
والدصفة «1016|11961» واحدة فى الحالتين »؛ لم يلحقها جمع ولا تأنيث 
رمن ثمة لا تستدل بنفسلها عادة مع أداة التعريف ؛ بل لابد من 


٠»‏ مي 


ذكر موصوفها معها ©» فئحن فى العربية نقول : « الطويل » 
مستخدمين الصفة مستقلة كالاسم » أما فى الانجليزية فانهم يقولون 
« 006 1011 196 » ك4يايرنات كلمة« 076 #مم الصفة اارادا ذكرها . 
أييا اذا اسدتقئات الصفغه بنفسسها ومع أداة التعريف فائها ندل حدنلد 
فى اك » مثل « 0600 06] 4 55 اموس فى 2 0 
: الفقراء » ر أما مفرد « الموتى » و « الفقراء » بالانجلوزية ع 
ذيو يكها ساف فيل أسطر «0586 0600 عط »1‏ و «ه6ضصه 00م 88[]») 


بح 31/7 نه 


ومن المسائل الجديرة بالالتفات هنا أن أسسماء الاشارة روهى ق. 
الانجليزية قسم من أقسام الضمائر » كما سسلفت الاأثشضاره ) اذا 
دسئت ما تشير البه أصبحت صفات . ففى قولنا ٠‏ 
« 2050176هط 5أ صمط 5لطا “ نحد أن الفاعل ر المتدأ فى لغتنا ) 
هو « 1005 » وليس « 115 » » التى أصبحت فى هذه الحالة 
صضفة ( أى تابعا له © وذلك على عكسنى ما هو معروف ق 
االنغة العربية » اذ أن اسم الاشسارة 5 « هذا الرجل وسيم » هو 
المدتدأ » و « الرجل » هو التابع »© و أن لم يكن صفة بل بدلا أو 
عطقف بيان ) )١(‏ . 

ودما أن أفعل التفضيل فى اللغة الاإنجليزية هو صفة ملحق, 
بها المقطع « 8©25» أو مسسبوقة ب (ر ©1991 » » كان من 
المناسب” أن نعالج القول فيه هنا . والذى ينبغى تناوله فى هذا 
السياق هو طريقة اشستقاقه فى الانجليزية والعربية . فأما 
فى الانحليزية فالصفات المكونة من مقطع واحد 4 0 
« اله » : « ونتط » وكثير من الصفات ذات المتطعين ») 
«اعلاها0» : «رناه 0ل تصبح أفعل تفضديل اذا ألحق بها 00 
« © » . وغير ذلك من الصفات يصاغ مذها أفهل التتخيل 


بأن نأتى ب « 19016 » وبعدها الصفة مثل : «ل0أملاأة 06م »: 
« أطعل1طالأعاصأا عروم »© . 


كانت ىق الاصل ضمائر » تختلف عن الصفات العادية ف أنها تجمع 
وان كانت مثلها لا تؤنث © فنحن نقول «05م ق5أطغ-طعمم 6 


به 3/1 يدت 


وأما ىق العربية فان الامر يختلف 4 فأو لا لايمشتق أفشتعل التنفضيل 
انفعل ثلاثيا » مبنيا للمعلوم » قابلا للتفاوت ©» ليست الصفة منه 
على وزن « أفعل ‏ فعلاء » »6 الح 8ئظآظ2ظ صيغ أفعل التفضيل منه 
مباشرة على وزن « أفعل » كلمة واحدة ( وذلك قريب من أفعل 
التفضيل فى الانجليزية المشتق من الصفات الأحادية المقاطع وبعض 
الثنائية المقاطع » اذ تصوغه فى كلمة واحدة » مثل 6519967-619 و 
618/6161-616/61©): أما اذا لم تتوافر هذه الشروط فاننا نأتى بأفعل 
تفضيل من فعل مناسب ( أكثر ‏ أشد ‏ أعظم ‏ أكيبر. 6 الح 4 
ونأتى بعده بالمصدر »© مثل « أكثر اذتراايا ‏ أسد استتدادا » » أى 
التفضيل فى الانجلدزية من الصفات الثلاثية المقاطع وبعض الثنائية 
المقاطع أيضا » اذ نصوغه فى كلمتين » مثل 
« أنا؟اآنامعط - أنا]أأنامعط عزممر » 
ومع ذلك؛ فهناك فرق هام © هو أن. الكلمة التى تلى هذا النواع 
الصدفنة » كما لابد أنك لاحظت ) . 
ولان اساس اشنقاق أفعل التفضيل يختلف فى اللفة 


الانجلرزية عنه فى العربية فمن الممكن أن نصوغه فى الانجليزية من 
كلمتيين, » مفل « 0هلاأ5 17056 >6 و «انا]أأنا0متط ع701» 2 ع 


565 لد 


ديئما يكون مقابله العربى أفعل تفضيل مكونا من كلمة واحدة 
«أعاطصبياآ؟» ع 


) أحمل ( و ) أغبى )ا والعدسس صحرمم 4 حا فى 
اذ ترحمته « أشد اضحاكا » أو ان أردنا الجزالة « أبعث على 
الضدحك » »© وهكذا . 


والملاحظ أن بعض التررجمين ينسون هذه الفروق »© فتراهم 

اذا ترجموا أفعل تفضييل انجليزيا مكونا من كلمتين مثل : 

« آنا ]أأناهع56 ©7306 » ظنوا أن ترجمته هى بالضرورة 

« أكثر حمالا » ( من كلمتين أدرضا ) ٠.‏ صحيح أن هذا حائز فى 

اأعربية رق » الا أن مثل هؤلاء المترجمين يظنون »© كما قلنا لتونا » 

أنهم لابد أن يوردوا ىق ترجمتهم أفعل تفصيل مكونا من كلمتين 

كالاصل الانجليزى ؛ وهو غير صحيح . وقد يكون أفعل التفضيل 

الانجليزى مكونا من كلمة وإحدة »© بينما مقابله العربى مكون من 

كامتين » فهم يثولون «2051681» ( وهى كلمة واحدة ) ؛ ونترجمها 
تحن مثلا بكامتين : « أشد فضولا » ©» وهكذاأ . 


تت يي يي لي ا ج27 2 ا يب7ئسشصضسييىن 


(1) مرغم أن الاصل فى أفعل التفضيل من « جمل » ر أى كان أو 
ا حمداا) هو «أحمل» 4 فان من الحائز أن تنكول : : «أكثر حماألا ‏ 5 
وقس على ذلك كل أفعل تفضيل مضوغ من فعل ثلاثى توفرت ف > 
الشروط . أما فى الانجليزية فلست بالخار » فأفعل التفضيل 
المصوغ من الصفة الاحادية المقاطع تار 6 يتك « ©100ط » 
58 009 لا يمكن العدول عنه الى « ولط 706 ». 


عم و دحتت 


« أعطآ عصمل عباط م1 ناملا 01 ل0أملاأة 5 ]| » نقوك عادة : 
« كان غباء منك ر ولا نقول كان غبيا منك ) أن تفعل ذلك » . 


وتبقى كلمة أخيرة تتعلق بالصفة »© وهى أنه ليس شرطا أن 
حرف الجر الذى يرد مع صفة ما فى الانجليزية لابد أن يترجم حرفيا 
الى العربية ؛ فلكل لغة ذوقها . فمثلاا حرف الجر « 5 | » فى 
« ما لمعأ5ععاما » لا يترجم ب «فى» لإننا لا نقول «مهتم فيه» 
بل « مهتم ببه » © وكذلك حرف الجر «ل]آللا» ىق «طأننا لازومن» 
لا يترجم. ب« مع » »© لاثنا لا نقول : « غضبان معك » ( الا فى 
العامية ) بل : غضبان منك » ©» وهكذا . 


بعضص المتسر عين بتومون اللفة العردية بأئها لا عرف «الظرف , 
حاءع/001 , » وهو اتهام. لا يقوم, على أساس » أذ المسألة كلها 
هذا الباب . والحقيقة أن اللغة العربية » فى هذه النقطة » ادق 
وأكثر. تفصيلا من الانجليزية »© لانه اذا كانت الاتحليزية تعرف ال 

28 فان العربية تعرف فى مقابله ظرف الزمان © وظرف 


0 اله 


الاكان » والمفعول المطلق » والحال . أى أن ال اا 001» 
يترجم بواحد من هذه الانواع » فمثلاة ‏ « إ651600لا »© يتربجم 
مظطرقه زهناق (1. أمعمن » )وى « 6اعلا! تترجم بظرف مكان « هنا » 
3 د لإاعءاه >4 فى لااعمأص 6 010 116 تترجم بمفعول 
يكلف احين اللنوخ 2 القالهاة أ انييف بو زو الاار1 1101199 
قَ « لالوماصعأمع1 هط لهو هل » تترجم بحال ٠‏ 
« قال ذلك مهددا » . ومن هذا تدرك أن اللاحقة الاخخرة « لا( » 
التى تلحق الصفة لنحصل على ظرف « 00106)6 » ؤياسى 
تقايبل حالة النصب التى تلحق الظرف والمفعول المطلق والحال 
فى اللغة العربية . 

ولابدم من تفصيل القول فيما أشرت اليه فى غير هذا الموضع 
اشارة سريعة »© وهو أن بعض الصفات تستخدم أيضا ظرفا كما 
عى (أى من غير أن يلحقها المقطع « لاا »' » كما هو المعهود فى 
الظرف الفياسى ) » فمثلا الصفة « 101/6 : بعيد » تجىء ظرذا 
فى مثل الحملة التالية : « 107 604لا ١118‏ : ذهب بعيدا » " 
وكذلك الصفة 1١0759«‏ : طويل » ترد ظرفا فى مثل قولنا ٠.‏ 
«اعط 7661 10 0160لا ودها 5هط 16 :طللمارغب فىأن يلقاها» 
( وكذلك القول فى « 5051 : لإأرمع : أاعننا » »> الخ آما الصفة 
(« 1016 " متأخر » » فتأتى ظرفا كما هى »© بمعئى « متأخرا » © 
نى مثل «د ©01! 60106 116 : حضر متأخرا » »© أما اذا اشتق منها 
لون تياس « لإ(1016! » فأنها حيئئذ تعنى « بأخرة » 
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مثل «لاأ616| 005736 118 : أتى بأخرة رمؤخرا ‏ فى الفترة الأخيرة 
ومثلها « لاالعهط » « 0هط » و « أطوم 4 « طوذاط » 


الخ .مما يمكن الرجوع اليه فى كتب القواعد والمعاجم ) . 
العمل ٠.‏ 
أول ما يلاحظ عد ىالفعل فى اللغة الانجليزية هو أن كثرا 


من الأفعال يأتى لازما ومتعديا . وعلى من بريد أن يدرك حجم هذه 
الظاهرة أن يتصفح أى معجم انجليوزى ٠‏ والآمثلة على ذلك كثيرة 
كثيرة » وهاك معضا مثها « مناه |00 0 فض ائفض » ) 
و ١‏ ©0006 000 قدم ‏ تقدم)  )‏ و« 0008 10: 
سقط ل أسقط »  )»‏ و« 0096© 10: يقير ادتفيير ) ) 
و2 الخد 10 : بيع يتباع ( يباع ) » © وهكذا » وهكذا . 


ويتصيل بهذا أن الانجايز أحرانا ما يعبرون عن معنى 

المطاوفة ( :ورهوها حؤديه ق العريية ضيح ٠”‏ أنفشعل ب تعمد 

أ ندعل ( ( داتباع الفعل المنعدى أحدا الضمائر المنعكلة 6 مدل 

:لااعأ0! أاع5]! وأ مهمه مع ذهمط (امطعمرهمصعطم ولط[ » 
هذه الظاهره تكررت ف الفترة الاخرة ) . 

ومما تختلف فيه الانجليزية عن العربية هنا أن الانجليزن' 

لدو لوق عادة : 156 10 6م 0 75أهنلام0ط ذهمط هعطه 

« ناملا 10 |١411“‏ 0 5601 عللا »“ بل يحذفون حرف الجر من أما 

« عمط » و « لاملا » » ودكندمونتهما بعد 


6 


ذلك على المفعول ( وهو «060 ©» فى ااجملة الاولى و «/©12»©!| 0» 


ق الثانية ) © فيصيح الفعل عنددئذ متعديا لمفعولين ©» وذلك على 
الذحو التالى ٠‏ 

« طعم 0 ع7 الألونامط ذمط عط5 » : « 2غأأع]| 0 املا أمع5 عللا » 
وغنى عن البيان أننا حين نترجم مثل هذه الحمل فائنا لا نعدى الى 
مفعولين الفعل الذى لا بأخذ ألا مفعولا واحدا © بل نقول » على 
الترتدب : « اثسترت. لى قلما » و « أرسسلنا لك خطابا » . أما 
الفعل المتعدى بطبيعته الى مفعولين فيأخذ مفعولين كنظيره فى 
الانحليزية » مثل ‏ « 20015 0126 5لا 9001/6 لا156: أعطونا كتيا 
لطرفة » زر 


كذلك فيعض الافعال فد تكون متعدية فى الانجليزية »© ومقايلها 
العوربى لازم ؛ وذلك كما فى « 001 #4مآم 0 آع0 12 : 
بحصل على كتاب لطيف » و « 16©|1005 0065 655)م)ا6 10 . 
بعدر عن: مشاعره )) مثادذ . والعكس. صحيح أبنضا دل ١‏ 
« 00لا [1أ10 0خ : يهاجم ) » وهكذا . 


وما كلناه عن حروف الحر عند الكلام, عن الصفات يتطادق على 
حروف الجر المصاحبة للافعال » فكثيرا مالا يمكن ترجمتها حرفيا 
نمثلا «اعط 01 0ع!00| ع36اآ» 02 


1ه 


كذلك فان الفعل فى اللغة الانجليزية قد يتغير معناه بتغير حرف 
الجر التابع له ع فمثلا ‏ « 051 1001| 10 » معفاه « ينظر الى » »> و 


«10م1 عامه! 0 »© معناه « يبحث ( الامر ) » » و « /50 00(6! 10 » 
«اع011 كأهها 10» معناه « ديرعى » 


معذاه « دبحثت عن ») »© و 

وعةا عتال و اكدين اله جه كنير ها 
ومن النقط الحديرة بالملاحظة هنا مسألة الازمنة التى يدل 

علبها الفعل فى اللغة الانجليزية » فعندهم الماضى البسيط » والماضى 
المستمر © والماضى التام » والمضارع اليسيط » والمضارع المستمر » 
والمضارع التام » والمستقيل »؛ والمستقيل المستمر »© والمستةقيل 
التا.,. . والنحو العرمى »© وان كان لا يعرف مصطلحات كهذه » 
فان اللغة العربية تعبر عن هذه الازمنة بطرق مشابهة أحيانا » 
أو دطريقتهاا الخاصة أحيانا أخرى . والامثلة التالية وتر.جمتها تبين 
ما اتتمول:: 
]8168 عط " نام, ( أو « كان يئام » » وذلك على حسب السياق) 
« وطامعع!5 5هللا 18آ» : كان نائما ‏ 9 « 5م512 0هط هلا 
٠‏ كان قد نام » »و « 568685 22# : ينام ») و « ورأم6ه51 وز هنا 
: نام لتوه » و. ‏ «68]1ا5 105 4168| ٠‏ ينام » وى 5 هم1] : 
أمع 51 /إا0 مم01 لفد نام » » و « أمع©51 ]5ئناز ومط من 
: نام لتوه » و'«أعلا 1م516 501 1505 26 : ىا يلم ب الم عنم تبعف 16 16ى 
درععا5 |أأنلا علا :ينام ) و « قلأمععا5 عط |أأري علا 
٠‏ سيكون نائما » و «أمماة عنحوط | اانا ©6] : سديكون ( قد ) نام » . 


حم 0 7 نكن 


واذا كنا قد لإحظنا أن العربية تعبر عن المضارع التام بصيغة 
الماضى أحيانا ( وقد تعبر عنه بصيغة المضارع » وذلك على حسب 
السياق) فان الانجليزية من جهتها لاتفرق بين «نام» و «كان ينام» »' 
اذ تعبر عن هذين المعنيين بالماضى البسيط ( كما رأينا ٠.‏ وان كانت 
تعرفه تركيبا آخر أن لم يعبر عن المعنى الثانى بالضبط فانه لا يبعد 
عنه كثرا » وهو « ...م566 10 0ع5نا ١16‏ » ). 

وتبقى جملة الشرط . وهناك ثلاثة أساليب شرطية أسساسية 
فى اللغة الانحليزية نورد أمثلة؛ عليها هنا ومعها ترجمتها » وهذه هى: 
«ؤأ 00 وذ5انذأأناا | ,أهطأ 00 ناملا 11 : أن نفعل هذا أفعله أنا أيضا » 


و« 5كأطضمننا عط غوطننا قلط علاأو لآانامنا | ,عصصمه عط ١5‏ : 


لو أتى أعطيته ما يريد ( محيئه هنا مستبعد ) » © و «800 78 ]| 
060ععععنة عناعط لاناولثا عط ,اأمننا 5110160 : لو كان2ة_د 


المسرفا 1 
ويبدو لى أننا » فى أثناء حديثنا عن أقسام الكلام الاخرى ؛ 


قد تناولنا الئقاط المتعلقة به التى تهم المترجم » فلا داعى كعالجتها 
ثانية هنا. 
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الباب الثانى 
التنصوص الانجليزية ونرجماتها 


01 لاع490 1 طام0م3م عذطاخا عأماع؟ صلتطوااع؟ عطا لإ0ل0غ معيحخ 
901 185غ]انامهت علطا الأ0 :(لاأم056ل) آلا50و5لاملا طمع 0111م هناخ 
لعالاز 805 ولألقا “اع 177117151 لإأعلاء 01 0 لإعطة 05 ,طلاط 01 0م 
أ0م5 ععضعط 0ذه0 ,تقلط 01 للم أع0و 1 0ع1امنلا لإعداخ زومها 00] 
مل ,طأو0 عاط أمع » .لأمصمططض م1 مسلط 05 لإأوص أ غأراوزاة 
-نان560 ذلأط ,معاطاععآ1طع. 15 15100120 0لا 5أط ©0١10,‏ دائلات 01 05لا 
500 وكثانلا ,لأموننطا”ا ألا .«ذأأت1 أتعمرو0ناز 5لط ,عصممن 15 ل 
10 60 77تائع0©61 ,0610 تلام 5 'لأصمع5هل طع 1000115 أعرامعنم 
-05م [[1ذأأ5 طامعومول تاعاطنلا 5اع/لامم أ0م0ع 0 عطآا تصضعطةآ للامطة 
- 5061لا لأمعومل عاأو/طا .ع8 10 ١]‏ عبيام]5» : 5010 070 ,56550 
.«آ01 160 00176 010 وطلطا أمع01 عمزمة عكان] 


طخ 001 10» ,5عمأطاعصء ذلط 500 ,«طلط ل جلحتطماه0» 

مغ رعاها عطخ للاماعط عطها لإطوذامعم عطةا صوغ عاالاا عط 01 عمعأمنيا 

58011 لافطأ أمطا 50 ,للاعل0 ]1 اعأمنلا ده عاوطينا عطخا مب بون 
«5علالاعب/اع)؛ 5016 010 ©1(6نامام الاعم 0 0055655م 


لاط ه16 5010 عطه ,لامعومل )70 أرعه5 ,0ع72000 ,لطام معطم 

| ./لا0كا لاهلا 05© ,001101161 ع116لا101/0 0 عنباعط [١‏ ,لطامعومل» 

انام .غ؟آع| ل0ضها مص ذأ معطا نان بأاعننا معط عع/1ا0م0 10 أذ5أنلنا 

050لأأ5 761 010 أهط©أا 05 أناه ع0 االامام للاعم 0 عكامط 7501 ناملا 

,1م200 لاط طنلوة 107 5أ50 ,ل0ع01نأأ5ه أاأعنلا 15 غ| معععمط معيره 

- ا عط لالنامنلئا “0001016 لاطا .15اع065 01 55لأط عطةأ صا مصه 
. «عزقطةآ أصعلطعمع0 


ا ا 


تابع النص الأول 


-0مهض كأمع نونو ,عط ]أ االمعطة مصعطللا» : 0زم5 طمعومل وعط[ 
.«ع002 عط أاامطك غا ماعط عن'طمااظم طاايلا ولع بعممن 

©1115 ان عغ!ذ!ا ,طأمصصعمطط لعذامع؛ «,عط لا0م 05 م5060 5م» 
-/2ك 15 وتانها ,طمااخمط طعط©ا أناظ .5اعطأه0 ععناه لإأأأ0طأنانت طأ أعه5 
3ناط م1 الامط لأمعومل لعلثامط5 ,1ه طاوعث عطةا صأا معأاممن 
بأك0ع عط طلهآ عطه ,أملاوع ععمملا ملمنعة؟ عطه ,ذ5اممم»0 معطا 
زننظ0ا عط معطامعك عط عذعطآ طأأاللا .أوعللا عطا مرمعة هعدره مون 
050 5]أ10170115 5010ناهطآ 0 لمعألاع؟ عط عمطلا عمرمه عط 01 
عط لمعنعؤزمع عازلا عط عمطهمه 11000 عطأا صعلاننا مده ,وعطدنادا 
11 طوناماطآ أناه أعنلئا10!؟ 050 ,ةلوط عط©أ ممعملا ,امحل0ه 
5لا0ل لإأومعناع5 ذأ 0عأعأمطامهه ذ5مللا عامطنت عط[! .اأمصممه تعلغأه 
عع2»)5 : 5أو|أأعطناوه لعلإ015120 كتلط 10 5010 لأممعمطط مصوعط[1 
1ن لعاطعع1مع ولط طأأنالا عم060 ذجع0ط لطمعومل 010 لام أمطننا 
-نا0ط1 0 5[ ]| 060 آهل لأآألامه ناولا .00/5 لإأطعن/اع5 صا أطعلننا 
مها عطي لعلامه صععط ذمط لضها أمطةا صعط ععمعوزك «إلضمة 
لانالا20 اع ب «5ولإ00 15015020 عطأا 1ه 


ع//ل8 79 : 6اللانالالا االااع 


يد 4 1ه 


ترحمبةا الندن الاول 


مازال الفلاحون )١(‏ ألى الان يرددون الحكاية (5) العربية عن 
الشديعحم 55 بوسف »© وكدف أن رجال البلاط قد سثموا منه ©» كما 
يفعلون (ة) مع كل من يبقى فى الوزارة طويلا (ه/. » فأرادوا التخلص 
منه » ومن ثم أخذوا ينتقصون من قدره (5) عند فرعون قائلين ٠‏ 


سس سس سس سات 


٠ تطاق ا فلاحى مير بخاصسة‎ ١ : 156 صتطمااع؟‎ )1١ 

1 طع 0116م 166 و هئل : الشيخ الجلرل الوقور ‏ رب 

الاسرة أو القبيلة . 

ب بلاحظ أن الاسلوب الانجلورى » حين يتكرر فعدل ما مرتين 

متتاليتين » يفضل أن يستخدم فى اارة الثانية الفعل «00 680 2 

الذى يمكن ترجمته ف: كثير من الحالات ب « يفعل » © كما هو 

الحال هنا . 

20 أرحو التنيه الى أن كلمة «©10» هنا ظرفية 4 وهى تعنى 

مجاوز 5 الحد » وتترجم عادة ب ( أكثر من اللازم ) ٠.‏ 

رك لا(|51198159 ؛ باسستهائة ‏ بازدراء ر ظرف قياسى من 
«وطاأط19|ا5» المشتقة من «أاواا5 8 © وزدرف يت سجردين ست 

بحط من مدر ٠ ) » ٠.٠‏ لاحظ التصرف فى ترحمة العبارة ٠‏ 


فكك !1 5 عبت 


أيها الفرعون العظيم » لقد تقدمت بدوسف السن (7) © 
وأصبح ضعيف الخهه| ؛ وولت عنه وسامته » وفسد حكمه على 
كما ل 

بين أن فرعون 6 الذى لم ينس الانقلاب الذى قام به يوسف 
عزم على أن يريهم القدرات العظيمة التى مازال يوسف يستمتع 
بها » فأجابهم بتوله ٠‏ 

أثبتوا لى ذلك © واجعلوه يقوم بأمر جليل ويفشل فيه (6) 
قال أعداء دوسف (.ل) : 

مره أن ينزح ماء النيل من المستنقبعات الواشعة خلف 
البحيرة » ويجفف الارض, )١١(‏ »© ثم يرويها ثانية » فتحصل على 
اقليم جديد » ومزيد من الدخول . 


ر) 40 الا010 10 : يصبح عجوزا ‏ بتقدم فى العمر . 
و فى الاصل «115أ50 400610614] 41115 وخلدسسن فيه اذن عبارة «على 
الاثمياء » © الثى أضفناها من عندنا حتى يستقيم الكلام فى الذوق 
اللغوى العربى »© والا أصبح الكلام هو « وفسد حكمه » ؛ مما ذد 
بوهم أن المقصود هو الحكم بمعنى «ع1آلا؟» 
ر) 1001165 00116 160 يفشل 7 يخفق فى مسعاه ب بصدية سنوء 
رءى فى الاصل «682610165 5أ8» .وقد آثرنا ترحمتها ب «أعداء 
بوسف » © خوف الأسس . 

)11١(‏ آثرنا التصرف فى ترحمة هذه العبارة » وأصلها « ينرح 
ماء النيل الموجود فى الارض السبخة .. » ويجفف كل شىء » . 
ولاحظ مسعذى لالا0اعط) قَّ هذا السسباق 5 


ب 535 لس 


فأوماً فرعون برأسه (؟١)‏ »© واستدعى يوسف )1١1١(‏ » ثم قال 
له ٠.‏ 

يوسف » أن عندى »© كما تعرف » ابنة اثيرهة لدى ©» وأحدب 
أن أجهزها تجهيزا حسنا (؟ )١‏ » غير أنه لم تعد هناك أرض بافية. 
أنلا تستطيع أن تخلق من تلك الاراضى السبخة التى أمامك ره١)‏ 
هناك اقليما جديدا ؟ أنهما حسنة الموقع ؛ وغير بعيدة من 
العاصمةه ٠. )١1(‏ ثم أنها فى قلب الصحراء »6 وسوف تكون ابنتى 

عندئذ قال بوسف ٠‏ 

متى تريد ذلك )1١17(‏ أيها الفرعون العظيم ؟ فائنى بعون 
الله فاعله ٠. )1١0‏ 


(؟1١)‏ 500 10 ٠‏ دوهدىء قرأسنيه علامة الموافقة 1 
ر" ال 5029 5660 م1 : يستدعى ‏ يرسل فى طلب ... 


(015) 6/لا00 10 : بعطى الأب لعروسن ابئته مالا 7 غيره. عند 
زواجه مئنها . لاحظ التصرف فى ترحمة عبارة 

«أاعلثا عع نعثثامل 10]» 
رهعل ©1561 “,1/6 عبارة يقولها المتكلم من يخاطبه ©» وهو يشير 
داصبعه أو برأسه الى ثىء ما فقائلا ٠‏ « هناك » . 
كل فى الاصل : «50أم0» لإلط» » أى « عاصمتى » . 


08418 ف الاصل : متى سيكون ذلك. .فائه بعون الله سيكون . 


1137نت 


بأسرع ما يمكن :م 
عصدى بوسمفا الى حفر نوات ثالات 8 واحدهة من الصعيد 4 والأخرى 
من الشرق »© والثالثة من الغرب (51) . وبهذه القنوات جفف 
الارض.وفى الوقت ذاته قطع ألفا من أشجار الطرفاء والعليقات . 
وعندما حل الفيضان جرى ماء النيل فى القناة » فأروى المستنقع 
وَخْرّجٍ ما فاض منه عن طريق القئاة الاخرى . وقد تم كل شىء فى 
سبعين يوما . وعندئذ قال فرعون لمستشاريه المبهوتين ٠‏ 

انظروا ماذا فعل يوسفى العجوز بفهمه الضعيف (؟5) فى 
سبعين يوما » وهو مالا تستطيعون عمله فى ألف . 

ومنذ ذلك الحين 4 وتلك الارض تسوى )0 أرض الإلف بوم )ا . 
الفيسوم 9 
(15) حرفيا 3 مكل أولئك الذين لهم سلطان علوم الاخرين ٠‏ 
ر.كى) 0811610018 ٠:10‏ يتوقئع ‏ بيتطلع الى  ...‏ عاجل ‏ 
11١‏ فى الاصل : واحدة من الصعيد » وواحدة من الشرق »© وواحدة 
من الغرب 0 
ركى ف الاصل : « بحكمه الضعيف » © غير. أننا آثرنا تجنب كلمة 
(( حكم » ؛ للسبب السالف ذكره فى الهامثى (/) . 


م 11ت 


النص الثانى 


عطوأاواة: أإوأء عصطمء طعلطناا صذا دلاولا لأمأأصمم عام 

-1115 0 نطو ك5طصازاعناا/اً مععلتااعط 600-0601105 م0105 مغ لها 
أن 0ه 5مأطواع01157م ]5أ0| 07 م10 عط صل .وع - ورمة 
/مأع0 صا ععط ملعأمع 6ط أمقممه - و5علأمع ]1 اماعنعمطحامه 
عأتنادا عط تاأعتطنلا ,عنالأاناهء اواتأعاممط 01 5عطعلن أمع2ن عط 1 
-0]1ا0 عاعلثر رذع أاناآطعه عناا؟ لاأزمعم عه لع اعطأهنو نعط لانمل ' 
لأامطه ١01‏ 600515160 5عطعن 56ع١‏ 1[ .عجماناع نمممنا طللا0ل للع 
5 كا طعاطلنلا ,15ع4ا60م لطلوعاءاثمةم مره ,حلصا ,عوعصاط0 أن 
10-0015101 ططلمعة 0عطع1ع1 عمط نعدماذا 01 ]للأمة وطنأ5أرماع+ 
أوطنتا لاط لمأ مع5عمع؟ عموام غأواأ؟ معطا صا عنعن نعط ر5لطها 
عط 01 تمماعانلا 5علااع5طاعط1 1165نا0 0700011اد0لاناالاً 116 
110:7ئا2600هم أ51110نالط!ا .15ع0ا00ئم أن1أ5نالطا 0طه أقواألا 
الأنا1 01م © طأ لممواعن/اع0 هط 5ع 1 ]بام 0000 تال اوطنال/ة 
لاأعاع 1م6057 وصاعط بلط لع2لع1أع لفطك لاإاأعاطه 5مللا أ : لاللنا 
023 ؛أ0*أمه» ]0 عاعها 115 لاط ر5نعانا"؟ عط 05 أمكأدمه عطة أعهثانا 
عم كذأطة .5ل0أأناو9 لطأ طع0157١!©‏ ©1856 017 0900512011013 ١15‏ لز 
-015 01601 0 لعنا0ام أتلاعصممماع/اع0 ألأنأذنالطأ ]0 عطعمة اوأاناته 
مأطأ ,ذعطلا عأ0| طا عصممه ]أ صعطنلا مهلها 16 عوم6آمهما0ن0 
01 آنا :ل51!1ئا0! 01عمماناعا طأأأننا لأ أأأعملطامه عألمطمورمعع 
-عا 0 0551516م 500606 500 غا لإأأاعم05ام عأدمرهاذا 01 عروطا عطا 
0111511 عطغا أطوباوئط طعاطناا. ألأكاة [10أ5بالمأ 05 أمعصمماعىي 
7 طآا .غأطواعط لعأ أمناوع5نا 02 10 001615م عط 01 عناأأملا 
-»اع1 16 01 0014015:م ع1 ل0عدهملأصضعم هط لالنامطة عمملام ١5١6‏ ] 
156 طأ لاأللهل لامك الامط ,5017585 015 اعطلصابام 0 اللأونالطأا عالا 


486 كن 


تابسع النص التانى 


-1510أ تنلا م0ع1ممتطا لإاأمصأوانه عنعننا 5عالاألاع] لطعاكانلا 5نلا0دات 
-06آ 200]؟]) >2أ5 70ر0 ,(أنا5هلل/ا لكلمطآ) لاأأؤلاط :15 لأثطنامت مأتنا 
- 50011 طآا م00 ]آللأه 0 لاإاأل0مأو0) طاأطء00١0ط‏ ,(دنا 5050 
مع :زو وأحاوءقة نعط طعاتطنلا ,15آلاأاً5 طعنامللا اع6أ0 00ت ,(00ل 
01 أنمصطتطا عطآا .عث ,قطلأم5 ,001101 ,ع2بامن ع1 ذا ,5عكل0ط ذاملع 
5 !ا .عع80 1/0016( عط 05 010 05 و 5األتاعكاأا 5 05ئا أمغأدعأزه 
-6016 عط 01 و5ع66 ع01أ5 عطا أمهطآ ,م1 ,غعأم2 م1 ذ5نامائنلك 
لا116 :1015 1مااع125 عتلطعمة عمط 5ماعمنقعا طلومعع0 اننا 
-5! ©نعطلئنا ,لإأتعأك طا لإأطه606)م لعمأناععغ<اء عه لعزع0:0 عاعانا 
ع1 علطا معذدها 0 102 لعلاطاأاطمه /إ1أ5لا20ا عطه غأان مأححرهنإا 
لإ ,أعأطللا ,15ع60010م أهانااهلا ١6000165].‏ طمأكأوءط) عطأآا 
نالا لاه 01101109صرمطا ألطلأواناه اتأعطلةا لإمأاعطا ,عصمت مأعناا 
بلألللطع]! ,عوطمنه عطا عاذا 5أآأناء؟ ع0 ,5م11لثنامه ل0لمططملا 
011120165 020 لأعهوطامة 05 لأعناة 106165عوع/ ,1م م0 ره 
-ع!أا .ع5 أن 0م117 50 لالامط عط 020 ,لله ]1مه عمعطنارباا 
نال 01 050 (أاناج0! 5أم10) 510565 5لا0أعع1م 01 وعطاموم عد آنا 
© 0101© ]أ لأوناهطةا (.ع5 ,1100لا ,عآناا) 15قع7انا51طآ 5001 
“|6012 60065 12705 ©1565 01 'لط”اأنلاولئزمط عطا أمطأا لعنلمام 
5 10 5]آ عطلم5 عط[ يعوالامع عاطأ امأء تأعصممه م1 بإااعم 0 
-0511؟ 156 ,6!7م0م 05 (016710 0 01109815م27| 50 ألامط0ن لأمع 


0+ ©1 منمن؟ أصممعا عمصصبع طعتطنا 5ه صملأمه 
الإالناآاطع» لاأأاعلاهة معطا ذأ دعأمممم 


0 05 إح0وع | ع78 :نا أوللطهم كملز 0ت زا5 


ص 11 جين 


ترحمة النص اأخناأنى 
موك لمن المستطاع هنا أن نتئاول بالتفصيل! الطرق المتعددة 
الأتى أدت فيها العلائكات التحارية الى التعاون الونيق بين المسلميين 
والنصارى ف, شكل ملكيات مشستركة (1) أو اتفاقات تجارية (؟) . 
لسك اتهالت: على أؤربة 'ثروات ‏ الحضارة المادية» العظبية الف 
تتتصر هذه الثروات على المنتوحات (”) الصيئية والهندية والافريقية 


ومسي سي اسم سسوميست مما جومم وسسصصت صصص سحيو 


رم 50710615118 0 : لكية مشتركة ‏ شركة . الا أننا آثرنا 
7 ملكية مشتركة )"). 6م خوفا من أن بخهم دن اللفظ الثائى أن4ك ترحمة 
كلمة «5/0 0» . كذلك أرجو التنبيه الى أثئنا أهملنا ترجمة 
لذخلة «1676أ0| » » التى تفيد الاشتراك حيث أن كلمة 
«صأطة؛030/1116] 0» نفسها تدل ضمنيا على هذا المعنى . 
") لاحظ كيف آثرنا قلب الجملة » فأوردنا الخير فى صدر الكلام » 
حتى لا يفصل بينه وبين مبتدثه بفاصل طويل . 
؟) « نتحج فلان الناقة »: ولى أمرها حتى تضع . و « نتجها ولدا »: 
ولدها توليدا . و « نتجت الناقة ولدا » : وضعته . و «نتجم الولد». 
ودذحتك الناق» ولدا 1 ولدته أو حملته ٠ه‏ و ( أذتج فاذن الخى ع .من 
الثىء » : ولده وأخرجه مئه . 


ينه سه 


القى لاقي "لعفل الاكبالايكة 'التضيظة بين الافظان :اهيف ابل 
فى. فى المقام الآؤل مما الفرجته البلاد الأسملابية 6م تفمينهها من 
بتتوجات زرافية وستافية + لقدانطون الإتقاع لماعي دق لاد 
الاسلام على نحو مخصوص ؛ اذ كان يتميز أساسسا يوقوعه تحت 
سيطرة الحهاكم » ونقص رأس المال » وتنظيم الحرفيين فى 
طوائفا ره . وتبد كان هذا الشكل الغريب من أثسكال التطور 
الصناعى عقبة كبيرة بالنسبة للمسلمين (3 حين دخلوا » فيما 
تلا ذلك من عصور »؛ فى منافسة مع الصناعة الاوربية » الا أنه » 
فى وفت ازدهار المسلمين »© قد هيأ الس.بيل (/8 الى تطور المهارة 


2-6 لات 200 


ا 


6 نفرنا من استخدام لفظة « المحمديين » التى يطلقها بعض 
المستشرتين أسوة بئسبة النصارى الى المسيح عليه السلام 
رفى التسمية المشهورة « مسيحيون » ) . 

ره البحملة الانجلوزية هى حجملة اسمية دائما » بخلاف الجملة 
العربية » التى قد تكون اسمية أو فعلية . ولا يمكن بالطيع أن 
نجرى فى الترحجمة على سنن الاسلوب الانجليزى دائما فنجعل 
انقلدتا فى الترجمة الى جملتين فعليتين . 

استعمل الكاتب كلمة «64151077 »© ولكئنا ترحمناها بس 
« المسلمسن » »© وهى المقصود . 


ر/# 5055181 .515 72016 10 يجعله ممكثا . وهو المقصوثدا من 
ذولنا « هيأ السبيل الى ... » . 


2 


الصناعية »© تلك المهارة 8 التى ارتقت؛ بالقيمة الفنية للمنتوجات 
'لى ذروة ل! تضاهى ٠.‏ 

حدث برينا عدد من النسمبات الشائعة الاسم تعمال الان أى 
النسوحانة امهو رديه ف الاصتل.ين البلزك الأنيائية يتين السسم 

للك كنا لمشمةق من, الليض 4 2 وال 001 

0 بصتع ق واد ( 4 وأنواع أخرى من المنسوجات 0 تحمل 
أسماء عردية 8 فارسية » مثل: ال 00026 ر؟ل وال 00108 ) 
والل 5010 5 )١‏ 4 الخ . كينا أن ايناد السحجاجدد 
الثرفية ديم دم اللعمصسور الوسطى ٠‏ ومن الطريف أن نلاحظل 
أيضا أن الملاسس الرسميةه للأنساطرة الجرمان. ق العصور الوسطى 


0 القارىء من: التقاط نفسه أثناء 0 7 ا الطاق لك . 


3 الموصاى ٠‏ قمان قطنى رقيق ا 
عليها الضصسوء ٠‏ 
)1١(‏ قمائش موشى بالقصب © أو ظلة السرير المصنوعة منه . 


(1) الشف : قماش شفاف من الحرير أو الكتان أو القطن يقال 
انه مشتق من « غزة »6 . 


19) الأطلس : قمائس حريرى أملس أحد الوجهين . 


15 نت 


كانت تحمل نوتسا (14) عربية 4 وريما أوصى عليها وصنبعت 2 
صتثلية » حيث بقى الفن الاسلامى والصناعة الاسلامية مدة طويلة 
بدك الاسسرترداد النصرائى لها . أما المنتوحات الطبيعية التى تنم 
أسماؤها على استرادها فى الاصل من الاقطار الاسلامية فمئها 


فواكط كال 010596 رول © وال ممطاع! 1 )١‏ © 
وال أمعءأمامه نكا ة وتيا خضراوات 3197) مثل ال 
م إل )١‏ » وال 5علهط 01110 ر1) »© وأيضا ال 
20110 .3 وال عططلئضصه رقن الشديد الأهمية 
حااد ٠‏ ويصدق هذا عغلى أسماء بعض الأحجار الكريمة 
لاحت أاناج0| 5أم0]) والالات الموسسيقية ور كال 
ب« 01 ]الاو وال ناا » 4 الخ ا 


كل 1156188085 ر هنا) : كلمات أو عبارات منقوشة . 
ره 0/006 : مأخوذ من « النارنج » . 

5ا) مأخوذة من « برقوق ») . 

0 اشتهر استعمالها للبقول ©» ومن معائيها الفواكه والأماكن 
الخضراء وغيرها . 

(18) السبائخ :14 الخرشوف (.)) مأخوذ من « الزعفران » . 
رذى ال 61156 : صبغ زيتى سام مأذوذ من كلمة ١‏ النيلة ». 
59 مأخوذ من « اللازورد » . 

(57) مأخوذان من « العود » و « التيثارة » على الترثيب . 


ممم و0 عسوو 


ولالسيواقي انه لكي القدليل.ضلن أن امقعارة بهذم السحويات 
ترجع مياثشسرة الى الاتصالات التجارية . والشىء نفسه يقال عن 
مادة هامة مثل الورق © الذى تعلمت أورمة صناعته من الشضشعوب 
الاسلامية فى القرن الثانى عشر . 


. 6١5 لل‎ 


النص الثائث 


طعاطننا كارعلا لععو55ع]أللنا 100 لإالااصعه طأصعلاعاء عط[ 
- 1510 عط 01 لإكأطنا ام0ع10 عط م1 5ثلاماط ذ5ناملمرعة5 أوع0 مغ عرعننا 
لآ 1050 آناه00 0ع500ا 5ثمللا أامهط لالأعأومهء عط .10زمللا عاحم 
0 الالأعاك 07 عضهاذا عطا ,أدعننا عطخا ما رعاأطنيا روكاءب !ا ونزاع5 ه6ط1ا 
|8510 عططغ طه 5ع1060م 50156 (طعناع 0150 ,طلمم5 07 060 90000 
ألم .و5اعأانام لنلأ5أااط) لإط 0ع 0206© مععط لفط 0051© امه 
نا 1ان) عا )10 [أاع15 ولأ اممع1م 5مئلا عمواناط ونانلا علرطوه عذكا 
5 2 عطةآ تاعطللا عطاا عط 5و15أن ك5مللا واط١ا‏ .5005 
00 10(منلنا تنما كأهك طن عطة 5ل0نقنلاهآ ل10زأمنلا عأحروالوا معطا آه 
أو11ا00 5 6515| معط غآ طمأأ0!اقع51زأ5أل لاظ .زلا >امع:< 10 
1110 نط5 9 لم1 لاأطه ,اأععممنع) 10 وهللا لطعاطيلا ,طأوممة لاك 
- الام عطةا عنمن 605زاء5 عللو5 عطأا 015 لإمملمعوعط عط ععلصنا 
010015) همعطا 00016551 51206 ععنع1 عأعطخ طا ك5ل0ادا 
أ110م060010 وذ أأأومبعام عهطا أمع011 غ701 013 5أادعناء هوه[ 
511 © لزاطه :عالاأولع]| هممصم مطنا/لا طأا كنتاعانا 
0ل عللا .عاطاأمعء2عم 15 لإطم 9060020 امعأصهوصم 051 05أمثلاه] 
5 طط©طا 10 أع20ألاع اع01| 0 ذأ أهطا ,عاممرملاع ,10 
0 15 رهطا-110مئلا عطخا ,1164 آناهط0 05 ع5أ1أمع] اععأام000عن 
- 05110 1116 تكأأأننا لماه ظهك طا ,امع لام [أااع غباط ,لطيامم ماعومدا 
.ملا عع أأطمطصا عطأ 05 طضهلأمأومعوع(معء امعألرمى 
- 101 ,أ105-[0 أ5 عططلة علطا 01 5'أوطاناه غأطنز|اننها أعمط ه11 
أعطأه لزنه طمطةا عامط رذمط أ5لءللء-لقم .أوعقلط لعأاامه اعم 
-6 11151 ,له-1 0115 لام 06 1أو1!© 0 ,اعلطم06006 عتلاماذا 


عتم 7 8# بست 


تابع النص الثالث 


عطةا ععانا قلن غ015 0 ]06 آأالامه عطآا أن لع !متا هذا و5نا60 
لاتعنا عط أن ,(1101-45) لإازعزا5 غ0 || “زإعو90 وصلكز ضعمحلزهك" 
- 5660110 050 ,026205 أن أناأأناء ولط لوللا عط 05 أطامم-وتلامههنرا 
آ0 عنام ترعوع0مع: عالوة عط ,10 0ع055م وما عط عد5نوععم0 لنزإ| 
-1 0ع ]0 لإلناأه عط لمع .عولعأنلامصكا أمعأطمه 90600 عأمان[لك! 
5 01-1011513 أمطخأ للامككا علنا 5ألاع؟ اأععأطم 060010 عأطاوعم نعلا 
آنا .55015ع6060م 15 طه أضمع0تئعممع0 أطعالاء معو 0 10 
0 5© 05ط05[1مصرهك عط لعأ5نانامع عبعوه820 وصلكا أعطا أعه5] عطا 
-5610 70001 طلوتانا/اا و جغ لمنلا طللامطعا عط 07 ملام معو عل 
017 اناالا 01 لإأأمائعهباة عطة 101 نتامط لإلامعاء 5ع01601ط1 انا 
أعطة 018 معولعالتامكحكاء0 5عملثلا ودأاصطمع| ه100 
5 لاأأ 51 01 أالامه لوحطتهلظ! معطا أمهطةا منتامطحعا أأعنلا 15 !ا 
27500 لإثام060010 0 علامط 10 علرأوع0 5'اعوه؟ رزأمأاصععنه أامط 
-أ طعل0[1 ععصزاك .اعأعمطه ذا المأصعلغه [أاع15أ 5ملئلا لصلط *ل0] 
أ0ع0 01 عل/اأأمو60(ع)1م عطآا 05 لعاع002510 طععط عمط أ دعام 
اع25 5027706 لطن أمع:© عطا عل0طلئاعام4 05 طاعلاه ,رعطء 0501ل 
05 لاعطةا /ه؟ ع0هطط 5أ5مهطلا5ة 0 عامط 160 ,05هطكا ماد 
01 طععط عمط مع10١‏ (الالماة م أعع1 عأعطا خأن0 لزنا أمطخ لاما 
مأ امعأطممومعن ع صنامط"وا/ا-أه طمذاهم 0 عط 01 درمغغأمط معطا 
0600100101 (إالاأطعع-طاصع عط 0 طعناع لضن ,,5أو5ع2م1] 
.5 عط 0 لألامه عط©أا أ0 لع 2م0ؤأ5 عمط طعاطيلا امملامع 
مأ أصضقع5 كذمط مع8500 ودتكا ,ععم15ع:م 5 أ15ل1١-أه‏ 160 660000100 
56 5أ 010 02م(معطا عط ه16 1701م 107 5صملئاعع أل أأه 
- 2017© ©5آ1 ,طناصطهة/طا-ا0 اذا أ5ناز ,0م0206 واه عمط عط :20601 
-6017© ,100 ,كأكملا 41-1021515 .702ا- لاثملا وأط 0 01 05أأعنالاء 
- 157601 50051 5]] لمنلا 0 5أ 016 0005م 156 0150 ,505 0155] 


.له 


تابع آلذص الثالث 


عط ذأ .لطعطة ضه لإلألأقع7ضطامن 0 15 غجاعغ هط 05 ,أامم أن 
5 لاأتاع/اع5 0164 ماعط 11005أ0» ملل 115 01 طللامطا 51عجا 
-ع661 ٠‏ طعنع ,(وصطكاعها 15 عه 5أمألعة5لاصضمط ألو طز لإاأوناعاعن) 
مألا 5عغأ0لتلاهت طعناعة عطأا 07 عه 05 غقوم طخصعخ عمطلا وطتامعة 
-واقا عط عه لولطوة؟ عط ععقكه لاعمنت عط دعل ]نالل عط طعلطنلنا 
56١/111 5‏ 1156852 طإ!ع5أع100 أآلام ]| .5اع تمجه 5ن معألا 
م20 عط ,عن طأعناطط ,0400:6201 وذضماطاه كه 6005111056 
01 ل101أصطع000 عأتطناأذا مأأأاععمه5 عطةأ أل 8‏ .طععئكامم لطمعومنما 
-ع0 عط 5معاعطننا ,لع5 أ تأطامم 58111 15 5605 وآدآا علثلاا معطا 
طن ,عع للع امعط عط©ة ]ه عط !| 005 عطة بإأاماععم5»© ,15أ0] 
كام ألاع)م عطةآ 01 لأطه طعطةا لإأأامع؛ عطا 0غ ععتعط طعنام عللاع 
.5 5101716 

10 150651605555 5 ')وطالاه عطآ 5للامطه ألاعء1 5أ10215-ام 
6 5] عأامطلنثا هن 05 كاامنتا عط كه ,وك أعطم60 معو معمأالامع عدا 
-م 06567 مععلاتتاعط لمملأو[اأاعهضمعع؟ علطا 01 5]0116ن|اا 9000 
نتاعط ,أنا001 5]آ | الإطم0 و0620 اععأططامطه ]05 ذه علالا 
- 05116050 0101 01 715تأعطاع!لا5 570 عطآ ]0 آالاوع؟ معطا 1 ,نمع 
-56 عطآ صقا مها .مع5ا صععط عنامط امبامأظ-اه 05 لأعلاذ ,5اع1ا 
60اامع-50 عط عكالممطا 5ه أو 10+أ0و 01 دمل الع ,معولالطه ,0مهه 
ب0165طزأاء تاعباع5ه عطأا مغ 00011100 طضا ,عصاء معنن ',لع0أ اامممة”' 
-ع1و/ا .]0نامع عط 01 طأيامه عطةا 16 ,عأوملتاء طغطواع مه 
١05" 5‏ ولط' عط صا طعلطنهةا ,5صممما- لمنلا عط1 ,ععناه 
[طة؟ أحصة 1001 عهط©أ /ع011 عطنام 15 ,ركممطم عأعطأه عط 


ل[ 8080 عدم 


تابيع ألنص المثقفالت 


- 0111© ,كأاولئا 1515ال|-له كأهطخ علاعزاعط 10 ]آالاء1 011 15 خا 

كلامت ن0ع9 050 أن11010916 نكن هطخ 01 05للا غ1 605 0ع505 
5 11طن) 188 00 عأتاهاذا معطا مععللااعط 0021061 01 ألأامم 
517 زن) 10 "اللامطعاطنا لإأأولانتا أععمطاعطع ,كطهةأ6أن12زلااء 
1ش .01115لا0 لنأأةانطن) اعطنأه 06 ,لإأنغا ,لإالعزك ص5 روامامة 
-نااآطا 15أ أت ععنة ماأعااعه مط ذأ عتعطا عتاأعرتامط ,أمعوعزم 
-نام 5ثَلانا [10115-[0 01 (اللا0طكا 5ل110 105519 ]5 عط1 .عملت 
- 011109 عاأع|ملاامعطا كه /2عغ011 ,1619 طلا بعصهظ وا ععطوزذاط 
ع1 /لا20عا طعباع آ0ط 010 10251010 عطةا بعكائمنالا معطأ 01 غمعمر 


0 ك5 أ0طأانا0 


0 07 لإ نوع ع7 :1-10 00م ١01/465‏ ااه 


د 1 6انن 


ترح حجمة النص الثالت 


شهد القرن الحادى عثشر أحدائثا كانت يمثابة ضربات 
خطيرهة )١1(‏ للوحدةد المثالية للعالم الاسلامى, » فالتصصدف. الشرقى كد 
غزاه الاتراك أسلاجةة حوالى ٠.6.‏ » بيئثما فى الغفرب قد اسدتطاع 
الحكام النصارى أن يأخذوأ صئلية وحزءا كبيرا من الاندلس (5) » 
بل أدضا بعذى المواقع على الساحل الافريقى . وفى ذات الوقت 
كانت أوربة تتجهز للحملات الصليبية . كما كان ذلك أيضا همصو 
الوقتت الذى ابتدأ فيه انفتاح العالمم, الاسلامى على العالم 
النصرانى )0 ودتفتت4 فد العالم الأسبادمي: فوته السياسية 1-6 


:ئ 


6» » .. أحداثا سوف توجه ضربات خطيرة الى‎ « ٠ ق الاصل‎ )١( 
ولكنئنا فى الترحية جعانا الأحداث هى نفسها الضردات » اذ بدا أنه‎ 
. الاليق بالاساوب العريى‎ 
ر استخدم الكاتب لفظة  «850305»- غير أنئنا'فضلنا ترجمتها‎ 
داسمها العربى « الاندلس » © فهو الذى كانت تعرف به هذه البلاد‎ 
. آنذاك‎ 
جاءت الترجمة فى هذه الجملة تعبيرا بالاحرى عن مفهوم الاصل‎ 5 
الانحليزى ْ منطوفه . كذلك أحب أن‎ 
: الانجليزى فى مثل قولنا‎ 
«0110نلا طهوللأ5واغطن) عطا عطه لمنلا عتمصطهاذا عطأ»‎ 
» بميل الى استخدام لفظة «016» بدلا من «10هلالا» الكانية‎ 
و هو مأ يمكن ترحمته حدنئذا ب ( العالم الاسلامى‎ ٠. منعا للن> رأر‎ 
. والنضرائى » أو « العالمان * الاسلامى والنصرائى »© أو ما أشبه‎ 


افو الى ان. الاسيياوت 


ال/ام ل 


سوف تعود (؟) »© ولكن لوقت قصير » مع حكم هؤلاء السلاجقة ره) 
والا.وديين ق صراعهم الضارى ضد الصليبيين ٠‏ ولم تؤثر هذه 
الا داث فى الافكار الحفرافية المنتشرة فى المؤلفات (1) الاسلامية »© 
وان كنا نلمح اتجاها ,/) ضعيفا نحو الجرافية الفلكية » فيثلا نجد 
فى مفقتطف متآخر من رسالة رق ابن حوقل المؤلفة حوالى ١١15‏ 
أن خريطة العالم لم تعد مستديرة » بل بيضية »© وهو ما بيتمشى 
مع الشكل |افلكى للعالم المسكون . 
والمسيع مؤلفى هذه الفثرة هصو الادريسى 01-1015 4 

الذى كان يدعى قبلا [50115 . وهو أحق )٠8(‏ من أى جغراق 
مسلم آخر بالتفاتنا » أولا لانه عمل فى بلاط حاكم نصرانى هو ملك 
027 فى الاصل : «ا0عمممع؟ 10 5مننا كأنأأالا» » ومعناها 

الحرف : « التى سوف تظور ثائنية » . 
رم فى الاصل : « 05نازا56 50106 156 »4 »© وترحمتها الدرفية 

8 دفن السلاحفقة ) وهو مالا يسدوع فى الاذن العربية‎ « ٠ 
. ركب عالناأ0اع]!! رو هناع : أأؤلفات أو الكتابات بعامة‎ 
.. را لأع00ه00 08 : اقتراب مدخل منفذ  طرديق موصل الى‎ 
. بوم 1608156 20 : رسسالة أو بحث علمى‎ 

8 ماللا لاأأمط0]صمك ض1ز : طبقا أو وفاقا ل ... 
ر.3عه 1015© © ٠‏ مطالبة ‏ ادعاء ‏ حى و ومن هنا التعمير 
«قه تطلواكت 0 عتامط 10» »© أى حقيق أو جدير ب . . . ؛ أو له 
الحق ىق ... 


لا/ت ده 


صذئلية ا روفحد ااي 0 ر١1١1١٠١1--5مع‏ هق ملتقى 


ويلا 0 الممثل الوحيد عورد الجر الو ' لدى المسلمين (15) 
اق الادريسى بعتيمي_ك اليج حت كين علو دن سسدقعمه ٠‏ غير أن 
سا3 (17) اماك روحر كتابة وصف للعالم الممعروف الى مؤلف 


م مم يوسم بل لماسمت وسيم ملسمو 


رذل انظر أختلاف موخيع المضاف اليه «لا|أ810 7© : صفلية » بين 
الادءل والتردمة »© تبعا لاختلاف التركيب فى الحملتين الانجليزيهء 
والعربية : اد الئعت فى الانجليزية يسدق المتعوت (0/002ل! 016 
2)189 » ومن جهة ثانية ليس فى اضافة الأعلام الى أسسماء البلاد 
(لإازعزهك 01 ع,عوها) أدنى غرابة » وهو مالا يسوغ دائما على 
الأسان فق العربى . ظ 
01 ,ه0؟ 0055 10 : بظن أنه بعد »6 الح . 
“ل كهمها : هذه الكلية هنا ظرف زمان .. 0 ترجمتها 
ناف طزيلا 4 ولعن ري 00 ( 5 
ق د ا آم وألدة 8 

ا 661167 : “فعل تفضبيل من «ل(أ01© : مبكر» رأى الأسبق 
تاريخيا على كتاب الادريسى ) . وقد ترجمناها ب « المتقدمة » »© 
ذهى أدق وأجزل من « الأكثر تبكيرا » . 
ا" قَْ الاصل 000 عرف 4 5 ولعلك لادظلت أن الآحدل يخلو من 
ضمس التكلموين « ثا » ر فى « دراسسيتنا »)2 . 

رطل ... هط 5061 ع1 : كون الماك روحر يسئد ... 


حت 8 هت 


مسلم (18) يدل دلالة قوية (9!: على مدى الاعترافه يتفوق العلم 
الاسلامى ق ذلك الوذت ٠‏ 


ومن المعروف أن بلاط صفذلية النورمائدى كان نصف تشسرقى ٠‏ 
كما )٠6(‏ أن رغبة روجر ق أن تكون له جغفرافية رغبة )5١(‏ 
كالاسكندر الاكبر وبعضر, ملوك فارس »© لوصف موجز (؟؟) للعالم 


(1) لا أدرئ: لم يصر المستشرق أرنولد ©» وهو الدارس المتعمق 
للتاريخ الاسلامى » على تسمية المسلمين ب « المحمديين » . ومع 
ذلك فيحمد له أنه يكتب اسم الرسول عليه السلام صديحا » على 
عكس غيره © الذين ققد يكتبونها 85/050068 أو على الاضفل 
0 . وكلاهما تحريف . 


يكل 018011 : : بوضوح . 

5٠‏ هذه الكلمة غير موجحود: فى النص الانجليز © وقد أضفناها 
اأربط بين الجملتين . 

(١51؟)‏ كررئا كلمة « رغبة ») © رغم أن الاصل يخلوا من التكرار © 
حتى لا يظن أن عبارة « شرقية الطابع » هى نعتا ل « جغرافية » 
ركني طضع010 : 
الأدب) ٠‏ 


ام 08 عكلاهية ب يكل 


عتدرق ‏ قديم ‏ غابر ( غير أنه لفظ مهوجور »2 الى 


5500 


الخاضع لهم (514) هو امتياز خاص بهم (150) . وفكرة مثل هده 
كاتك .ورا رم "اهقيانات رباع الحليفة المامون: الحغرافية © ين 
اناهن اللذرمدة اللكدرافية الى -رذاه اق الالال «الساستحاتن. . 
ويخبرنا الادريسى (58) فى مقدمته أن الملك روجر قد أرسل إلى 
جميع الارجاء يجمع المعلومات 05 التى سيتضمنها الكتاب . كم 
أنه ند أمر » مثله مثل المآمون “ برسم خريطةة كييرة للعالم . 
وكتاب:الادريشى يضم ايضا خرائط »بوهذه .9 الخر انظ هين اليخ 


51 ؛ كمع عزهط خن لزها أمطخا لاعمني عط : : العالم المت رامو 


اتحاضع لسلطائهم من العالم 6 أذ هو وحده الذى نم تطيعون 


اأتصرفه فيه ) . 

ره حدث فى هذه الجملة بعذض رالتصرف من حذف وتقديم وتأخير 

وتأدية للمعنى المجازى بعبارة أقرب الى أن تكون حقيقية . 

رك 01 011087 156 01 الدافع الى  ...‏ المتسدب فى ... 

ر/اى لاحظ أن «4»7160651 »© رغم أنها مفرد5 © ذد ترجمت بصيغة 

انجمع » لتسوغ فى الاذن العربية . 

ز5]) فى الاصل : ويناء على مقدمة الادريسى . 

5 أرجو التنبية الى أن كلمة «105011701101» » التى ترجمناهنا ب 

« المعلومات » هى اسسم مجرد عند الانجليز » فلا تدخل عليه أداه 

التذكير » ولا تبجمع » بل لا تدخل عليها كذلك علامة التعريف «158» 

الا اذا كانت عهدية . 

:”2 ليس فى النص اسسم اشبارة » ولكن لما كانت «5م860 ©48» 

هى للعهد جاز الاستعانة باسم الاشارة لابراز معنى العهيد 
فى أداة التعريف . 


اد 


حد ما (71) :6 أهم جزء فيه ؛ اذ أن النص تعليق عليها . وعدد 
اأخرائط ىق أنسهر طبعتيا > سدبعوون خريطةه» ) قى الواقع هناك خريطة 
ا ى 05م 5050 ( كل منهأ فَمَدل عشر أخليم دن ذلا "قاليم 
المناخية؟ ثم التى سمال بها المالم على حل ردضة؟ 17 الفلكياً المسليدين. 

ولو ضمت هذه الخرائط السبعون 50 00 أكودت مستطرلا لك 0 


ر1ى لا0للا 507 مض[ أو لإهلاثا © ط[ ‏ :الى حدما 
على نحو ما نوعا 

رك 01100168 : : مناخ اقليم, مناخى . 

رث8 05 طمأطوه؟ عط ععئأأه : على طريقة ... 


؟" ©ع175آع 100 آيام 5[ : لاحظ الحذف بعد أداة الشرط »© 
ر معد «لاع(أللا» و «ع|أطننا» م , «ملرعطاع ل نلا» 


وغيرها , وأصل الكلام هو «00©61©61] أنام 6ه لاقط)  :[[‏ . 
ولعلك لاحلت أيضا أن الاسلوب الاتجليوزى ف مثئل هذه الحملة 
يبدأ بالخسمم «لا106» ويثنى بالاسسم الظاهر «لاأثهلا56ة 6 ا] 
عزه فعاف ف دي عكسن الأسلوب العربى 4 كنا هو واضح 
من الترجمة 
روى 010000105014 06219029 05 : « شكل رماعى مستطيل » . 


ول ادرى لم آئر. الكاذب هذا التعبير المطول على المصطلاح المسائم 
«05©0!اط6 9 » وفيه الكفاية . لاحظ أن كلمة ‏ « 0 اح 


لخد 


يشبه الى حد بعيد النموذج اليطلمى . الا أن التصور الاسسلامى 9 
للبحرين: الكبيرين قد بقى تماما على ما هو عليه »© بينما التفاصيل 
ودخاصة ساحل البد ارلتوسط » هى أقرب الى الواقع من أية 

ونص الادريسى يبين لنا دين المؤلف لمن سديقه من الجفر افيين . 
والرنسالة كلها مثال طيب على التوفيق. :بين الجشرافيية الوضفية 
والفلكية . ومع ذلك فمن المشكوك فيه أن تكون نتيجة المقاسات 
التى توصل اليها الفلكيون العظام كالبيرونى قد استفيد منها . 
فاننا نجد فى النسدخة 57) الثانية المختصرة من كتاب الادريسى 
المسماة « الادريسى الصغير » »؛ بالاضافة الى سسيعة الاقاليم 
المناخية »© اقليما ثامنا الى الجذنوب من خط الاستواء . وفضلا عن 
ذلك » فان خريطة العالم فى « الادريسى الكبير » التى تسدق 
الخرائط الاخرى خريطة مستديرة على الطريقة التقليدية . 

ومن الصعب أن نصدق أن كتاب الادر يسى ؛ وقد ألف ‏ كما 


اند تأتى صفة ( كما فى هذا اأخص ) 4 وقد تأتى انما 6 كيا هو 
55 أسمقطنا ترجمة كلمة «60661176» » اذ أن صفة « الاسسلامى » 
7م لاك لاقت 5 : : « طبعة » . الا أننا فضلنا ترجمتها بافلة 
« نسلدخة » »4 أذ لا تكن الحاباعة عرفت 7 


د 1ه 


عو الحال (/؟) ‏ عند نقطة الاتصال الجحغرافية والتاريخية بين 
انحضارتين الاسلامية والتصرانية » قد بقى محهولا تماما (559) لدى 
العلماء النصارى فى صفقلية وابطالية والاقطار النصرانية الإخرى 6 
ومع ذلك خلا يوجد الآن دليل مؤكد على تأثيره فيه (.٠؟)‏ وقد طبعت 
أول ترجمة معروفة للادريسى فى روما ى عام 65 :بعد اختصاررا ؟) 
للكتاب نافئصس ٠.‏ ولم يكن المترجم بعرف حذى أسدم المؤلف 8 


05لا 1 8 :كما هو الحال ‏ كما هو الواقع . 

شه سيل : ظرف قياسى من «018/لا» الصفة ( أرجو 
اأتنبيه الى أن هذه الكلمة قد تكون أسمما ©» وذلك اذا سسبيقتها أداة 
تعريبف أو تذكير 4 ولم نتصدف هى غير ها ( 0 | 

(.4) أضفنا « فيهم » » وهى غير موجودة فى الاصل . والمقصود 
« فى العلماء النصارى » لكيلا يبقى الكلام معلقبا . 

51) 00096 10 : يوجز ‏ يختصر ‏ بلخص . 


كت 11 تمد 


النص الرابع 


1 لال ملاوع عطخا صا 15معديعاء عأومط مرخ م5[ . 
-00 001666م أمهطة غاللا عط 5مللا 16 روم كوه 15 حالتط ملانن 
-331ت 1101 هآ معبناط م00 )10 عأزوع0 عل أومطه ,مونامعن؟ع ]دجم 
5 “اع 1أقمعلاطا العطا 01 5ع معن عط 5ناط1 .5ل20ممه/ لء 
-015 عطأ الثم .5ع056لال ععاذاا أت زأ؟ عطا ما بلإلرمع باترعنا علمم 
00 لماه ,اأعأاعماعطه نمأم لاوعا معطا 06 كعازمم ولاأناواباوطا] 
0 معأاأمعناع؟ ع0 ,لإأأع6020 و5أداضهوولت ١ه‏ عع020 ,لإأع ممه 
أأعذاا 5.6علاآ510 020 ,5ع1090ط ,5للاناام». طه وطأ6ألءنتا عمزهطاا 
,61105 ناد عطأآ 01 150151 معطا آنا آ]أأنمععط عمط 15 وص نأاءنا 
-5ثم/ عطا 07 هط طعطةآ أنا آل أنامع5 70016 ,51005 طآا مألزننا عمطلا 
ب5عأ/اأ5 طأأنقا 065أ5ععامططا تضنهآأعطلاهت 5500 هثللا ,025الاك 
6 ,ذلع1100 الأعطا تععنقتاع0ا لإ0نلان0 ١011‏ لناطط علأأللا عط عموزه 
ما ,ذا أهط1 ,5ع5اكنالأنامط 510 أ0م-عطاة طأأانها عماللا عطن ]ملاو -] 
مضه كاأعواط صذأ ,قأعاط10 صعل00ما مه عون ,ععطقنائط طتكأننا ,أعن] 
.5ناالام0م لله طضعطآ 050 ,05م مقضه 5عأاعامم طأاناا ,مع" 


؟© لإأقأمط 60551510 ع صللا لإعطآ أعطنلنا آأ0مط1 علا 15 ]ا 

5] لإلأم0710010]ذ1آط اأطلعأعطه0 05 عنام للامط ألناط رىن1الا 00160 
-اع]1ع| عط ,طكامط1! 01 (لنزل1أ0 أ معد5ع(مع م عواع ورناطالامهة 
-57901 © 05 ,5عط 521 156 07 0600 ع1 0520 ,0005 عطأا 01 ع ]ريا 
مانا ,متوعه صز عواناممم لإلمتمائعهء ذز بعتمط عغأتطننا طغزنند باهعا 
01 ©1200 50 وأ ماعط بأملزاوع 5ئأ !/ا70اناط 017 أو5الاطأناهم /ا0 
26010 [أاع15 050]ألاللا ألاظ .عطمصعمطط عطةا وصمممره أناممانانا 
5 ,ع6طلرع5 عط تعاممعم عط©ا مه طمصعقمطط مععلثااع56 0105565 


اح وهل ' 
5 


0 


اد 


تابيع اأنص اراي 


-الاألام عط ع اذا ,الامصمط طا طوتط مطه لإتطوامم ذ5ملا ,أوأعل)عه من 
010 علطا وز وون 

-©! 5ل/إ0لالا0 ,11 تاكأأنكا عولعانثامصكا 00 ,معناع نلاعط ,وطنأتانلا 
5 005565565 أملاوط .انائع05مانام 020 عغعلأ5 المع ل0عقامحن 
-لاط! 165مم0ع6م ععطغه طعتطنلا صذز 165م00ععصه0 أود5ايع/اأمن ع5هط1 أن 
عالطا عطا .ع5صطعه5 11516زه ع0 لإحامه50هاأطم عأعطغ لمععذام مدن 
10 ]الا 020 ألأولاهط نعط الوه لعصقاناا 00515 15 من 
-01© عاعنلا 5نعلثلامم أولاأاعع|اعاصا ماعط اله لطن ,صمأغأمانه|60 
01 75ع661م عطخآ 051 05ف5ئأنااه50 ١أ061810م‏ عطا صه لم01 امع0 
.ألا عذاا 


01 عل/ان3ا أوباط 4/ع5ع0 عطأ آه وؤصضمة عوعط ووممه0 مع 

© 0عأصعباطأ لإعمع نأو عمط لإعطا ععطاة ,ومع نامعط عطا لعنارعه 
1] .لاموعوطط زور مط مممأعط 5رمعلز لموذكنامطة 0ه عأولصعامت 
6 إمعلا عطأا طضطأا ١‏ 5560ع055م لإعطأا أهطا 0ع/امام معع0ا 05لا 
ععاطا مكأضا معلا عطخا 0ع10/اال لإعطا عمعطاد .للع اناه عم0]عتا 
لوط عنااع نط طأاللا ,أدعلاامط أعطه ,ع0 ]-0عع5 ,11000 - 5ئ1رزلمم 
لالاعلاع اإعلا0© 0ع لطاع 00/5 الاعة 0 - ولإن0 لإأااطخ 01 وجلا 
10 ك5أقعلا لع الطلناط علالآ طآا لعأواناماناع00 مقط لااعطنها ,رمعب 
أتع/ جا طز أاعآ؟ «50هم0ع5 «ل71000» عطا غأمطخا أصوعالاء من لأاعناكة 
م 5ز أهلط - إوزنزع ذأطا عأمماصذاء م1 5رمعلا 1,460 10012 ]| 
أناط ,09011 ألأمم-وصلأ0؟5 50 للنام) زنعلا عاوطننا عط وحالءن 
«أنعلا ونأقع20م0نا» ولط لأرمأ5اط صهأأملاوع 01 5اعومء عط ما 
70 طفوععطط جعل0صن 2776 طأ 0566 01عمم0 ١15‏ عل0مم أذ أ] 


ددن ] إاحت 


تائغ التض الرادع 

-عنا5ة 0 أاعنلانا ,1316 الل قاعقا ,هاتريةلام معغهة عط غازنط مطنا 
معطط عطةا لمآ 1 عنتنا صر لأكأه مطه ,صم تآحمصطظطالم 0 عووومء 
9 تل عط عمطلا لأأطا عطا اباط رلإعااونا عاثللا عطغا ما وعطممء 
أ0160165 16 ,لإمعام]اط لعنع1مابامممع 11 لطناه؟ عمامنك اونا 
علطن طاتناه] عط :144 .نام طز ,عمطلا علط 01 صمأءلأممعطامصا 
15 »0 ه0نلاا |الأ5 عياعللا عنأعطا مه ر5عانااع هوا عطا غأعممر 1١‏ 
535 ©آ1 0164 أ0ه0 50 .50116 وراد امنعوع0 )مغ أأملدلا ل 
/إأكاا5 150 عام الدع 001 ألاه معأدع/اتا هطنلا عاممعم عطا آأه 
-005 ]05لا عملوة 07 ز5لامط عطا عانا عتره ناعط] .مون دعل نامعن 
01 عطتطوناء معللاط عطآا 05طنامة عنعطا طعاطننا طوبمعط ع1 
٠‏ .“اا 
أن عولعاسحصا عط لم6 1051 غخمطا ,مم1 ررعيلف عط ومنت ا 

لععجاننا- 01لا عطا طاعتطلها صا عومطلة 4ه عالاومعط عط ,5وباوط عط 
-ملاوع عط لصخ .اعأمنلا 01 ل056011لن طأمااعه 0 و05 لانام0 
© لطه ,عمط نكلا0نل عطا 1026 أمألصضنية عطخ لمعأؤذعلاما ٠5وصه1ا‏ 
5 ©5100 ]0 تلاه؟ عطخا صأ خطولام عط عم6ع عاعماء-معامننا 
-05م عط1! .علأذ5صآا معطا صه لعلامظ 5ابامط 05 عامعه5 عط طأاي 
م52 طأا لعلعه0نا طعلطينا و5عأامط لإط معأضيامه عيعللا 5اناعط وأو 
أطواده »م15 4ه طأومع! عط 050 56050 عطخ 16 0600001030 
لاعطغ ,تاللامطكا عععلا 51005 عطأ 01 د5عوالنامهت عطا ععموزه وحم 
أأ5 لآانامننا 515ع11م ©6نئئا1 .00] عن أنااع5 مألا مودعم عرعلننا 
«لاع] 1101 عطا ده ,طأنام5 مضه طأزمم عل ععطغأه ممع ورأعه] 
عط لعم1مع عمط عط طعاطيلا وه عاطمخ ه طأأنطا طعمع ,آمهم عام 
© كناط1آ .ععالاع0 0و0و5 0 مطه أطواصط بلاعباع 101 51015 
تعطأه عط ]0 ده]][5مم عطآا لرمع8 عنامط عطآ ع أماباعامءه ل6آنامه6 


117 د 


نايع النص افرايع 


لال لمونااع 21011 قن اتاد الات 160 ,520/1 ل 10 علالالات ١‏ 
تن 1011ةا6ناا 0 :اناالا 10الم سريت ) أن لإء 106 اللالايا .نت ]ارت 


0110 ]ات ,16515لام 01256 إن علن 1١1‏ لاسرع 
١10160 )56 0111©‏ 


5105 عط 00 مممم عط لعأواباعاوء بإعلة عانطنلا 

501019111 لإعطةا 151177أ0ع2 تاأعطا مز ,5ؤعاملاع1 عأعط1 01 وصمالام مط 
-0الإاط80 هط 05 ,51015 عط 07 5أععم05 عط مآ لإععطممام 10 
أ0لالنا لإأملاأك الامطا 1 0010لا لإعطا 5ع10ل] أله غ0 :010 5ذصماع 
0 لعكلنا لإعطغا لأونباهطةا 020 ,أ 02هنا 061 10 2ع010 طلا ,ركذملا 
لإعط ,طصطمة و'صضممط 0600 0 ذأ 015أ5 عط أ0 و5أنامه عط معن 
0ط عط غوع عطخ وزه026/ 901 ضآا أطواضص 10 © ه10 بزامين 50 لأن 
لإعط1] تلمتكا للاعلا عط ما .عمطلا عمط عط ح إاعوتلزط 060 ه10 
01500110 0520 200106 156 01 5عولاصط عنااع تتاأاعط1ا 0ع0000" 
150110 ععاطخا 1001 لطاع 1016| زذ5أعدضمام علازةا ععمممه مده 
ع6 طه 5لاع؟ عا 01106 160 .عم ملل مع/1ا01560 10 5المع! 


ممه ,اأاع عطا مده غ500 هطخ لم أمعلاما بإعطا 5امصم» لحا مزلم 
6 أنملاطاأععل عمطا رماع 


عاالم عم :تا /لاناناا ا الماع 


د ا عن 


ترجمة النص الرابمع 
لد تنولدت 1 الكتابة من العنصرين الأساسيين ق الشخصدة 
المصرية 3 * فالنيل هو الذى أدى الى نشسأة ر) الادارة الحكومية: 
53 أن الرغبة قَْ الخلاود 0 ند كانت وراء لهور عملية التدوين (0)ه 
وهكذا برز الى الوجود 1 أعظم اختراع لهم منذ وقت جد مبكر » 
اثناء كم 7 ثلاث الأسر الأول . وكل الس.مات الممدز 5 لأشخصية 


#اسسسسسمت امو سي ع سس جص جتنا 


رل 159 5غأط 908 10 : « تلد تنجب » . وقد بستخدم هذا 
التعبير مجازا بمعنئى « ينتج يسبب ل يتشىعء » . ودمكن ترجمة 
00 أيضا هكذا : « لقد نشأت الكتابة من .. » . 

وكيف انتلب 0 وود جزوؤها الاخير ذ ماه الكلاه, م 
بالعكس . ط| ْ 

وى ف الاصل : « أنتجت » . ولكن الترجمة الحرفية ستؤدى الى 
تهافت العيارة . 

رك 18| 60ا074192© : الحياة المستمرة » أى الخلود . 

ره ١86005‏ 0160160 01لا ..٠‏ © « هى التى حلفت 
السجلات » » غير أن ما ورد فى صلب الترجمة أجمل وأوضح . 

دل فى الاصل ٠:‏ 006 5 : رزعمل صلتلع )2 . 

ر/ل) 00841©5يإك « أسر حاكية » » غير أثنا فى الت رجحمة ذد 
حولنافها ألى « حكم الاسر .. » ؛ أذ أن الأحداث انما تذم ( أثناء 
حكم الاسر » لا رق الاسر ) . وليس معنى ذلك أن اا 0 
فالاذواق الأسلودية تختلف 5 دين لقكه وأخرى 1 


د ايت 


انصرية : هن ر8) وضوح ورزانة ونظام ومقدرة على التنظيم 3 : 
كاه اها كوه سل ١‏ دقاو التميتيون :و الخ اال والحدا 
ااأصرى أجحمل من خط السووردين 4 الذين كاذو أ يكتدون ق الحدر 4 
بلكل ون حط الافدورويق ٠‏ الدوي. كادوا -يحفريين دار كم ا 
انسكالا 000 در المصريين يجرى من ذحتهم الذين )١1(‏ فنغد 
أدستخدام المسريون أقلام البسط (؟1):وهى فرشن ف الواقع ؛ أولا قى 


)/) زدنا كلمةه )0 دن ( قََ الترحمةه 4 أيستقيم, الكلام ق:: الأشهعلوب 
رك 6050611 590أ12أ0100: أصلها «019005612150 س1 /إأأع0م00» 
وو ما أدن» الترحمة 4 وان كان دن ألممك نأيضا أ نترجم العدار د 
الجديدة بس « مقدرة تنظيمية » 6 فتأتى. الترجمة مسايرة للاصل 
فى اسقاط حرف الدر « على : 10م > الإ أن عبارة ( منتدر 5 
5 التنظيم ») ردما كانت أسدو ع وأوضمح ف الدلالة على ااراد . 

0 ©الاأ5 © , او 5لاالاأة 0 : المرقم ر وهو كلم معدنى 
وددننب ٠.‏ ودسسوى ,)9 الملمول ( أدضا ( ولكدنا أخدرنا الاولى أوضوحها) 
5 0 حرفيا - رى طمىٍ الندل 0 :ين اورم ) أى أو ماء الثيل 
0 )0 ا فُصدب الماء المبرية يريا دقيقا ( ٠.‏ وأقرب : 


الكلمات فى الانجايزية تأدية لهذا المعنى هى «0-0605عع0(» 
واترحمتها « أقلام البشط ) . 


3 0 


الكتابة على الواح من الخشب بالاسود والاحمر )١9(‏ ؛ وفى أيديهم 


صحيح أن ما كتبوه هو فى غالبه تتباريظ »© ولكن اليسدت 
انلتسجيلات التاريخية القديمة هى فى معظمها كذلك ؟ ,15) وهناك 
صدوزة ل « تحوت » كاتب خطاب: الآلهة واله الكتبية »© علئ 
هيئة قرد أبيض الشعر : أصلها بالتأكيد شسعبى » مثل أىئ:؛ نكتة ق 
مصر (36) »© اذ لا أثر للفاكهة. لدى الفراعنة . الا أن الكتابة 
بوصفه موظفا ©» كان قوى النفوذ » رفيع المنزلة ©» مثل الامراء فى 
الدولة القددمة . 


١ 

١‏ لاحظ حرف الجر فى التعبير الاتى «0ع؟ 0ه كأعماطا مل 
وكدف ترحهناه دالداء (روهى حرف جر مذتلف وهو دايل على أن 
لكل لغة ذوقها الخاص “ حتى فى اختيار حرف الجر نفسسه . 
وهناك تعبر قريب من هذا لفظا لا معنى » هو 

وهناك تعبير قريب من هذا لفظا لامعتى » هو «8]أالقا 80ن >كاعهاط 5أ» 
ومعنئاه « كتابة » ©» أى لا يكتفى فيه بالكلام أو بالاتفاق 
الشفوى . 

(15) ق الاصل : كم م ن التس.جديلات التاريخية يختلف عن ذليك ؟ 
و65 واضح أن هنا بعض التصرف فى الترزجمة »© اذ يصعب نقل 
التعبير الانحجليزى على ما هو عليه الى العربية . 


جم 11 جد 


ومع ذلك فالكتابة والمعرفة قد ذللتا دائما واقعيتين تهدفان الى 
غرض ما(15) » فليسىن لدى المصريين أى من تلك الحكايات 
العالمية التى خلدت بها الثسعوب الاخرى فلسفتها وحسها الفنى )١9(‏ 
فطئنيل وواديه16)قو حولا كل تفكيرهم وكتايتهم الى عمليات حسابية؛ 
كما تركزت مواهيبهم العقلية فى البحث (19) عن حاول عملية 
لتسكلات التيل . 

ولابد أن أبناء الصحراء هؤلاء علئ مدى أدهار قد رصدوا 
الاجرا مالسماوية (.5) » اذ انهم كانوا تيد اخترعوا التقويم قبل 
أول فرعون بألف عام . وقد ثبت أنهم قد توصلوا اليه (١؟)‏ فى عام 
5 قبل التقويم الميلادى (55) . وبما أنهمر تسموا العام الى 


رتل انا12056]1لا2 :2 حمفة مثمتقة من « 0056آلام » 
رأى غرضص ‏ غاية ‏ هدف ) 

ا )١‏ رددو أن هذا عي ب 4 فلامصريين حكاياتهم النتى +دصد دها 
دتدمودر حياتهم الدرومبة وعاداتهم ومثلهم الخلقية وعقائد هم 4 اكاعمةه 
أبزيس وأوزوريس »© وقصة الفلاح الفصيح » وقصة الاخوين 
)1١/(‏ قَْ الاصل ٠:‏ )م وواحته “)| ٠.‏ والمقصود هو الوادى طبعا , 
ر.ىع) 2601/6925 ©1856 : قبة السسماء ر والمقصود ما فيها من ذجوم 
وكواكب ) . ا 00 

11 0085955 * يمتلك بحصل على رزوبالتالى : يتوضل الى, 
55 ف الاصل ٠‏ « قبل تاريخنا » . ويقصد التاريخ المبلادى » 


ل 5ل لس 


ثلاث أقسسام : الفيضان » والبذار (57) »© والحصاد » فى اثنى عشر 
ثمهرا من ثلاثين يوما »؛ فقد فضلت من كل سئة بعض الايام » التى 
نضاعفت (54) على مدى خمسمائة سنة الى الحد الذى (ه؟) حل 
ذيه فصل «الفيضان) فى الحصاد . وقد استغرق محو. هذا الخطأ ) 
أى اعادة السسنة كلها الى نقطة البداية ثائية » ١55.‏ عاما . ولكن 
هذة 1 السيئة الهائمة » ذد ظهرت لاول مرة فى عصور التار بح 
المصرى فى عام 57/1/14 »© أثناء ولاية الملك زوسر » الذى بنى الهرم 
المتدرج » ثم فى 1815 »> فى حكم خليفة لاخناتون » حيث كان لا يزال 
هناك مه نالوقكت هنا أفوركت معه فرأعنة وادى الثدل 10 ٠‏ أما فى 
المرة الثالثئة النى دارت فيها هذه السنة الهائمة دورتها ففد التكت 
ببطتئيموس »© أعظم عالم رياضة فى عصره » فى عام ١55‏ ق.م. وى 
المرة الرايعة التذت ومع اكماليك 6 حدث» كان 2 0 ذرنان على 


سس سس ١‏ مس وس سمس سس م سم سس بسو ميس امسو 


راى فى الاصل : «وقت البذار» . لكننا آثرنا اسقاط لفظة 
(«ووةات) تحندنا الى از يمن ثلاث الكلمات المعدلوفة لي لعن 
والبذار والحصاد ع » فان كلمة «وقت» لم تضف للكلمثين الأثريين »2 
واهمال هذه الكلمة لا يؤثر فى شىء » أذ المراد مثها واضمح بدونها . 


5ك ©2116 0 10 : يركم ل يتراكم ( ومع التراكم يأتى 


اأتضاعف 8 


ره آم 101 أصمعثلاع له طأعناة 16 © الن نكف أنه و مت الو 
الحد الذى . 


05 فى الاصل : الفراعنة فى وادىر الثيل . 


7 


ظهور بونابرت . الى هذا الحد تبلغ عظمه تاريح (ا؟) الشعب 
الدى اخترع التقويم منذ أكثر من ستين قرنا ٠.‏ ان هذا التاريخ 
ندبه ردهت قلعة فسيحة يسمح فى أرجائها صوت تدفق نهر خفى . 

وقد كان النهر (58) أيضا وراء معرفة الساعة الزمنية (55) 
أى قياس الوةت الذى تستطيع فيه الساقية أن ترفع كمية معيثة 
و الخاء يي بوكة اكتزع الهويون الزولة وه اللنيان 6و الموكياف: 
الماثية لليل » وهى عبارة عن أحواض حجرية على جدرانها الداخلية 


066 605 : عصعور تاريخية )0 ود ترحمئا سل ) تاريخ ( 
كما ططو واضح ) 5 
(/)) بردد ما لنهر هنا ثهر الذيل . 


ركى فى الاصل : 5]نامط هط » . غير أنه فد يكون, فى ترحمتها 
بس « الساعات » بعض الأبس . أما العدول عن الجيع الى المفرد 
ر الساعة اأزمذية » فد اؤتضماه أن هذه الصيفة المفردة أكثر ألفة 
دن قوآنا « الساعات الزمنية » . ثم أن هذا العدول لا يضر » اذ 
ر أل ع فى كليتهما لتعريف الجنس . 

ر. ل (010لناة 0 ٠‏ أسسم مركب من 10لا5 © ري اممسب . 
« اوأل ٠‏ وجه المنيه وما أشيبه » . و5ةد ورد فى هذه 
الخطعة كلمات أخرى مركبة أيضا »© مثل : «اأعطانها- اع املا ٠‏ 
الساقية » 2 و « 0016-6106 : الساعة المائية » » وكذلك 

106 /إ001» , «©5660-115» 


3 47 


علامات بعدد السساعات )"١(‏ . والساعات الد تمر تحسب عن 
طريق ثتوب مختلفة المئاسات 15 5) على حسدب التعبل وطول 
الليلة . وبما أن مسارات الدذجوم كانت معرواقنة. فقن نيتنا أرضا » 
اذ كان يجلسس راهبان متقابلين » مواجهين للشمال والجنوب » 
وى مطح الفيد: لطس دومع كن دهم واثة 3 قد يحل خا بيهم 
النجوة, لكل ليلة ومنظار (؟؟) وهكذا يستطيع كلاهما أن يحسب 
الساعة من خلال موقع الاخر منسوبا ألى أحذ النجوم » آخذا 


سس سيم سسا _سنسسس سمب ببببسا- ممه 


وو 50018 456 : : نظام س مقياس . 

5 05 560016 156 الخ : تعنى حرفيا « وقد نقشن على 

داخلها نظام الساعات » » غير أن الترجمة على هذا النحو »؛ كما 
هو وؤاضح » متهافتة . 
(؟'7 لامد من التنديه الى أن اللفة الانجليرزية ©» ومثلها الفرئسبة 
فى ذلك »© قد تجعل الاسم الموصول تابعا لاسدم نكرة » وهو مالا 
تعرفه الغة العربية ر لا أعرف على الاقل الا الرزواية التالية للحدريث 
النبوى المشهور ٠:‏ « ... وأبعثه متناما محمودا الذى وعدته .. » )2 
وحين نترجم مثل هذا التركبيب فعلينا أن نس.قط الاسم الموصول © 
كما هو الحال قى الجملة التى بين ايدينا . 

كذلك لاحظ كدف تترجم العبارة التالية « 5126 م 0110 00 
تذتلف ) مؤتافة ( مقاسا رف المقاس) مكتلفة المقّاس رالمقاسيات).. 


9 ©ثاألا0 5191150 © رحرفيا) : أداة للرؤية . 


نفد 6 لأ بيت 


المفياس (75) من مرفقه الايمن وأذنه اليسرى . يالروعة السكينة ٠‏ 
وبالاضطرأب المشاعر لو أن أحد هذين الراهيين الجالمسين 
بحسبان كان يكره الآخن ! (55) ٠.‏ 

وبينما كان الرهبان (ل/ا؟ع درصدون (58) القمر والتجوم من 


ك3 59ألا20805 : « قائسما » . غير أن هذه الصبغة مزر هذا 
يجلسان ويحسبان . 


5 كثيرا ما يترجم الماضى اليبسيط فى اللغة الانجليزية الى الماضى 
المستمر فى اللغة العربية » كما هو الحال فى هذه الحملة : 
«أعطأه عط 50160 ... 6001» . والعيرة بالسياق . 
0 لاحظ هذا أيضا كيف ترجم الماضى البسيط : «0560الاءانه» 
العن ماض مستور ()( كانو| درصدون )0 . ولنعلك كذلك قد التفت 
الى أننا قد زدنا كلمة « الرهبان » من عندنا ©: لان سياق الجملة 
ددل على أن المؤلف. يقصد أكثر من راهبين » بدليل ايراده لصبغة 
الجمع «16100165) . ولو كان بريد رأهيين فقط لفال . 
ل لا 4 ل كان كل راهدين يجلسان على سطح 
6 . 0 6 والا لكان ف الكلام اضطلراب 6 2059 
الانضال نماة بن طم التتى , للراهيين م الى شبيع الحيع. ١‏ 
ر354 فى الاصل : « كانوا يحسبون » © ولكن « يرصدون »© أليق, 
بالسياق . 


71 د 


نوق واجهات معابدهم »2 لم يكوثوا » وهم الواقبعيون » يسعون 
وراء معرفة الغيب (9) من مواقنع النجوم » كما كان البابليو_ون 
يفعلون » بل كل ما كانوا؛ يريدونه دائما هو معرفة ما هو كائن © 
لكى بتصرنفوا على أساسه.وعلى رغم أنهم كان من عادتهم أن يتتبعوا 
مسار النجوم فى قبر أحد الموتى فلم يكونوا يفعلون ذلك الا لأسبوعين 
لقا ف أ“أيذا الساقى فقّد كان عليه هو أن: يقوم به » أذ لديه الوفت 
الكاق (١؟) ٠‏ أما فى الدولة الإجديدة فقد سجلوا بروج السسماء 


رو 1125285 |01 018 : فى كل الاوقفات . وقد ترجمناها بس 
« دائما » »© التى هى أوجز وأرشق . كذلك أرجو أن تلاحظ أننا 
غيرنا بناء الجملة » فالظرف «لا(أ51178» معناه هنا : فقط ‏ 
لا غير . وعلى هذا فالترجمة الحرفية لهذه الجملة هى : كانوا 
بريدون أن يعرفوا فقط ما هو كائن . 

ر.ك» لا©©طم20م 2 : التنبؤ . و 8501009851 : الماضى من 
«ماع56 زفق 4 6 ومعناه 1 دبحث عن ل يسعى وراء ١‏ 


)5١(‏ زدنا كلمة « الكانى » ©» حتى يتضح المعنى تماما . كذلك 
أحب أن تلتفث الى أننا ترجينا كلمة «6»1189 روهى بغير 
أذاة "متعريف م الى 1 الوقت: 4 :روافيهاهذة الاداة ع ٠‏ والسكب 
هر أن الوقت ر بهذا المعنى المطلق ) فى اللغة الانجليزية من أسسماء 
المعافى » أى الأسسماء التى لا تقيل أداة تنكير ‏ «0» أو جمعا ) 
ول تشيل كذلك ىر عط1ا )ل . وهى على حالتها تلك » تعنى ما 
تعنيه كلمة «الوقنت» رب «ال» » التى هى فى هذه الحالة اداة ل 


ع حت 


الاثنى عشر © كما أكتششفوا خمسة كواكب وسموها » بيثما قد 
اغراف 0 اكشنات: كركين ‏ اخرين اكه الاق تماق . ولقييد 
القول علي الل قن طرق السبر ع اختوظو ا وكقان ‏ القني . 
والذراع1 فين الكيداب: ادق افيا :+ 


تعريف للمأهية . أما «ال» العهدية فائها تدخل على هذه الكلمة 

٠ ) وأشباهها‎ 

(؟5) من الواضح أننا قد أهملنا كلمة « 0607 »4 فى الترحمة . 
زع اف | 

٠ ( لسنيندمدر‎ 


ا ؤت 


-150|ألاأقت أهط] 012506010901515 20516 051 (لوأصاأمه عط وز ]| 
-ع6 ((0 05 ,عاعطلنا ,أدوع ع1001/ط! عطا صا امعمواع/اع0 غأورز؟ ورم 
-0160 عطأا لعانع011 5ص600201110 أوالاأمط ,10زمنثا عط 04 وصموان 
01 118 0 10177 أعنامع 0200© 5لط طأ طهوط 160 ممصو أو و05 1وم:+ 
01 001101نلاع06 لمعل1اع5 160 اعأصضباط 0 05 وطأاع00منلا 06 0طام1ا 
رعاألا ,5اعنان “عونا ععاطا عطخ 01 عو “واباوعء عط !زمه عط] 
لاط لإ أأالميع؟ أزه5 05 الللاعصع؟ أعناصصطه ١١0215:‏ 0ه ,و5عألطمبع 
امنا لاا منلعصعن عطا مصه :ااه 01 ععلإنا 0 01 طهل6أوممع0 عطذا 
-21هام طعء 0 05 طأنثام 1و معطأ 1 طامط علأطم)ناه/ا0؟ ,عأمردأاه 
أمأععم5 أأ0 عنعلاا ,اأع5طلطا طمم 05 د5ع1]ألالأع0ن عطا 6غ لدان ,ع]1| 
60560 ع1غ| 01 لا0لثا 0 01 1108م000 عط مغ 5أدع جمععنامدا 
بع اناالا 0011 


للاعأ/ا عط كامه] 5غ5أن10م0ع0طع0 لإطممط ,لاإالخصععع؛ [انأآأصنا 

داونامط؟ ,# ملاوع دمأ م0105 ]1115 5ع1 ]أ صناصصمه لع١|‏ لاله 01] 
مأ أمعممماعبعل عوالحصاة هو عرزمأعط علطا كتمطة لاعلا 0 لزاه 
عط+ غعطخ الامط 5آ لوأطأمه ألمععع) عهط 0 :10ل0101م50علا 
-010م650/! مز ععوام معان عنامط لإمط 5عععطمناله 651 ممه 
عع 10 /5501ع6»0 5 ]أ ,لعنثزهاام؟ ذأ تتاعأنا ععباع-طعاطلالا .ماما 
5 ]| 0ع مطغمط طا كثمهة1 ]أ زلصضم للعأطم0 0600 أمطآا لضام ما 
مز خط 60 1م51 عط غ100 مأطمنك ]أ معطه ,امعتامضع10! 61م معنا 
لااامطننا 05 أمم علعلنا 5مغأع0؟ امأمعصصم]ء لامع وألطوأاومو5ع الا 
ذأ ءإزلح عط يعالطا عط عه بإزعااونا عط صأا 05 عاطل)نامنان] 
ألا :60010156 معنتاو| 5أز مز ععأم لطم أنا0طأأنلا ,مع أ5 عاوداة 


عت امف 


تابع الشنصس الخسالمس 


0170 ,511015 601060 طأه0ط عه 5م01 اطمباع ممه 115 عدا 
وضا0ط لأتكلالالا 5ألمعنا|011 011]1امصثما دعلااعنع) عيعلكرمهة؟ عط 
-]لا00 أعنلا0| عط عأعهواطا أمطآ أازأه أز0 6705565 ع5تراعدمتنأ ممصمل 
ا1أط5 ,16800115 ,0165لالا5 10 ه15١‏ 50أنا أن ,5)ع/ا/ طأه6 07 5عه5 
-50ع1/6 01 110005 عطة يعلامع0/اا .65 || أ005ه 020 ككاأاقضمط عذكا 
«طأن! طله لصعمع0 لإعطا ععصاأة ,عاموأامنا عمدت عن وأصمامم 
وأا 010 ,0م012 كزهدنغا ع1أل0ل إلا عطا تالطأانها 5الاعن0 أمللا 1011 
5660156 ,اأعطتنباة .عاطننذاع6ثانا 020 1105 1م600 86 105 05زاع1 
هآ 611561) أأمقأطمتن؟ عأعأآداننا 10 متطعصضه6 لماع أمة ل العطخ 01 
5ع ,(للامطهة 01 وطالأاعط اعزأها عمطخ عه ,آلم-صناء 
عأن| 156 150 نا0 ,أملاوعا | 05 ,2501 :590الم5 أ الاعع0© 05من1] 
1ع ,0165 7أمناع 050 !١015‏ معطا لإط و10أ 2000 .الاك 
فط كللاه|!0؟ ,لعأع 0 هطهء طز واطملن0نا مه صعل0لناة عط رم 
-1اينا510] لمعم ل01 قذضه|ا 0 و5انا 9 ,5050 لإصتلمت عطة مممن 
ع ]1[ 05 110005 ,أملاوع طا نامعلا عطا أامط صعمطةا عنممر أنه 
كما لامعلا عط وض أأامة لإط 50502 لإصأمم عط غمعصمعامتصم 
05 056 ((,ط31أ710أ0 ألوأ5 01 عمه - ورورمومعه عع1 راو )لان] 
]| ]ملانع ,01015ع؟ هنلا 15 017 .00101 01 وللاةا 0ذن0 ,ل0م0]!] 
500660١‏ 55016 05 0ع(ع001510 06 أطواط ذضهل ]لمم 


دع 0150 ©260ع!7<6061© 55ع| ل50لوتئقع0 10 وروععمه لانملا ده 
©5001 


01 /21601 15 ]أ ر5نأنأط0 للاعأنا رعلأعطعاطنلا ,وأامعبام |أو خم 
10+ 070 ملاوع طآأهط ,.8.)0 3,500-4000 آنا00 /إا 


جد ل بحن 


تابع النص الخامس 


الله 0100150 طكالطقا ,بع]ذ| لمواعمه لعناميعة لإأطونلط هن لوحا 
-!0 ,مع5نا عاعننا ع2مه0ئط ممه ععمم00 .5م00 ذ5نامزوأاع وان 
طأأللا 15أ012106© 100150 ممهن برعزمه5 لعألمنا نه له أأوؤنات: ا 
عاعللا 00110615 15856 01 لإضدل/ا .لاناوعط معط كللمأوع؟ عرعلأه 
-010م0وع)ا/طا 020 أملاوعاً صععمناااعط وطالاا ,تعلطا ,معلولات كايا 
-!00 ,6051© 020 طأنا50 عط هآ 000655 01 لأومع 01750 ,لأجا 
-10 01 001/026 الماعدمع90 ع5أا صا عأمله لإأزمع وه خأه لمع 1أنمزء] 
مأأنللا لعنلاه لاع 5هللا لأالاك .أمعمامماععل امن أنه 0ق أمأمع] 
اعم تعنع لنلاعواعء وطكاعها عاعلثا أمطا 00015:م 05 عأعلطاصصتيط 0 
لإ 01 01© دعع1آ الامان لانامه 010110مص5ع/1 عمط أملازوع معطا 
0005101 لا0لالاك علطا 01 5أو5ع10 ألملعصضنحانه عطا عمدعط رع2زه5 
5120 0115 عطخا 150 ماه تأعططال 102 لع أأمامعزة عيعنهى عوماما 
5 ©1100 لعناا/اا .وصمتطصانمطماع صا عدن نم1 عطنفتأاملاوء 6ا1 بادا 
101 أع01111 لك 05 أعع/ااع5 طأعاطلتا ,5صاطلا8 بمعه لإط معمم!إع راع 0 
0 للأواه طمدذمع؟) لكألل صهمن ر5| الك صمصوطع ا علطأ 05 معطادرلا عدن 
أندا ]! ,مععطو يج ذأالع/1 عطاةا 01 115مم أهقهع0اه عط أه عدره ع5 

0 عطا صا عأاة معأأطمططا لإاأؤنامباطلآطمم» 010851 عجاا 


بأملاوع ,601025 ععاذاا عطةا لا أاأتتعصرمم]إعباعلك األ,نااانار) 

لإمععع017 أوطنبلاعم50 ل0ع/1اه|!10 ,0 الا عصملن ,لأمرمأمموو5ع/ا 
-180 7051 65لنا لإأأطنا معا هط لإألامعاه 0 أملاوع صا .5ع5]نامء 
-أ5لاطظم 160 لعناط لعللاه علاعط 10 566205 ذ5لط1 050 ز116أ5 اماع61 
56050115 عط آأه عطاك أعتعمماعناعل بإأعصمملؤأه ع5أ :5اماع6ن12 |0 
أ0 عاناأمم عط ,أأه 5ه 7051 عله ,ل0ه0ه1] أمناصطه 30أأأة ]طن له 


أل دا 


عاو5أة © 05 لعطاآعل لإأمعمطة ,طعتطنط ,كاع5]ا لإعااملا ععلام عق 
معطا 5ه له ,تنعنعل لز 51065 ععاتا مه لع أولوذا ذلئلا رطعمع :1 
1 كا ناهللاع100 ألم أكلاطم ذلطة طاط6أللا .معه عط لاط طاناه: 
01ز|أناكه [0011000] لإأعممع: ل اء لوه عاطمأه 0 صبا لاعان 

.اعناع| طواط لإأأطع005551 01 


-ألا عأوداأة 0 لم1 ومألاائع0 لإألصبا عط مأصنخممموع/ل صا 
؟ 0 لإأأواأمعامم طامط ,مطه أتعد5عام 1آمم ذمننا لإعاامنا عن 
5 ألنن ]لالم ,أملاوع 5أ طمطا “اعونها 56016 هم ذه مع0 
050 ,عةانامه لعناتز طأ طمكاممعغكاه - أإاع5]ز ممزوعء عط طتط]انا 
5 آلا للوأوع2 م156 01 معط عط ]0ه طمزووعهعع6/ عط 
-©06م5 عط 6كأععأآع وط0اطناأ5 0 0 0مط - أونع- طأنامة عطا 
10 (اعم0 غ6أمما 5ثئنا طعتطننا ,لإلأأطنامك عط 5ه 5مأطعصه لهاع 
-أأ 014 عهط ,أ5عللا 020 ,طامط ,أ05ع للمطآ عو قعباائطا علز5آناه 
-مواع/اع0 أواناأاناع طه عمقعناأقآطا علالأمباءر5 أل عأعطاناآ؟ 0 ك5عمر 
-60] 1/6500 طلا طهلأوذ15 ااال طوناوطااه أمطا مه أمصعم 
-005 050 ,طأانئا ع1 0مصوطم0 بإاأانا؟ أه5عط أه0 ,أعباعا طواط 0 لمعط20 
اعطأه عط له عاعنلا ماعطا ,أملاوع 01 1501 15 لأاعمناة لإأطاة 
مأمانعه 0 طأأنلا ,لإاطع 00 مضه لاوأوو5ع(0ع 01 05ه0(زعم لمصمط 
عطخا طآأ 0110685طهم» مغ 021051© طلا 51025205 أعطخآ لاإأأنام نأ ط 01560 
016ئ]ةطط عع أالمع وطأنانا0 أعطآ لم0 آألطوزاه 5أ | ملإعاامنا معألا 
عنامعط أطوأم دهلأ]أ05م 5 05 علا ]ألا لام ,علاطلا ,0لالاه ,وعمرا 
5 ,أأط0 50201010101ع/1 عط©آا ملتطأأنط ذا 16 ل0عأامععمعمعاع مععط5ط 
ملاو 01 مدع ناألصا عط عم«عمصضب بإاعوه601 


5# ا 


تناع النص الخامس 


ألا© !© لصلأمع011 علطا 01106140 ملالاه 01 و5و5عصلاءام عمط 
-ع0 عط 00012516 عياعناا 60501110135 اأوانااعم عاعط أنط ب:عععل زه 
-6005© ع6[ الإ أأصنامطامه مع أآاطنا لإأاممأام0م 0 01 أمعمرممام"٠‏ 
0 طلوطعطاطعا عطا طااط ,صعكامعط مره لام مم 15 طتوام 10١‏ 
(0150آلا أقضعطاع امم م1 عع لوط ا0 ١‏ 0 05 ك5عوصطهمء طم 1150م 
لاعاا0لا 10 لعا لودع 5ا اأطلعطفعلاناع5ه ,لإلأالامك لإاااط عطا زا 
أ5االالما زلا0ع]0أم اعناعا 01 أطعألاع |أوتاة لإاعن/ا عطا م1 ,0 ,رننزمهو)|] 
10/01 ,اأمآطاه: ععلااها 051 عدباوععط ,الأأه عصماصا ععطانآ 
0110 ,5اعلاأ) ,1595ام5 م1 لإأأمااءامام 201656 طا لإأمه )لا066 51165 
11 ©6)وطط عط م1 ©0013 51:0165-لإأأه عموعلا ,و5عنان|ا 
0 ]2061ع060 طعأزه ,ع2جأ5 أأوحزرة 01 عنعنل عدعا! .م0للاك أه 
-لطا اتلعطة 01 ذناوامع] لإامع 01 0طه ,ع00آ] هذه ع5)لام ع1 
-ع5 لإ|اأملادنا عاعنلا لإعطخا ططوطللا طلمءع]آ ,5انامططواعمط م6016]16جتا 
-00!1686 و طاعناك 6921 أوعأاطمه0 0م16 غطوااة 0 لاط 160م20مم 
-6عع1م مغ بإعام أأه] لاإأأومعع لآنا0مه 5أأصضنا ©55501-501 05 مل 
0 ©0756 عم صوعط :15ع1510لا0 0001655٠7‏ لاط ]1م050 أمعم 
-أ5الاع لإأع20 مه ذوط ,طعلة لإاأأ نأمط طونامطا ,الاك لإطننا عم؟ 
.أآاطضنا [0110م أدع0ضعمع150 نه 05 لع 


2051 عأامو/اا 756 جاع اوداع .6 للا 


عضي 1 لح 


ترجية النص الخامس 


العالم ©. نفد م أكبر عون للانسان قّ انتقانله من ل التحول 
والترحال 8 عن الصدد الى الاستةورار وال زراعة )20 ان ل 
منسروب 86 الأنهار الكبيرة الثلاتة ٠‏ الذيل والفرات ودجلة بانتظام 
وتجدد خصوبة التربة سنويا عن طريق ترسب طبقة طميية »؛ 08 
الانسان نفسه »© كانت كلها حوافز خاصة على اتباع أسلوب حياة 
بعتمد على الزراعة . 

رن 155و0امعهطء 0 نه : عالم آثار ر واذا أردنا الايجاز 
نأدا : أثرى ‏ آثارى ) . 

3ق ودمكذك اذا أردت أن تترجم بعبارة قردبسة من العسارة 
الانحليز بيه » فنةول ٠:‏ « من حياة قائمة على التحوال والترحال الى 
'لاسسمتقرار .. » أما بالنسسبة لعبارة « بحثا عن الصيد » فان المقايل 
ثهاتى الاصل الانجليزى هو «اع]اناط 0 05» » وترحومت»ه 
الحرفية هو « كصياد » أو « بوصفة صيادا » . وأنظر كذلك كيف 
تجمدنا « أأه5 عط 01 0ض1160أ0مناعع0 لعاع11ع56 » بت ١‏ الاستقر ار 
والزراعة » 

57 حتلفى تلنك “تعدى لوبعد بدانها ١‏ ارقسام ه400 عم أننا 
3 عدا السياق أضفتا كلمة )0 متئسموب ( لوتسق الكلام, 31 لو تذول 

فى ذنختنا العربية )0 ارتفاع النهر 6 ٠.‏ 


بحت مد 


والى وتت قريب ()) كان كثير من الآثاريين يرى (08) أن 
الحماعات المتحضرة قد ظهرت أول'ما ظهرت فى مصر » وأن تم ذذك 
فقط قبل حدوث 00 مماثل فى بلاد الرافدين بوقت.قصير . الا أن 
ثمة رأيا أحدث مفاده أن أقدم التطورات ربما كانت قد حدثت فى تلك 
البلاد (3) . أيا ما يكن المر فلابد أن نأخذ فى الحسبان (8) أن 
الخلروف الجغرافية فى كلا البلدين ليست متطابقة . والواقع أنه 
يمكن القول أن العوامل البدئية فى بلاد الرافدين (5) ليست ملائمة 


رقع لاأأمعمعة حديثا ‏ مؤخرا . ومن هنا فعبارة المؤلف 
«لإأأمعمع) انأطنا» تعنى )0 حدى ) الى ( وفت كردب )0 . 

زه أ0طآ نلاعأنا عطا عا0] 0©0: « يعتئد ابرى ) . وكردب 
ينها : . أمطة نوأصامه عط ]آه 06 5ش » 22 

و 0 نشأ أن نكرر عبارة « بلاد الرافدين » مرة أخرى فى هذا 
تحير ال دن الك دمات 4 واكتفدنا بعبار () تاك البلاد 11 أ 

)2 الحسدان ) بكددسم الحاء 9 )0 الحسات " 2 وهطو م دنا ك2 
م الحسبان ) بكسر الحاء ( فهو () اأظن ) . صحيمم 3 معدن 
العاجم تكول أ.. ن الحسدان )0 بالكسر ( د دطلة ىق على الادرين 6 ولكنى 
أفضل التفرقة_يين معنى الكلمتين عدي كسيف حدركة الحاء » طليية 
ألدتبة والتميير .” ْ 

(8 تأمل كدف وقعءت ثشبه جملة « فى بلاد الرافدين » بعد «11701» 
مباشرة ©» وهو رالا يقبله. الاسلوب العربى الا بشّىء من التيمحصل 
١‏ وذلك بادخال ضمسر الذمأن غلئ )) أن ( والقيام ببسعجضصس التغفير أت 
الاخرى فى تركيب الكلام, ) . 
: 


حت: ارا حت 


تماما كما هى فى وادى النيل . و )٠١(‏ النيل نهر )١١(‏ مفرد ليسدت. 
له أبة روافد فى مجراه المنخفض ؛ لكن دجلة والفرات كليهما نهران 
تعددا 'المكارى 2 واوليها يلتتى يزو اند هاية حلب يدها كتيبيات 
هائلة من الطمى الذى يسد ١اجريين‏ السفايين للنهرين » مما يسبب 
ظهور المستنقعات والاهوار » وينقل الضفاف والس_واحل عن 
مو اضعها . وفضلا عن ذلك (؟١)‏ فان فيضانات الرافدين أكثر تقليا 
اذ هى تعتمد على سقوط الامطار داخل منطقة الشرق الاوسط »2 


اك 


)٠١(‏ بالطيع تنيوت الى أن الواو لا يقايلها شىء فى الاصل 
الاتحليزرى 4 فهكذا الحملة الانديزية 4 النى لا تعرف الابتداء يت 
«020» الا فىالنادر » بخلاف الحملة العردية » وان ظهر تأثير هذا 
لم بهضموا لغتهم جددا © فتحد غلئ عباراتهم مسحة أجذبية 5 


11 80860187 2:0 «مجرى ‏ جدول ‏ سيل تيار 
نهر نهير 6 . وقد كدت أن أترجمها نا« محجرى » ؛ لولا أنى 
لاحظت أنه سرعان ما ستتكرر هذه الكلمة فى نفس الجملة فى مقايل 
لغظة «056ا001© 40 » التى ترجمتها فى نص سابق ب « مسار » . 
وكلا المعنيين صحيح ؛ والعبرة بالسياق . 

كل .عنم عطنا؟ لعطاكبة ,أهطة صمطة ععمم .معرمععمم 

25 > هذه التعبيرات متقاربة المعائنى » ويقابلها فى 
007 . وفضلا عن ذلك حت وزيادة على ذلك حت أكثر دن ذلك أن ك4 
وهكذا . 


نندت /#اا سم 


مما لا يطرد على حال (؟7١)‏ يعتمد عليه . ثم أن فيضانات الرافدين 
لعلاقتها المباشرة بالمطر. الثشستوى ر أما من المطر المباشر )١5(‏ وأما 
من ذوبان الجليد بعد ذلك / تتم ربيعا وليس »© كما هو الحال فى 
فصر © افق أخوياك الضيف .. ففكبان فجلة و القرات 4 الذى ييكن 
أن يكون فجائيا ومتقلبا (18) »© يأتى: عقيب الفصل المطير »© فتليه 
من ثم فترة جفافا طويلة تستفرق أكثر من نصف العام » أما فى 
مصر » فالفيضائات »© كما هو الواذبع » تكمل الفصل المطير بتقسيم 
السنة الى أربعة فصول أقصر : أحدها يسقط فيه مطر خفيف : 
والثائنى يقع فيه الفيضان » والاخران بسودهما الجفاف )١1(‏ واذن »© 


رن «عط 10 ع1 10: يميل الى أن يكون ).و « .6012101005 : 
تتحكم فيه نزواته م متكلب الأطوار )0 . 


)4 015 5105 : مصطلح جغرافى »© وترجمته « مدد النهر » » 
شير أنى آثرت ما ورد فى الترجمة لوضوحه . 

رول تلاحظ أننا أسقطنا عبارة 010061618 5[» » التى لا تضيف 
جديدا فى الترجمة . 

)١1‏ لاحظ كيف ترحمنا حرف الجر «01») © الذى تكرر ثلاث 

مرات فى 000!! 01 عم ,المأطاه أطولاة آه عمصه 2 .. الضمء 
وكيف نوعنا فى ترحمتها » دفعا للسأم من تكرار كلمة بعينها ثلاثا » 
ذخكانا:١.‏ « يبسقط قد.ك ل بيع فيه سم بسودهما ) . كذاك احب 0 


تلتفمثت الى أل رق دبعن الكلمتين المتسابهتين لفذلا » المختلفتين معنى 
« 010004016 ,010101 » 


حت ارب نه 


كانت تتطلب خبرة ومجهودا )١7(‏ أقل . 


على أى حال » أيا ما يكن الرأى السائد فمن الواضح أنه 
ما ان حلت الفترة من 78.٠.‏ الى 5.٠.‏ ق.م حتى كانت لمصر وبلاد 
الرافدين حياة اجتماعية جد متطورة (19) وهيئات مدنية ودينية 
دنظمة . واستعمل التحانسن والبرونز » لكن على نطاق محدود » 
كاتيدات الاتصالات القخارية مح الاتطان الالشسرف: ٠‏ بوكان كثير 


00 مسمس وس سس وسو 


7ل ©6ئا650! : حيلة _ دهاء , 


(1) كثيرة فى اللغة الانجليزية هى الافعال التى فى نفسنى ألوةت 
متعدية ولازمة 4 وسعش.ها لا بذعر معناه بين التعدى واتلزوم 4 مكل 
بر طاالا 10 : يوجه ‏ دتوجه » » بينما البعض الآخر » وذلك 

«مأماطه 10» 6 فمعنئاه متعديا : « يحصل على يثال ل 
ددرك )) 6م ومعناه لازفها ( وهو المأتخصود هنا ( ام بزال منتثدرا أو 
سمائدا أو قائما ر وذلك عند الحديث عن تذليد اجتماعى ما أو رأى »2 
1 
00 ٠؟ ٠‏ ه» ( ٠‏ 

259 ©6لاملاة 10 : يطور ر متعد) ‏ يتطور ( لازم ) . رادم 
الهامذى السائق . 

6 /ا800 © : : من, معانيها « مجموعة من الاشخاص 


عجن رحد 


منها ر١!5)‏ مع سورية » التى » اذ تذبع بين مصر وبلاد النهرين 
ويسهل الوصول اليها من الجنوب والشرق »© قد شاركت منذ وقت 
مبكر فى الثمو العام للتطور المادى الثقافى . وقد اختصت (؟؟) 
سدورية بعدد من المنتوجات التى لم توجد فى أى مكان آخر » فلا 
مصر ولا بلاد الذمرين كانت تستطيع زراعة الاشجار من أى حجم 
كان » ومن هنا كان استغلال الغابات الكثيفة على الشريط ,ا 
الساحلى السورى من أجل الاخشاب (55) » ومن أجل الزيوت 
الت كان الصوروى كف خوضاء علتينا ره 4 لايتتهدانها ى القد ديد 


٠ ىَّ الاصل . وكثير دن هذه الإتصالات‎ )١5١( 
: ركى) /لا6200 2:10 « أوئف على » . ومن معائيها أيضضا‎ 


يهب ل يمتح ل ينعم و وبرادفه ى هذا ا/لا66510 160 ) 
ىم #ومالة له : حد ‏ حافة ‏ حاشية ‏ هدب » الخ .. 


- 6عطلمأ] : « خشب ( أو أشحار يؤخذ منها خب ) 
لابناء والنجارة » © والكلمة بهذا المعنى لا تجمع فى اللغة الانجليزية 
ولكنك بالذيار حين اترجمة »2 والمه. السياق »© وذاد جمعناها هنا 
الدلالا» على كدثره الاخشاب التى كانت تحصل عليها نش_ورية من 
غاباتها المتكائفة الاشدجار ٠‏ ومع ذلك ففقد تجمع هذه الكلمه ىّ 
الانجليزية » وحينئكذ يكون معناها : خثببات ر دعائم ). السؤف. . 
أبضا أرجو ألا تخاط ب ينهذه الكلمية وبين « عاطصراخ » 
المأخوفذ من الفرنسية ع : جرس الصوت . 

روك ©02ه 10: رهناع : يقدر ‏ يبجل ‏ يعتز با... 


رقد نما جزء كبير من التجارة أكفنة عن طريق البحر ٠‏ ويمكننا بحق 
اك المة ورلوكى ل الى كانط خصدى عن كلرندها” أخفانيد القببلاك 
اللبنانية 4 واحدا من نخدم موانىء الدحر المتوسط 4 أن لم تكن أقدم 


لخد اتخذ القطور الثقاى قّ الاقفاليم | الثنلاتة : محسر وبلاد 
أثرافدين وسسورية مسارات مختلفة ذوعا /5) ٠‏ ركد تميززت مصر 


ردكى ©1006 علاط ٠:‏ : تجارة كثيرة . 
رلا 3/00 166 5 حرغفيا ) : فى العالىي ‏ فى الدئيا . 
رمى 05آللا 50176 :ذوعا قلبلا م بعشن الشىء ل 
وأرجو عدم الخاط بينها وبين « 500601 0٠:‏ على نحو ما _ذ 
تحاودقشة يحنا )0 : 
ر59) هذه الجملة مثال آخر واضح على ضرورة تحول الجملة 
الانجايزية الاسمية فى الترجمة أحيانا الى جملة فعلية . 
010 :17 مكار ١‏ منت ملو و ستحيية 30 .. لالامع01 : 


. بوضو م ») . 7207160 !1600© ر حرفياع " واضحة البروز‎ ٠ 


حم اعد 


الطبيعية .؟) » من دورة فصلية شسديدة الانتظام (١1؟)‏ »© وفيضان 
سنوى متواتر » وأهم من هذا كله طبيعة الوادى نفسه © اذ تحدد 
شكله » على نحو واضح »© بوصفه مجرى وحيدا »2 وكانت ثحوطه 
الصحراء من ثلاث جهات »© والبحر من الجهة الرابعة . وفى داخل 
هذا الاطار الطبيعى نمت حضارة مستقرة ذات تقاليد عريقة »2 


ر. م4 5601/ا88 : طبيعى ر فى مقايل : بشرى ) .. 


71 لاطالاط» : « تواتر ‏ تكرر منتظم » . ويمكن فهم 
«لعمماعباع0» هنا بمعنى « الذى استقر وثبت » . صحيم 


أن الترجمة الحرفية لهذا الجزء من الجيلة هى « تواتر الفصول 
الذى أستقر استةرارا قويا » غير أن الترجمة التى أوردناها أعلاه 2 
فخلا عن أدائها لهذا المعنى ©» أجزل تركيبا وأوجز عبارة . هذا »2 
ولا أحب أن تفوتئى الاشار5 الى أثنا قد زدنا حرف الحر « من » 
فى « من دورة فصلية » الخ » » لتدوم مثثام النقطتين المتراكبتين ‏ 


3 3 


الاصل الانجليوزى . 


ا 17 0 رحرفيا ) : « خندق ») . غير أننا آثرنا 
: 1 4 )0 محرى ( لما للكلمة الاولى هنل أيحاءات حريية لا تتالاعم بوه 
ا موضو بع. الذى تعالحه هذه المقالة» . ثم أن الخندق لا بكون بهدآا 
الطول الذى للنيل ٠.‏ 


حدر 1ن 


ومستوى رفيع مطردر (؟717) ٠‏ 

أما فى بلاد الرافدين فالوحدة الناتجة عن وحدائية الأوادى (؟١)‏ 
مفتقدة . وهى وأن كانت » بالقوة (ه7) » أخصب كثيرا من مصر فةد 
كان :العقر اك الخلبيفية نفج ]كل «التطكة اتفسينهاا © مق تسل مسال 
النهر وتراجع رأس (75) الخليج الفارسى نحو الجئوب الشرقى »2 
تأثير مخل (لا) . ثم أن العلاقات المكانية لهذا الأقليم » الذى كان 
أكثر تعءرضا (/7) للتأثير الخارجى من الشرق والشمال والغرب 


سس وب درم لسريو عات المسسخص صمت مسوم لصوي سس اسل سطعلا سين اسم 


7 الالأآأ62 ]6000515 : ظروف مشتق من بر 005151621 :' 
ثادت «لا يتغير» ‏ راسدخ ‏ مستقيم ( على مبدأ  »‏ مطرد » 
وائما حولنا الظرف 7 الى صفة » ليسوغ الكلام فى لغة 
الضاد »© فلم فل مثلا : « على مستوى رفيع باطراد » . وهصذا 
صيغة أخرى ضرورى فى بعض الاحيان . ظ 

(؟1؟5) فى الاصل : الناتجة عن النهر الواحد . 

رهى, لا)01621101ه5 : « بالقوة » أى « من ناحية الامكانات 
الكامنة » رف مقابل ما هو واتبع فعلا ) . 

آأنا9 © 01 6600 158 : الناحية التى يصب فيها النهر 
| فد من «هالاأ5أ0  »10‏ : يخل با دا يزعججم لا يعكر ‏ 
يشوش ‏ يقاق ‏ يعوق . 

رى 16 معمه ممم ' و حرفيا) : أكثر انفتاحا على . 


مح 1 بعد 


كاق إلينا .معن الآخيان هلي التعلون النفاق فادرا اخ يخوت 1 
حدي ا ا ير ا 
يمكن تماما فى أحسن الاحوال »© مقارنته بمثديله (.5) فى مصر © وريما 
فاقه » فقد كانت هناك : من ناحية أخرى © فترات من التقه قفر 
والفوضى © مع كدر من عدم الاستمرار يناقض )21١(‏ ظروف وادى 
الذيل : ومما١له‏ دلالة أن سسورية التى كان يتوقع (؟6) لها أن تدور 


م ص لس روس ص موي ومسي مسمس وياب سس مسي مص سس سس 


ر95 من «أملاموأل 260 : عطل ‏ حطم . 


ر.ع) ترحمنا عبارة «©#]هلاو2 05 1501» « مثيله فى مصر » . 
والواقع أن اللغة الانحليزية » بدلا من تكرار الكلمة المضافة فى مثل 
هذا التركيب مر وهى هنا ٠‏ مستوى الحضارة ) تفض_ل اس تخدام 
«أمطأ» فتقول «أاملاو2 05 01ط1» بدلا من طولط عط]» 

«أملاوع 01 طملكأه-2|[أأنااه .عطخا 01 اعنباعا . والوافيع أن فى العربية 
منقادلا ل «1هط1» دجهذأ المعنى 6 وهو « هن ٠.‏ آخر اأزياء الستئة 
ر ومؤنثه : هنة ) » »© لكنه نادر الاسستعمال . كما أرم له مقابلا فى 
العامية المصرية : « بتاع بتاعة » . 


راع © 60105614 15 : على المكسنى من . 


0 6011051 5100-15 10 : دخالف ‏ بفناقض . 


؟]) 061 ©/01 101911 « كان من الممكن أن يكون » . 
معع6 عنامط لإمجمر ٠‏ « ريما كان » . 


2 


فى فلك بلاد الرافدين :629) © قد خضعت لنفوذ مصر أكثر . 


وقد لفت ثراء سورية انتباه الاجانئب (4)) ٠»‏ الا أن الظروف 
الطبيعية هنا عاقت تكوين حجماعة متحدهة سبياسبيا 6 فالسهول 
الساحلى ضيق متقطع » اذ ان سلاسل جبال أبنان والناصرية بمثاية 
حاجز حقيقى يمنع التحرك الى داخل البلاد (55) . وفى المنطقة 
التلية يقتصر الاستقرار على فيعان الوادى » أو على أضنق رقعة 
فى الهضية المنيسطة رل/ا؟) » بينما أبعد من ذلك عن الساحل (/5؟) »2 
ويسبب قلة الامطار © لا توجد المناطق الملائية الا قريبا حدا من 
عون الماء والانهار والبحيرات » من هنا كانت دول المدن فى سنورية 


سطع حص سمحت 0 وان سس ]77 الا دافن سسسب ..لططت 0 التكتالتتتت > ل 


راي آم أأطنه عط ملطغاب وا 150 : « تعبير للدلالة على التبعية 
ودخاصة السياسة » فان ‏ «[/0» معناها : « مدار فلكى » : 
وغريب منهرر 51016 68]||ا5016 © : دولة تابعة » »“ لان «ع#]||ا5016» 
معناها : قمر يدور حول كوكب ما قمر صناعى يدور فى فلك 
الارض » ويتبعها . 

وك 00/151062 01 : دخيل ‏ غريب ‏ أحندى . 

(©ه5) 09065 : سبلاسيل ( والمقضود : ستبلاسل .حجيلية ) . 

5؟) 21703 رأسم وصفة فى نفسسن الوقت ع : داخل 
الدلاد ‏ دعيد عن الساحل . 

557 168 رأسلمم وصفة » ولكنها هنا صفة ) : مسدتى . 
يسيطم حم وليسيط .+ 

(/5) انظر هامشس 515 . 


عت اي بعد 


أتسمييع (9؟) ©» وهى دول (.6) صغيرة الحجم ؛ تعتديد غائيا على 
التبادل (١ه)‏ والتجارة » وتغار؛ بشدة من جيرانها الاردئين © الذين 
عادة ما كان يفصلها عنهم حاجر طبيفغفرا ق خفيف 5 56 هذه 
لمكيو عمو الوبحة اكه العميفة النطاف ‏ كان..ون. الستول أن كلفد 
فريسة للاجائب المعتدين يلتهمونها واحدة بعد الاخرى (85) ؛ ومن 
هنا يستطيع الواحد منها 5؟5) أن بدرك لماذا قلما كانت سسمورية » 
على رغم كونها غنية بطبيعتها » وحدة سياسية . 


5ك 05 6أأ5أنعأعمنزه ٠‏ « سلمة » ممدزة !ا 


و هللات 07 عأسالعأنم0ملان ممم : « روسسممة ع قويز 
عدووينة اكز وق كدرها 16 ومن هنا فولفا:قالتريحية ': كانلف وى 
فى سورية أشيع ٠‏ 
(.٠ه)‏ زدنئا كلمة « دول » توخيا لمزيد من الوضوح . 
رذامب 0568ا116/60 رهناع : تعامل ر تجارى ) . 
ركنم أمهعلاعمهام ٠‏ « شديئا فشثبيئًا ‏ أربا آريا ») . 
0 <: الاسم من « 085018 10 : يمتقص ‏ نتشرب 
دايضنم) ل يستوعب » . أعد الآن؛ قراءة ال الانجليزية » وحاول 
أن تتخيل الاريقة التى انتقلت بها الى العردية 
رم اللغة الانجليزية تمد «086» فى هذه 55 00 
ونستطيع نحن أن نترجمه ب « نحن الواحد منا » , 


ل كك 


النص السادس 
لامع عط 05 عمروط لإعااونا عطا لعأمعنه طعلطنلا رعاللط عا 
0 ,0101ان0ع عطأ أن طألام50 0601665 عع1آا] 5ع15/ ,عدم لغأملان حا 
0 060 عته-لإخزلط1 فعناه 01 01/601180 عا مغأدضذز وحرانتان1] 
07 طأومعا 0 0110155 ]ا ,ع0ل لأا طأمم د5ععمنوع0 أآاأملا 
01 5اعناا! أوع1أم0ع0 معطا طأأنلا 5عاألا مده د5عأأتط 50 50نامطأ أاناأاه] 
ع15لا00 “اعممنا 15أ طا .عطماناامنا طضا غأمط ]| ,طأوصعا صا لاامننا عطا 
010١ 610100, 5‏ 1ملانع 05 د5عكالها عطا حنمم؟! عومأومعممعة بعالم وكا 
أ عللألأها طضمم 05 طانام5 أوتال .عأألا عأتطنت عط 05 طنلاهجكا 
عام لأا مضه لع ألصناط لمععقاطة أبامط0 ,لان عمطكا خأو معم] 
»ا أطعنا |01 طن أه5مع معطأ لمآ 5عم/ااععع١‏ | رمع5 عطأا نه 1 
-101 طأ مأ الأول عاطمن1ع6017510 0 5 طعاتاننا ,بعاأللا عباط عط©ا دن 
-ضصناط ©2© .لأصأوولاطم غ90 5لصواطوتط )ها عطأ جلا ومأوأم ,خطعم 
وعاللا ناا عط1ا 01 لواصبا عط الاماعط 5عألم بانه؟ عه لم0 
كم عذاة ,لإأماباطل ةا “عطغأه لإزامه 15[ بلاطا (0ع5أ0ز 15 تصوع5]2ة عط 
أ 5أ !ا .عاللظا عبااظ عطأا ع اأاصنا أمص غأعطوع؟ 0 ذأ تاأعاطننا ,مناندحا 
-5051 عطة 5عأدع )علالم عطأا غأمطأ ,ا لتاماعط أ5نا| 01 ,لمانالا مطكا 
501010 01ع7 © عطآا ووالإااع0انا ,ع50205]00 دلوأطبلكا 07 مدمها 
+0651 عط درععناتااءع0 ع5لا0ه 005لا !10 115 0 705أنلا ]1[ عرع1] 
عبال 9”أنالاه!|؟ طاع 01 ,طاع5]! ١ا0منا‏ 05اناأع؟ ]1 عزإعطلتا ,5 ]ااا 
عط ه16 طهناماطآ لعتاذنام لإاأأمطاء جهط غ١‏ 26ع]آه0 الأضن ,طألامة 

٠/051 35‏ 0 06561165 ع5لا00. ١15‏ ,لأأامد 


نمطا صوزوع؟ ذلطة ألامطونامنطا و5ععوام أصععع]011 *اأة ما 
اعمصموطه أعع07عم 0 عل0معة مغ لهمأأه؟ ملمعطااط ذمط أمعاناه 


نت 307 يه 


-!1216 (27060ع1)اع عوعط] كه ,5006 للرزه0ططنأه عط تاأونامادل 
-ع1أ 00 ل0ع1ع50011 ذأ لعأأم ععن كماع عط عععطيلا ركصممنتامنيء 
3 © 05 ١الالا0‏ لكا م01 ,لطلوع511 عط لا 5ع55مطط أوالاق 
ال0؟1 طع5100 000 1أ0ع901 00 ذأ عنعطا طوبمطلناه بعازلا عط أن 
1711 5كاع0) ع5 [! .100010ل ا 01 أع0101» اناه 01 1501 5ن لأعلاك 
عط 01 طملوع؟: عط صأ لإأؤنامأنء5 7051 طهأأنوأناممط لكأن معاه] 
-ألامم ذأ ععللاء عطا عد انتضعطاه باع مامه طكنام؟ مطه لمعمو 
تعظلام عاع غ86 .غدلا0 ع“ طلآاطع 115 األامطولا2ل1 1أ05مطله م005 
مل! 5أذنااطا معطا طعاطنة مع عمط ع1أمضم0ن عطأا 505565 ]| عرولا 
عط نه 1 ١51‏ |] عطا وناأمطته؟ نعلالامطة طاول ١15‏ 
506 ع1 10 5لا0© 0ع461 ]5065لا 01 (0منا 67065جاع 
حت ا طللا د 06ج '؟ أ] عطغ بتاواقط بإعاأمنا عط ١15‏ غ| 
طعأطنها عطأآ “,10 260500 ع5[ .اعممام أملاوع امع اللأاأة 
١5 1756© ©‏ 56لا00 16 0 إعنال/) عط 5عنبازو عرعرا 
00101021 عط©آا للاماعغط د5عأاأم أطواع-لإأكااة ,عطمأعلطه5 56خ 01 
5 لأعالانلا ع5]00ع15|ا م أ]|الاماصطباط عط©ا معطلا ,لاألع 01 
0516© 05 5110187 هطأ1 5اع]01 ,الامعأهام أاعدع0 مععلامم معنا 
051 0 0ع6001016)م ذلاطةا 505 غ! .0ط 5]أ 01 لمأعمنع علطأ صا كأة16ا 
-50 عط 05 لدع طلنمأو5مع عطآا 061055 ألاكهء لطعصعذ له طمم00© 
-0نا لإعاأمنا عط ]أآأاء مغ ][أأه سوعط .معه معط امم عطذا م1 عمط 
7165 عم0-لإأنأااا معملدهم5 م عنااأعناط نه طع1 لم8 ,طألانلا صا ععلم 
-ع0 اوأنانااأله عكاعواط طأأننا معنع/امه 15 ممصهك عط©أ 5ه عم0|؟ هط 1 
كأناء ]1 .010للاط أ مط 5لثاأننا اأعنااه عط طعاطننا طأونامط ,205115 
0 طأأننا ومأنتاها؟ ,لاناألاناأانت هط لأوتامغطا أعصضصضمطه مع06 0 


حت اإأدنعث 


تابرع اللذدن الدسادس 


ععاللاة لاله أ طألألقا ما تأنامط كله 5عالط ععنط أنامط0 01 معمعمر5 
.أ65للا عط 020 .05نهلا لع 1لضنتاط مصعناعاع 01 لتانلامطأكاوتط 0 5طلأمناء 
قباط هللاا عدروك5 أعقفطعطهء مقاط ,52660110 0 ,آتاونالا أطومظ عطا 
0 اطألاأ5 امعط ططنع] 51 طامط عط©ا د5عنامع| ,صما ععالم لعن 
0 مكآطا ععصوعطآا لعنلاه!آ ١]‏ لإأانا02110 طصا .مبالا0ع عط مغأصا ك5للاها] 
00 نط2 ل0ع55م0م طعاطلنا ,«طأانه ل |» عطةا 5ه منالامصعا امن 
»ع01]| 01 غعأزه ع5 لإا 560 ع15] 0عطعمع)١‏ مضه ذ5تطمنررعل/ة ]0 أ5وعننا 
50 عطة طنهسءعة ذ5عأالمط لعلطضناط 0 اعناهن ع11]زا م .لط مولام 
01 2م00 لأكانلا ,عأو مهلكا معممطط علا وعامع لططمعلغ]ؤة طأمما عط 
عط 0غ1أم0» لاإاأمعاطم 020 560 5ماعع00 عط طعلطها ,للأنامه عط 
,06065 عأنن]5أطعام 05 لامطا 0ه 54ئا00 ]0 5 ولطا .«10اع0آ» 
ع1 باعلال معطأ لاط صن 11160 لإااو0 0م02 طعع0 كمط طعتطبنى 
0ع5 عطآ أععطعمع 0من0 أطلأمم 5أكاةا 01 ل0ع10/األ عمدره لامع 51 
ع0 عناعطة د5ع(طانةا طاع700 لطأ أآناط ,5طأنامط طعباعه طوناماجاا 
011 0أاأع0ا عطا طوناوغطآا 1060 |5000 ,ودعطعصضقطط ذأمم مبلنا أناط 
عط]ا .عام0للم عط©ا 01 ع06زأ5 /عطاأاع مه عصذا-أو0600 عطآ1 وروامععام 
ع عطأ زطأنامط مخأغأع8205 عط لعاامه ١5‏ طاعصمعحا مععفؤوعننا 

]5016 05 0 


#مج جم م[مخ إن ررم نول قم :راع [هكمعطم لاالزعم كط رامل 
15م 0ع 


0 


بنبع الندل » خالق الوادى مسسكن المصردين الأوائل ©» جنوب 
حل لامكو اء متاركدور كت 6د وهو أذ يمسن النصير لوديا 
كيال خط الاسدو اعرياخدف لاقن وتعفه ,كريمة يبل مطولة أرينة 
الأفتبيل :4 منافسا بذك اعظم انهان الغالة:ق الظول 6:.ان الم يكن 
فى كمية الماء (1) . ويعرف النيل, (؟) عند خروجه (5() من بحيرات 
أفريقنية الاسستوائية بالنيل الابيض . ولا يكاد يلع خط الطول 
السادس عشر ششسمالا (5) عند الخرطوم »© حوالي خمسين وثلاثمائة 
وألف ميل من البحر » حتى يلتقى برافد (ه) من الشرق أسمه 
النيرل الازرق » وهو سيل جبلى ضخم يذبع من مرتفعات الحبشة 
الشاهقة © وبعد التقاء النيلين بمائة وخمسين ميلا (68) يقترن الندل 


مسح بو سمه سسا عستت اساسا هاف مستا لالص سسا مسي عسوو واسسمصماه 


ركيب ©78لاأ0لا : مقدار ر والمقصود هنا طبعا هو مقدار الماء 
أز كميته ) ٠‏ ظ 

ركف الأصبل: + الذهر .. 

©2761017 6 : من (ز ©0©10ع ه10 
رنشأ ا يخرج ©» . 

(؟) حرفيا ٠‏ جئوب خط الطول الشدمالى السادس عشر مباشرة . 

رم 01008018 6017 :2 رافد ر ويرادفها : ل/إل ]لاطأ 0 ) 

0 لاحظ الد ركيب الانجليزى 4 الذى يتكدم,) فية الركسم على 
أظرف ُ: وكدفه دتكلب عند الترحمة ال العربية ٠‏ 


٠‏ ينيثق ‏ يبزغ ل 


كد 11ت 


بعطلنوة تفع التانن: والأخد دوعر العا سيبل كالنيل. الازرق 
وعند الخرطوم أو بعيدها (/) يدخل النهمر الهضبة النوبية 
الرملبة (8) الممتدة تحت الصحراء الكبرى . وهنا يتجمع النهر فى 
001 رقه الملتوى بين تلال الصحراء ©» حيث ينقلب على أعقابه . 
وندفها نحو (3) الجنوب غالبا » الى أن ينطلق 1١‏ أخيرا جهة 
الشمال ؛ فيحكى مساره بذلك 5 كبيرة )١١(‏ . 


07 : لل2©/01 رو حرفياع : أسسفل ر وأحيانا ما يستخدم هذا 
الحرفه بمعنى «بعد) »وبخاصة فى مثل الحملة التى بين أددينا» اذ كلما 
تتدمنا سمالا مع الذيل ازداد انحدار؛ الارض »© ولذلك يجرى الذيل 
ىق هذا الاتجاه . »؛ فما بعد الخرطوم هو اذن أسسمفل مثها . ولهذا 
انسيب ذاته يسمى الوجه القبلى فى اللغة الاتحليزية أملاوع عمعممل: 
حر العليا » والوجه اليكو ى « ]ملا29 /ع/لام! : مصر السفلى ) 
لاحظ أيضا أننا صغرنا « بعد » »© لتؤدى معنى «الاواعط 051|» 
معا »© اذ أن «4»|055 معناها: « مماشثئرة » . 
رم 505051068 2 : الححر الرملى . 
رك 006 رهناع: نحو رمثل : 11ه50 112ل ,0515© عنال 
الح ع 
ز. ل طوناوطط لاذيام 10 ٠:‏ دشق طريقه ‏ يبتطالق 
)١١(‏ فضلنا استخدام الفعل « بحكى (( على مرأادفه « ينتلبه » 
فى مقابل «065611565» » أذ أن «ع0656016 ه1». 
معناه : « يصف » »© كما أن « يحكى » له معئى آخر هو :.« يقص 
3 كدت وبحكة ) ١‏ .الا أن م المقخصود من هذا الفعل هنا هو مفعناأة 
الاول ٠:‏ :)0 بشبه ) ) . 


مد 1875 حلت 


وقد عبجز النهر 05 حتى الآق :قد كنتت بشع من هذه المنطقئة 
عن أن يبنئحت لئفسه محرى كاملا فى قب الاضخر العنيد 0 وتعرف 
هذه العقيات الضخمة ١5‏ 6 حيث نتكوم الصخور أكواما مبعثره 
وغير منتظمة فى مجرى الذيل » دسلالات النول ؛ مرغم أنه لا يوحد 
مسدقئط عميق وفجادتى كما هو الحال فى ثتشسلالنا فى نياجرا . وهذه 
والرابعره ).وفدما عدأ هد افالئهر صالح لأملاحة ىكل مساره تقريبا. 
وعند فيلة يعبر الحاجز الجرانيتى » الذى يدفع بكدفه الوعر. الى 
أعلى » مكونا الششلال الاول . وبعد ذلك ينطلق الى الدحر فى مجرى 


)0١5(‏ من معانى ]0661© 0 © : « نهر » . وأرجو عدم 
الخلط بينها وبين « 0001© © : عنبة أو زبيبة بلا بذر . 

ل 2060 ع]كاهة 2 : من «1600<ا6© 80» » التى من 
معانيها « بهو سدع ل بإضاكم )"0 . 

015 أرجو التفرقة بين فولنا «051610)م 5لا5©/10 50851 0 : 
م مكلكجدخطيرة» 0167م 56105 70051 186 : أخطرمشكلة». 
ف «10081» فى العبارة الاولى ر حيث لا تسسبقها 156 بل 0 ) 
ترادف كلمة ‏ «لااعلا» » أمافى الثانية فهى أفعل تفضيل مطلق . 

رهلا 05 لماوع عط ل “ « فى منطقة ... » . وثسد 
ترجمناها ب « عند ( الشلالين الثانى والرايع ) » اختصارا وتوخيا 
الجزالة » اذ ان كلمة « منطفة » هنا مفردة " على رغم اأضافتها 
ال ملالين أئنين متماعدين 4 فهى اذن ليست منطاقئة واحدة : 


ب 5؟.| ده 


ان الوادى الواقع شمال الشلال الاول هو الذى كون مصر 
فعلا (1آ) والسيب ف هذا التغبير الذى بهبىء للنهر عدد هذه 
النقطة مجرى طليقا هو اختفاء الحجر الرملى عند ادفو » يعد 
الشلال بثمانية وسستين ميلا » حيث يسهل الحجر الجيرى الفجرى 
على الثهر مهمته فى]| نحت محراه )١9/(‏ . وهكذا حفر النديل أخدودا 
أو شسقا ممتدا من طرف الصحراء الشرقى الى البحر المتوسيط (1/86). 
وين خرفه آلئ آخر.يتفاونت اتساع الوادئ. » وذلك 15 من عشيرة 
أميال أو اثنى عشر الى نحو واحد وثلاثين . وتغطى تناع الاخدود 
رواهف ين الطين الاسود يتجيخ النين بخلالها نعو المال .وهو 
بحفر فى الطمى مجرى عيقا » منطلقا بسرعة ثلاثة أميال فى الساعة 
ومرتين فقط يصل عرضه حدا أقحى قدره ألف ومائة ياردة . والى 
الغرب نرى بحر يوسف »© وهو مجرى آخر صغير. يبلغ طوله 
وال وانتى نيل :».يتضيل. عن الحورى الرتنيين قرت انسوظ :© 
(151) تأمل معنى كلمة «505©1» فى موقعها بعد الاسبم 
وقس على ذلك الإجملة الاتية 
« !0606م ]ملاوع آناه00 مع ه10 أضننل | 
: أردد أن أفقرأ عن مصر بالذات » والماقصود هو أئنى 
أحب أن أقنرأ ما بتعلق سيصم تعلتا مباشرا © فلا يضيع وذتى 
0159 0 15! : : قاعه ‏ قراره . 
08 فى الاصل : 560 15ع2016 ع1 ر أى البحر الذى يتلم بَى 
امال » وهو طبعا البحر المتوسطىع . ١‏ 
(15) عبارهة « وذلك » مزيدة ؛ لتضفى على الكلام شيا من 
الرونئق . 


د 1.8[ دا 


ويصب ف الفيوم, ٠‏ وقديما كان بصب من هناك قى ثقناه تعرف دس 
« الشسمالية » ©» كانت تتجه ثسمالا, غرب ممفيس »© فتبلع البحر فى 
موضع الاسكندرية الآن . وقبل بلوغه البحر بأكثر قليلا من مائة 
ديل يدخل المجرى الرئيسى مثلثا واسعا فى رأسه فى الجنوب وفق 
الاغريق (.5) اذ أطلقوا عليه « الدلتا » » وقد كان هذا بالطبع فى 
مصور ماتبل التاريخ خليجا » الا )5١(‏ أن النهر قد ردمه بالتدريج . 
وقد كان الذهر فى وقات ما يتفرع (52) فى هذا الموضع ليصل البحر 
خلال سحنة نات © آنا ق. العستوى. الحدردة قله يفف. يفاك 
الا فرعان رئيسيان يتلكآن عند الدلتا » ويخترقان الساحل على أى 
من جانهى الوسط . ويسمى الفرع الغربى فرع رشيد »© والششرقى 
مرع دمياط . 


ومس موسي 17 


لسسمم ادس يبب سو سواسو 


ر.ءى) الاألمءأطم90 : « بدقة ‏ بجلاء » . والمعنى الحرق 
للعبارة كلها هو : سمماه الاغريق بدقة « دلتا » و أى كانوا دقيقين 
فى تسسميتهم أياه ب « الدلتا » »© أو كانوا موفقين أذ سسموه ب 
« الدلتا »)2). 

))5١(‏ ليس ى الاصل عبارة « الا أن » © ولكئنا أضفثاها لان 
عدارة الاصل توحى به “ ولابراز التضاد بين ماضى هذا الخليج 
وحأضرهة . ْ 

؟كم) ©0116 10 : : هذا الفعل »© مثل كثير يجدا من الافعال 
فى اللغة الانجليزية » بستعمل لازما ومتعديا (ر انكسم قسسم ) . 
وهو هنا لازم » وقد ترجمناه الى « تفرع » . 


يم 10218 مما 


اأنص السابع 


01 لإأكت 16 لعل0اباه1؟ 5لأقعططم عط أمأزممن عزعط مومع 
لاط 0ع0طباه]الا5 5 | .00]! اوتأضعه ضا امعذأمباذأة ,ل)معطونتا 
61 0106م أولزإه) عط 51000 عأامعه عطا صا لمن ,ذاامن عععط 
40 ل0معنمة لإاكاءأنان0 850908000 اباط بع1أ0 © معوامق عرلا 
00 010665م أأأناط 5طصنامت عط ممه ,ؤمطنوط امطاأولءه 15 
-أ 1056 8 .15و١]‏ عطذا ]0 مزه ععطأه عطغا نه 5معل06ن أناه نأنا 
2050 0 لناافلط! معطننا ضعع6 علامط أذبامم 6ز ععوام وضتأكأمر 
© 01080 عالاامع 001 5ه طعامع5 طا ,لعذاباو5 أل ,لعرعل رونا 
.11 00 5116615 لإؤنادا 


215 105 واع55عنا 01 5ل0طتكا أأه لاه| ععنال عطا م0 
-1)0 10 عيعرا عترمه للزمنلا عامطنلا عطا .1مك امعها م1 ككاصنا| 
00 5ع16م5 ,5علال نأمطا عكااأه مضه طتواعع6مم أغصطعة مصاطت .5ل 
-510 عألطلنا 0110 ,5اناة ,لاعطهحا 6006 وأ55ناكا لصمعط ,5أماعصطزتنا 
5 ]8ط .5100/65 2أع10 050 ,0010 ,لاملا ,معام (اممة؟ روعنا 
5 لع1ع/015001 تاعع5 عناعط ع100 عطا دا معد5نا 0155© لمعم 01 
-010أم)<ا© 01 006 01 05لا !| .5عا15! طذدأ 80 عط 05 لزمنلان0 ال 
للاعط لاوط لعع 511600160‏ 5ط0م عط .1075 أطعلاصطا مضه صقل 
!عملم ,ع1625106 100 ,05 طعلاة - أوعل/لا 10 أ05ط (مامذ]؟ 5وطقاطا 
أناط ل وألصا ترمع] ذ5أمنعطانامط 'عأطوعظم' عط©ا مطه ,مصلط0 حرممم] 
100 ثثالثالاهت اأعطخ ]0 كله[ ]ناط 0001 لإطمم 7006م بإعط 


000 ,1501101 كاع6١©‏ 510680 لإ|اناآع 0ه و5طل/8 عط 


حك 1217 حت 


تابرع الخنض السمابع 


55 اننا كاعع)١‏ 011151050150 لإطامم عأطمعم مخضأ لمع أساقصطه ]1 
املاع ب,عم0نباع الإطامو05اأطم عصه بععطعأ0ه ‏ ,بعماء 21160 جه 
-5010 أأعطةا للهط؟ ععصعمها لإاأعومع ,مطعطةخ طكانلا اونما خه مصعلانا 
-01 ,1م560 اعوطعنزالاا طنلاه أالاه© 05 (أعناذ ,5106215 لزإدولانا .5١ها‏ 
01 0010165 0عطانااع) عطه 5م 1]أقاع/اأطنا لأدأاصضممة5 لعلمدع1] 
5 001 اعطع01-0 11أء 1 لطاع مم طنعكمة مق .وطتاطامع| طوم 
ب'أأحكاات' 05 طاعناة ,18215 الو أطعطه عصرمهة :'ماطعواأه' 16 عمط 
50 .عأط0لم3 عاأن ,'أواتصله' عاذأا ,05منلا أوثلامط نلاع؟ 0 501 650 
نالع [أ0/اع2756010 طعاطللا طأ 5لامللا عطا 01 علرمة عع5 لزنن ناملا 

.55 عط5آ 10 5062160 15 مم0١‏ 


5 ن7 : [ لاقع تجباع5 .858 


اق.1 د 


أسسن العياسيون مدينة بغداد » الواقئعة فى وسط العراق )١(‏ 
لتكون عاصمة لهم . وكان يحوطها ثلاثة أمسوار » بينها فى 
وسطها (؟) ينهض قصر الخلافة (؟) الممسمى (؟) باب الذهب © 
ألا أنها سرعان ما أمتدت ره) وراء حدودها الاصلية »© وبتى 
الخلفاء القصور »© وانفشأوا الحدائق على الشساطىء الآخر من دجلة . 


ركب 0062101100 رحرفياع : العراق الأوسمط 
5 لاحظ كيف أنقلب تركيب هذه الحملة فى الاصل الانجليزى »© 
فسيق الفعل فاعله © على خلاف العادة »© وذلك مسدب تكديم 
المؤلف عبارة ‏ «065106 186 5أ» ؛ التى تتعلق بالفعل » مما 
ومع ذلك فالجملة تظل أسمية . وهم يسمون هذا «7ا0أ5]ع/ال|» 
9) فى الاصل : القصر الملكى . 
(5) زدنا كلمة « المسمى » لان « باب الذهب » هو اسسم القصر 
رم 58600 10 : من الافعال التى تأتى لازمة ( يمتد ) 
ومتعدية ر يمد ). وهو هنا لازم : 


0 | الث 


ولابد أن بغداد كانت (6) مكانا ساحرا. عندما كان يتجول (/) هارون 
الرشيد متخفيا » حبا فى المغامرة » فى شسوارعها وأسواقها التى 
تعبجم بالنشاط 200 3 

وعلى صفحة النهر كانت ترسو كل آنواع المراكب من القوارب 
الصيئية الى السفن (3 المحلية . كانت الدنيا تأتى ٠.‏ هنا للتجارة» 
فكانت الصين ترسل الصينى والحريز »© والهند الأصباغ والتوابل 
والمعادن ٠‏ ومن روسيية كان, يأتى العسل والفراء والرقيق الابيضص 4 
ومن أفريقية العاج والذهب والرقوق الاسود . وقد عثر على لقى 
من العملات العربية فى اماكن بعيدة كالجزر البريطانية . لقد كان 


أحب أن ألفت الانتياه الى هذا التركرب ©6/ا00 00051 ][» 
«ماعع0 » ومعناه )0 لايد أنه كان وه أو أنها كانت ) » »6 
وأرجحو عدم ااخلط بينه وبين «ضصععط علاعط ل0اناه0ط5 16» 

ومعناه ) كان بدسعى أن يعون )0 . 

. بفعل ماض يدل على التكرار‎ 20106160١ 

رب لاقلاط : من معانيها « سيط » . ومن هنا ترحمناها 
جمعا هنا لم تلحقها علامة الجمع «5» »© فهى من الكلمات التى 
تستخدم, دهذأ المعنى مفردا وجمعا » وتبقى كما هى فى الحالين ) . 
راجع هامش /! . 


العصر عصر اكتثشاف واختراع »؛ كما )١١(‏ أدخل العرب أثسياء 
جديدة كثيرة من الشرق الى الغرب»ومن ذك على سبيل المثال الورق 
ن الصين © والارقام )0 العربية ) (1/5) من الهند »© ومع ذلك 
فتد أسسهموا (9؟1١)‏ بالكثير من عندهم أيضا . 


وقد درس العرب بعنئاية الفكر الاغريٌقى © وترجموا الى 
العربية كثيرا من الاعمال الاغريقية الهامة فى الطب والعلوم 
والفلسدفة 5 كما أبدت أوربة » حتى وهى فى حرب معهم 6 حرصضا 
سديدا على التتلمذ على علمائهم )١2(‏ . وقد تردد كثير من الطلبة ؛ 


لو سو سمو ري سس سسوحس م سس م ماسم عمف سي و ورم سويت اممسصصة كس 


(11) زدنا « كما » الربط بين الجملتين »© لكيلا تبقى الجملة 
السابقة القصيرة معلقة». وحدها فى الهواء . 
(؟١)‏ الارقام 00 ىن الارقنام الئى 200 الاوربيون 
وأهل المغرب العربى ‏ «... 4 ,3 ,2 .1») . 
رم لع 025لناط0011 : من «عألاط00]/1 460 - لمهبت ) 
يضيف ) . كذلك أحب أن تلتفت الى هذا التعبر «لاللاه0 أعطاةا 01» 
ومعناه : « خاصة بهم ©» من عندهم هم » . 
5 أ كك اختلفيتك هذه الجملة 2 دين الاصل والترجمة 
ف" التر كن الطول» + 


2 


7 0 


دثل مايكل سكوت البردطانى (16) » على جامعات الاندلس ٠ )1١1(‏ 
وعادوا معجبين بفكر العرب )١9(‏ . وقد خلع عال مرياضة عروتي 
هو جابر. » أسمه على علم الجبر . كما أن.بعض مصطلحات 
الكيمياء » مثل ‏ «0|101» وغير قليل من الالفاظ البحرية © 05 

«أه أ م 00» )١(‏ هى كلمات عربية 5 وهكذا بمكعكئنك أن يدرك 
بعض ما تدين به أوربة للعرب . 


)210 ف الاضل ٠‏ غ مايكل سكواتنا 1 وبقصد . مايكل سكوزات 3 
الذى ينتمى الى بلادنا » أى البريطانى . 
عندما كانت عربية مسلمة » كانت تعرف بالاندلس . 

رول عممأاصعمعا ر هنا) : معرفة ‏ علم . 


)لع أاهكااه * من « قلى » العربية رمادة مضادة للحوامض 
والدنسية منئها )0 قلوى ( دكسر القاف وتسكين اللام ) ٠‏ انعللنياءك 8 
من )ا امير ألم ( بحر ) 44 4 أى ذائد الاسطول ٠‏ 


| | لكت 


النص التامن 


-:اعطه/ا م1 عاعوط من تصهاذا 03 5ن لامطاوع6 عدا طأوده اث 
0111| 156 ,معععا/ط 01 لإألهت علاتلامط ؤلط ضأ وصتطعمع:م 5 لعزن 
ا )م011 لزاأمه لعمرماع تاعل عنعنلا طأله10 همأ آأه 5ع ةمعان 0 مان 
0 ذال عنوزعة .622 ,(0أ.م أمعلا عطخا ذأ موالع/ا مغ عناملنى 
501 05لا للوأة| أعطة أمعاء. عمممععط 000 أ ,أعأها 5معلا داعا 
لع/اأمادأا غألاط ,55غذاع5 5لامأوذأاع١‏ 1آ0/اأزم 01 لالط 0ن لإامطازة 
الا0© 5]أ طكأألنا ,ل/إ11انا01/177© أطع0تاعمع0طا طن 01 طلا« وطتناعع 
عطأا أمط1 .1015]ئل ]5ط 050 ,كلئاه| ,أخطعت7تاطاع/ا00 01 للعأعلاه 
5 ل[إ15101آط طأ 1أ0ه-ل أ كنا ن عامط (مغزلط) “مصأان ولمع ' 
,5 |أوناللا له طملأجغ)عصضع0 11156 عط لاط لإالمع2ان 0120 وممق١‏ 
للاعم. عط 0 ممهلا 11151 هطة 5ن 622 زوعلا عطخا 10م 000 ولاننا 
10 70015 تجاه ايلا 


مغ 15أأ10 0 060 ألعتنطعلامن اناأاأىاة 0ه وومء زه 0 ط ]آنا 

-06 وضه! أمط 5هللا ]أ ,قعأصطنه 5]آ ممه قمعنراه|ا0؟ 5]آ عرأمكم]ا 
أطوم طععأدعللا اله لعأامآاضمه بإ ااصنامطاطام» للاعر عط عنم] 
1 0 487111 .6010111 10 0105نلنا نتاعط 101 طباه ١1060160‏ لزه 
-015© ]0 علاه0نلا ع1 ,ع0 لممعطهلل/ا 017 طامع0 عطا صه طومنمهكاعونا 
ع1 0ط عذه لأطم لنعأودوع ذه معطملا ,عناه أمعللاة أوعباون 
0م85 طتعؤأدهوط ع5 01 05155م]ئنا0م ع5] مهنا /إ| 0000610105 
-0ا50 مااع أمطع صطولوعع6 عطة 1ه ده حول مكمه وز عمتأمممرع 
-لا© ,5ع أملطع 0100116 نالا عطآ 01 5عع10 معطا .ممنغا معطا 
-ع0 عاعلة ,اع5أ050 006 00015556 »0110لا 0ده| لاط لمع]5ناما 
أل !]0ط مضه لأمم؟ آ0 5عأنع5 ه صا ععطأه معطأ /ع11ه0 عمه 160140 


ب 1١5‏ ل 


تابع النص الثامن 


اأنه طأوع0 7©05اتفطهل/آ ]0 ذ5امعلا »انعو صاط]زلالا .عصوأ ممصن 
7015 اللت10 1[ 00 ,مطألعا/ا 10 لإلمأبنطءة عرعنا وما مده وأكلاك 
.أمقاط تاأاؤنا/ا نتاعم عطة 1 00060 ذملنا أملاوع ,ععمم 


اانأة أه60 5015ه]ناءععم معطا ,5ه لم ونا ومتطوامماوقه عوهط1 
5 (طاآا 6065م عط 0011© 10 عاعللنا أعاطننا 5أدعباوصمه عل اننا 
16 40 ,ععصمك ألطه ,مأمم5 ,معمعمروللا مغأمزأ لمناامعه م صمط 
منا عطه وأكق المنخاصع© 06055 506 ,عاممطصاخاصم]0055 01 00165 
0 5ه صواةا غه ععتوورمطه عطة معمنائصمه ,ملام ؤبالص!ا عط 10 
ْ طأأ0؟ 0050© ,أضعلآصم-أاع5 ,5100 


0.1 2[ 2 13 1001أ 0 0 ا 


ب 11١5‏ سس 


والساق :ا ذا جكة سيك رالمددة: نان الخضائضن بر الكابن: 
فى هذه العقددة لم تتضعحم الا بعد انتقاله اى المدينة فى عام ؟؟5 م . 
وقدل موتة ( عليه السلام ) سعد ذلك سعر سئو.ءات 4 أصبح واضحا 
أبضا انشاء أمة مستقفلة » بنظامها الحكومى »© وقوائيئها » 
ومؤسسساتها الخاصة . 


يي يي 22 ش52 222 1 يس 222555225259222 7سممتا 


)1 الترحمة الحرفية هى ٠.‏ على رغم أن بدايات الاسلام ترجعم 


أضفنا هذه الجملة الدعائية « عليه الصلاة والسلام » من 
عندنا » فالمستشرق صاحب هذا النص غير مسلم ٠.‏ ْ 

رد 0000616115116 : من الكلمات التى تستعمل اسدما وصفة » 
وهى هنا أسمم. 

ري علاأملاصأ 10 : لها عدة معان »© منها « دورط دثهمك 
6 مت بيسةتلزم )) 6 ولكن المعنى المكخصود هنا هو « يتضمن ) ٠.‏ 

رم ترجمنا «ا 4»0|1:800‏ ب « ذند » . كذلك قد حدث فى 
اتجملة تدم وتأخير :2 وتحويل دن جملة أسهية قَ الاأصدل الى 
أخرى فعلية فى الترجمة »© تحنبا للركاكة , 

() حرفيا © الجيل الاسيلامى الاول . 


ااا 


بأن الهجرة هى نقطة تحول تاريخية (/) » وذلك باتخاذهم عام 51 
بداية للتاريخ الاسلامى الجديد ر8) . 

وبفضل حكومة قوية بارعة »© ودين يلهم أتباعه وجيوش»+ 
التضحية والرغية فى الاستشهاد (8) » لم يمر وقت طويل حتى )٠١(‏ 
كانت الامة الجديدة قد سيطرت على غرب الجزيرة العربية ر١١)‏ 

ر ىق الاصل : « نقطكه تحول قَْ التارديح ) ٠.‏ ولاحظط ديف أن 
«لا15101ط» 2 لم تدخل عليها «©1856» »© ال ادها من أسسماء 
المعانى عند. الانجليز . 

عبارة الكاتب هى : « التاريخ المحمدى » . وهى تسمية 
خاطئة » فالمسامون لا يسمون « محوديين » وهم لا يقبلون أن 
يصفوا ششيئا أو أمرا بأنه « محمدى » ر بمعنى : اسلامى ) وذلك 
5ك در غم حبهم الثددد وتيجليهم العظيم لرسولهم عليه الصسلاهة 
والسلام » اذ هم حريصون على تجنب كل ما من شسأنه أن يوحى »2 
رلو منبعيد أنهم يعبدونه . 

8) لاحظ هذا التركيب «ع1أم5قأ 10 10115 0») ؟ وكيف تلا 
المصدر الاسم »© ليقوم بوظيفة الاسم الموصول وجملة الصلة © اذ 
الاصل هو «... 1550185 لأعأطلثا 50115 0» . وهمهة اللملاحظة 
صحيحة أيضا بالنسبة «/ع06ا600© 10 0105لا نلاعط» أرجحو أن 
تالاحظ أيضا أثئنا قد زدنا عبارة « التضحية والرغبة فى الاستشهاد » 
زيادة فى التوضيح . 

ر.ءل ع«م]عط وضمما 6أمىم 5 * لم يمر وقت طويل حتى ... 

)1١1(‏ حرفيا : « الجزيرة (العربية) الغربية » .وئفس الشىء بنطبق 
على عبارتى « ثسمال الجزيرة وشرقها » و « حنوب العراق » »© 
الاتعن سستردان عما ذليل . 
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جميعه © وتلفتت حولها تبحث عن عوالم جديدة تفتحها » وبعد 
تراجغ موجة الفتح مؤققا اثر (؟١)‏ وفاة محمد ( عليه الصلاة 
والسلام ) عادت فاكتسحت ثمال الجزيرهة وشرقها » 'تلطم يقوذ 
طلائعم جيوشس (15) الامبراطورية الرومانية الشرقية فى شرق 
الأردن ©» وطلائع الامبراطورية الفارسية فى جنوب العراق . ان 
وات الامبراطوريتين العملاقتين ©» وقد نهكتهما حروبهما الطويلة 
ضد بعضهما البعض »© قد هزمت ؛ الواحدة بعد الاخرى »2 فى 
سلسلة من الحملات الرائعة المتلاحقة . وفى خلال ستة أعوام من 
وقَاة كيذ وغلية الخلا والسل + اضيحة سورية والعراق 
حميعهما )١0(‏ ملحقتين بالمدينة » وى خلال أربعة أعوام, أاخرى )١"(‏ 


«مسسسم م لوم واد سس عت لس عه سال > الما بع بت لاا اكد ديدس ومسسستصووورة 


1١ 5‏ : 0 
كل 00 ورهنا) : عند ر مثل بر أولالقره 5لط مه : 


“ل 00192051 058 : نقطة حدود ‏ مخف أمامى ( أو ةواته ) 

015 نهك ينهك نهكا : « غلب » . واس مالمفعول منه : منهوك 

ره فى الاصل : «600| 080 0|الاه (01» وليسى المقصود 
« سورية والبعراق كلاهما » » والا لقال «00؟! 00 وأكلا5 طغأمطة 
وكان المعنى : « سورية والعراق معا ( أى لا سسورية وحدها ولا 
العراق وحده 6 دل الإثئان كلا هما ( 1 حت ها المقصود هنا فهو ٠.‏ 
« سورية كلها بلا استثناء ©» وكذلك العراق كله بلا استثئاء ) » 
ولذلك ترجمنا « |0  »‏ ب « جميعهما » . 

5ل 150058 رهنا'“: « زيادة على الاعوام السستة السابقة » 
ولذلك ترجمناها. « أخرى » . 


ل ١١#‏ سا 


دمممك وصر أبضا الوع الامير اطوريه الإسلامية ٠‏ 


وهذه الانتص ارات المدهشة » وهى طلائع انتصارات 
أخرى «(17) أكبر كثيرا دخل العرب بمقتضاها )1١8(‏ »2 فى أقل من 
دذرنين » الى المغرب والاندلس وفرنسة » والى أبواب القسطنطينية 
وبعيدا عبر (19) آسسية الوسطى © وحتى نهر السند » قد أكدت 


مسيم سي سيت مسبت سس سسسب سوس مس اسمن 


)١9(‏ زدنا كلمة ١‏ أخرى ) من عندنا »© تعويضا عن حذف المفضل 
تمليه ر بعد « أكبر كثيرا » » اذ المقصود : « أكبر كثيرا منها » . 
ذهذا الحذف ان حسن فى الاسلوب الانجليزى فان الاذن العردية 
تحسن دسببيه حين الترحية بأن شيئًا ما فى الكلام لا يزال ناقصا . 
واب أن تلتفت ال معنى 4-1102 هذا » كما وردتث؛ ى الترجمة 

(1) دمقتضاها ٠‏ هى ترحمة لعبارة «10 ع)عللا»: فى عاعلنا» 
«5ط0م عط لإززمء هخ 


(15) هناك من يتخرج من استعمال « عبر» ظرفا » وحجته أن 
3 العدر ا«( هو ( شاطىء الفهر أو حائب الوادى 5 وأرى أنه 
لا مائع من استخدامها ظرفا يؤدى معنى «6000105» لوم 
لا نعرفه له مقابلا مباشرا.فهذه الكلمة » إلى جائب المعنى السابق »2 
هى مصدر « عبر يعبر » © وبذلك تكون مثل « بين » © التى هى 
ظرف ومصدر قّ الوفت ذاته )0 والعبره بمومّعها من الجملة /" 6 
ومثلها « فوق » » فهى مصدر « فاق يفوق » © وهى أيضما ظرف »© 
وأدضا « نحو » من « نحأ يئحو » »© وغرها. 


ل 


جلاديع, الاسلام كدين 0 ذوى غالب 0١١١‏ معتد 0 ٠‏ 


)5١(‏ هناك أدرضا من ل دستطيع استعمال « الكاف » فق هذا 
الموضع »© مع أن النحو: العريى يجبيز أن تأتى الكاف زائدة فى 
« كمثل » » فلماذا لا تأتى زائده فى نحو فقولنا ٠‏ « أحبه ككاتب » 
ولا أحده كخطيب » ؟ 


رلى 00001061159 : مق ,6050061 10 : يفتح ر بلدا ع يغلب» . 
وقد غيرنا فى ترتيب النعوت الثلاثة » حتى يكون موقعها فى الاذن 
العربية أليفا مقبولا » اذ الاذن » فى مثل هذه الحالة » ترتاح الى 
أن يأتى أطول النعوت فى نهاية الكلام . 


ل 8اأآا ‏ ب 


ألنص التناسع 

-205 1001 ,1798 ,9 علابال ذه مغأوالاا وصتطاعمع؟ ,عأ امم مجوة' 

عتالال مآع 1511011011 أت نل0 15 0م5111 0كن ,أ 01 لموأووء5 
15 ألوناه1 ,1 لإأبال © 020110<ع/ا3م أن 0156000160 هأ .18 
معناعغطع لله تعان| ككاععنلا عع 11 5لأصوعلط عنا] 1ه مانن 
ا عتقطا نعماممطةء ع3 .24 لإابال © 0001/8601 0 05 00 
1001 ت“ل0لأعع1تاناقطأا له ,21 إعط5م10ن 0 طه ,أآلاط ,خطخاصمتمر ععرجا] 
5 8آ 00 ,االثا00 ألام لإا أل66م5 05للا رأعناعنلا0نا ,ولط ا .ععهوام 
بااععلا ع3 01 مدع عطأ أ لإأزه عدا حا لإأأع1ل 0 (أأممدعء هخ عاطه 
نآ 10585ام 150150 طن دعلاك لع1أ5أنا عط عتال لوألانلا وناءال 
80ألاع6لا© طععط عو5أة علاط تأعاطلما أمممن عطا أن وملأنناه عل 
-205 ,لأتالاك مكأطا طهأ أأععملاع ذهو للووع0 عذا 1799 لإلإمنائطعع ما 
00 .7 طعأسلن/ا دنه قأأول عطه نعغه١‏ 5لإ00 ومعغ طواءم اع لمانا 
م0 .لعوواوعتدا عط معلطللا ,عععم عنمقعط لمع انين عط 17 طعووالق 
أو أمعا5 0ه ,“أمطه1 أصبهالط 5ه علغمط عط أطوناه؟ عط 15 اأرمم 
بلقنا م0051 كملا عنع8 01 عوعز5 عط ,بعاأطلماصمعل/لة .طغأع 02لا 
ألععصاط و5وع2001 10 ل0مع100 5ثمللا عأا6م0د0ظ ,20 لزولة ره , !إلا 
قلخ لاط 60ع00101© 05لا اللا0آ ولطة 01 عمعمعقاعل هط1 .لعأمع1ع0 
بللمساعصعءع؟ م لاط 05515160 ,طغلطك لإعصضلزك ,امتصمم00 طذأاوصع 
أن 8070016 05 6017006 0 طععط مط وطللا ,كابامعمم[ا6طح 
01 عاللاط عط ط©ا طاللاحطة 5 طأمغأطناه؟ قم .اأممطعة باه1زاتص معطا 
ما طعصعظط عط زط معطعمع)١‏ أطامم أسمعطاه1 عطأا 5ه ملتاه) عم 
مر 2 01 عوعزة عطآ أمطآ 50١10‏ دلإزونثااه ضمعاأهمهلا .05501011 عط 
2110© ل0مطاعط ]أ زاعع01© ذ5أط ]0 571أ0م ونأصان عط ذقنا 
-270 050 ,0105© 5ئا0710أعانا 0 0عنا5الام عتاعط أ0ألامئثا 56 ,أمطا 


1١5١‏ ل 


تابع النص التاسع 


61605 ) عط! أومع عطا صا عاتلمصع مه معطؤ]أاطمأوع عبامط لإاطامط 
©11أ0ن) 606110 عط طعلانلا ,14 عديبال 10 21 لزوالاا صحنمعة مع051! 
أع6 1 عا .طأطضوتت هذا 01 مضع عط |اأنا ععطا معصامطع؟» 0مدحكن 
-085 ذاعع5 500 أملاوع لعداعمع؛ عمط 0116م محصمظ طحاطنها طأالنا 
كنا قث )0 5لإ00 ]115 عط ذا اأكانا0طم غ01 وهواعلا لإط 0ع/إ10 
-أام طعان1 3,000 مضه لع1اكا معنا طعصوعءعطء 5,000 معطلا ,1798 
519 ركعع0ثانامنلنا 0طه 0م لكا ,بطو أاهمع عطأ 1ه ١|055‏ عط ,5 اعممه5 
07/64 ع3 ملطة 0011015 عطخأ ,لمعااتكا 5منلا 5لإعنال8 .900 /إزامة 
اننا لإ ألا 1111ل طأ6أللا 0ع6م500ع علالاعصمع|اأ/ا مده ,ل0غطناط 5لالا 
,5لاا] .لا2011) 10 111001645 للاخ 00 5ملطة ع0111ط- مدعو ذا منلاا 
© ,1739 ,23 لإأبال ©011١‏ 650110)<اع4/1 ل0عطاعمع؟ ع 01م مصضوظ وعطننا 
10 5006 لصن كلأط لإعنامرهمك 10 عا5١055م575أ‏ 5مللا 1 غ301اغ1 نياعصنا 
/ل1011)الا خقطن||اتاجا عطا صمنلا عط ,25 لإأثال مه ,أعناعنناهلا .عمعم0 م 
-تتاباط 8[ #وط(أاعمصناة لإأأ05/ا مم10 دأذاكا انا |1 0 ناعناه ,اأكانا مام 01 
© 01505110115 ذطلأط 50 010170101 0159م 0 ع/ا90 لاعاطننا ,رورعط 
61*01 عم طعطا ذلط 07 ]امه معطا لعناأناع) ل0طه 10 ]أ 0ع 
لالأأصللهه ذلط صعأالمقأعط مط طعلتطننا 015051615 عط 01 لم معط عذا 
5 لأعطع2 05 أعاع0م 0 (امظ] 5010 15 ]أ ربععوعو065 5أحا ضا 
عنامع| 10 لع لماص عاع0 عط مضه ,طاتصطلد لإعممز5 لاط لطلط م1 أرعع 
دلعطع لآ هو 000 طه عع ا (إعطماة ع5 ,23 أؤباولا4ظ 06 عمده أن 
-50 100 ولانلا علع1!]؟ 0 ,للو]أناا/اا 01 عصمص عط©طآا وصاوفمعط ,اعودوع٠‏ 
0 لأتاعمع» ,مأوع6ق8 05 علأأمط معطأ 01 طلط /ه] ع1٠|‏ ولط 0م10 اله 

.66/9م001 ١ه‏ كدبازة2 ذه ,1 ,01056 مه ماأعممزم 
0|ر0 لاما 0خ 07 بمروناواط امرعمع0 4 :لال //1 880 م050 


|١590‏ سس 


ترجمة النص التامسع 


حالما (1) وصل بونابزت الى مالطة فى التاسع (5؟) من يونية 
١74‏ استولى عليها () ©: ونظم آدارتها قبل ثامن عشرة (ه) . 


ما ل ل مس م لمي 


3 من الممكن أن نجد بعض من لا يحسن لغته يترجم هذه 
اأعبارة حرفيا » كالاتى : « نابليون » واصلا مالطة فى ... . 
اسمتولى عليها » . وهو » كما ترى » جد ركيك . صحيع أثئنا قد 
أوردنا فى الترجمة كلمة « حالما » » التى لا يقابلها كلمة بعينها فى 
الاصل الانجليزى »© غير أن صيغة أسدم الفاعل قى مثل هذا التركرب 
تعنى « حالما عندما ا 1 اخرج نام ) الح ٠ع‏ م 
ا حسدب السياق : 

(؟) لاحدخل أت حرف الجر الذى يدخل على اليوه, هو 0 
أها | الحرف الذى يسدق الشهر والسنة فهو م ولا تظن أن 0 

هنا قد دخلت على الشهر (0668لال) ‏ © بل انها دخلت على 
) 0 بوئية » » كل ما ى الامر أن هذا التركدرب «9 عالال» 

هو احدى العارق التى تسيو عن هذا المعقى 4 رود مكتك أل قدو عله 
دطريقة أخرى »© مثل «©لال 01 915 عطآ ه0» أو «عصنال 9 0ه» 

08 01 05055655107 عكان] 16 

( 005565510 : تملك . حيازة ) 

رق ©1]أ]ع5 6 «١‏ هنا ) : ينظم . 

ره فى الاصل : « قبل الثامن عشر من يونية » . ولكئنا وجدنا 

اك لفظة « يوئية » فى هذا الحيز الضيق لا داعى له © بل ريما 
ى التهافت الاسلوبى أقرب . 


, يستولى عا ٠‏ 


1159 د 


وقد هبط (6) الاسكندرية فى أول يولية » وخاض «/9) معركة 
الاهرام بعد ذلك بثلائة أسابيع . ودخل القاهرة فاتحا فى ألرابع 
والعشرين منه .وقد مكث هناك ثلاثة أشهر» الا أن ثورة/)قد هدت(1) 

فى الواحد والعشردن من: أكتوير ٠‏ ومع ذلك فسر عان ونا ميمت 
وأمكنه أن يعيش., هادىء البال فى تلك المدينة حتى آخر السنة . 
وفى تلك الأثناء ٠١‏ زار السويس »© ورسم لسق القئاة خططا تم 


رك >ألوطممع015 م1 : بويط من السفيئنة زر وعكسسها : 
5201© 10 ) 
هذا » وقد حذفنا فى الترحمة شبه الجملة « من السسفينة » : لأنها 
واضحة » تمام الوضوح من السياق . ْ 
7 حوفي ا خارب جعركة الآغرام... 
رم ١66110]نا158‏ 0 : تمرد الشعب على الساطة ومقاومته 
لها » أما «410اأ0/ا©/ 0» فهى * تغير الاوضاع السسياسسية 
3 الاقتصادية الح 4 باتكلاب نظام حكو هى . و حلو ل نظام آخر مدله 
8 فى الاصل : حدثت أو « وقعت » . 
رعى فى تلك الاثناء : أصل الكلام هى تأعأطلتا ودأءنال عمال 0»> 
« 2عنا5 60 ]أؤ5ألا 156 . ومعناه حرفيا : « وهو وذت زار فى أثنائه 
السويس » . ولكن أنظر كيف تأخرت كلمة «41108» الى ما بعد 
ماع اانةا» »؛ التى تعد فى الحقيقئة صفة لها » وحذفت أآداه 
التتكى, 14837 “#نهما حمل الترحف يبدو غزينا 'وذريكا الدكة نا . 


ب 1551 ل 


تنفيذها )1١(‏ بعد 15 ذلك »؛ وفى )١95(‏ فبراير ١/59‏ قاد 6 
حملة على سورية » واستولى على العريثشس (16) بعد ذلك بعشرة 


مسسصسحت تتفت متت جر كسامت المج سس سمت سم سم سمه وسسوو ‏ 


لضم «أمصمء 86 ) م.. والسيب هو ببسساطة أن صيفة 
الفعل الذى يليها هى ‏ «9006» رلجمع الفغائب ) لا «1085» 

ر صيغة المفرد الغائب ) » التى كان على الكاتب أن يستعملها لو 
كان بتصد الاشارة بها الى « القناة » » لان هذه مفرد . 

(؟1١)‏ 2 الاصبل 1 «ع5152» 4 التى نعدى عادهة (١‏ ونذ »4 . 
الا أن هذا المعنى لا يستقيم فى سياقنا هذا »© لان خطط نابليون ثم 
تنفذ فى ذلك الحين مباشرة »؛ بل كان عليها أن تنتخلر بضع عشرأت 
دن السسئين الى عهد اأخديو اسماعيل . ولذلك ترجمناها هنا ب 
« بعد ذلك ) »© لان «519266» ؛ فى مثل هذا التركيب » ظرف يعنى 
( بعد وت ما فى الماضى وبل الزمن الحاضر » »© وعبارة « بعد 
ذلك » لا تخرج عن هذأ المعنى . 

انظر فى التفرقة بين استعمال حرق الجر «8أ» و «0م» 
فى التواريخ هامش " . 

000 االاشفكل : بدا حملة » الخ‎ 5 )١14( 


رهل عالاأم600 10 ٠:‏ أسر رو شخصا) ‏ أسسئولى على 


)1١1(‏ راجع هامشس :؟' م ونسيه لهذا الحرف ,ثب «!01»") 6م الذى. 
كركرن :عدة مراك إن هذا النمن. . 


كنا 80 5 ست 


دن مارس كان قبالة (/01) عكا » فحاصرها (18) وى السادس عشر 
من ابريل خاض معركة جبل النور »© وقضى ليلته (15) بالناصرة . 
وف الفسن الوقت 5 أسعدتمق جمهدهار عكا حتن ‏ اضيدطر 
بونادرت فى العثخسرين من مايو )5١(‏ © الى لمعم 


وت مسوم سيول سيت دمصي عسي صس يجيد جوصيي ممصي 


ل هعلم]علا : رعهتا): أمام قبالة . 
1 فى الاصل : قبالة عكا » التى حاصرها . 


(1) حرفيا : « ونام بالناصرة » 4 غير أن ماورد فى الترجمة 
دددوق أرشق 4 وئخاصة أذنا لا ذظن الكاتب باص د أن بول أن 
بالناصرة . 


رمتى) عالللااصمعط ورومثلهما ©608116) 2 ٠‏ فى 
غضءدون ذلك ل قَ نفس الونت ٠‏ 


ران لاحظ كيف أنتقلت ثشسبه الجملة هذه من مكانئها فى الأصل 
الانحليزى فى أول الدملة بعد « حتى » الى ما بعد الفاعل «بونابرت» 
ىق الترحمة هه أذ لويد من المستحب قَ اللعة العربمية أن نقول . 
« حتى »© ىق المشرين من مابو 4 اضطر بوثابرت 6 الخ ..٠‏ » كنا 
أذنا كان يمكثنا ابفقّاء عبارة « فى العثرين من مادو » فى موضهيها 
الاصلى » بيد أنه كان ينبغى عليئا فى تلك الحالة أن نحذف حرف 
الجر « فى » »© ونذميف بعض الروابط ليصبح التركيب عربيا » وذلك 
كالاتنى ٠:‏ « أستمر حصار. عكا حتى العثرين من مايو © عندما 
أاضطر بونابرت » الخ ... »6 . 


اانا لت 


بالهزيمة 015 ٠.‏ 
وتد أشرف على الدفاع عن هذه المدينة الأميرال الإانجايزى 
سيدنى س.سميث (59) © يعاونه (55) فيليو » الفرنسى الذى كان 
زميلا ليوناسرت ف المدرسة الحربية ٠‏ وهناك وسط المدرئة نافورة 
هى أخصى ددطظ4 بلغها اذفرنسدون (50) أثناء هجو 1 وكان 
بوئابسرت دائما بقول 51 أن حصار عكا هو نقغطة التحول قّ حياته 


ومسي عت لوي ع ص م م ص مس بجي سويت لسعم و و سس ومسسسعير تا 


ركى 00016585 10 ٠:‏ يعترف ‏ يتلقى اعتراف ... ( لاحظط 
١‏ لإأأأناو ؟أع5ماط 002165560 ١16‏ «اعترف بأنه مذذئب » 
؟ ل 6565م ع5 م10 و5دأة 5أط 6007165560 116 « أعترف بآثايه 
لافسيس )») 
“ا تلط 000165560 1656م 116 « تلقى القسسيسنى اعترافه » 

1 لعلك تنبهت الى أن الجملة التى كانت فى الاصل الاندليزى. 
مبئية للمجهول قد تحولت ف الترجمة الى مبنية للمعلوم. » فانه 
د دسل ةحسدن 2 الاسلوب الانحليزى مالا بستسسسيعه» الاسلوب. 
العربى » اذ ليس من البلاغة ر على الاقل فى مثل السياق الحالى ) 
أن نبئى الفعل للمجهول © ونحول المفعول الى نائب فاعل »؛ لتعود 
بعد هذا كله فتذكر الفاعل الذى حذفناه قدل قليل ©» مستيونما دعبارة 
مثك « من قبل من جائب ‏ بواسطة » . 

(55) حرفيا : معاونا من بل . 

زه ك0 طعصعط هط1 : الفر نسسيون (ر فهى جمع . أما المفرد 
فهو : 70مطعطع0©آ ع1 © ومؤنثه ٠‏ : للاملتاطاعصعئع عطا 

5 لن ثمل من التنبيه الى أن الماضى البسيط فى الانجليزية قد 
يترحم الى ماضى مستمر ف اللفة العربية »© والعبرة بالسياق . 


مك 1117[ ست 


العركرية )2 فلو أنه كان قد فتح عكا لتابع انتصاراته (8/؟) 4 
ولريما كان قد أنشاً أمبراطورية فى الشرق (55) . وقد استمر 
التتهقر من الحادى والعشرين من مايو الى الرابع عشر من يونية »؛ 
عندما وصل الى الكاهر ة » حىث ظل هناك الى آخر الشهر أشنا 
الاسطول الذى أنى ئه 0ت الى مصر فد دمره نلسمون (1؟) ف 
أبى قير فى أوائل (؟”) أغسطس ١7/98‏ »© حين قتل خمسة آلاف 
فرنسى © وأسر ثلاثة آلاف » بينما لم تتجاوز خسار الاتجليز 
تسعمانهك ما بين ذتيل وجردم ٠‏ وكد ختل بدرودز 4 واحترةقت سفدنة 
الأميرال المسماة « الشرق » » كما فر فيلنوف بصعوية بس.فينتين 


9ك إن باه دمرمور (حرفيا) : ف مهنته ر ولكن هذا تعبير 
خير مئاسدب عند الحديث عن قائد عسكرى شهير كنابليون . ولذلك 
آثرنا ترحمتها ب « حياته العسكرية » وهو المقصود ) . 

(/5) حرفا ٍ فلى أنه اوه لتابع طريقا منتصرأ 5 

059 أود أن أيه ال طبيعة الشرط فى هذه الحملة ٠‏ فهو 
بتعلق دذىء - بجع 4 ومن ثمكه لم تكترتب عليه النتيجةء المنتغلرهة 
وتركيبه كالاتى ٠:‏ 

ا + الضمير + 800 + اسم المفعول د الضمير 
-د علانا لالاونتا + أاسمم المفعول 

رءلى فى الاصل : الذى 0 به بوئابرت الى مصر 

1 الفعل فى الجملة الانجليزية » كما هو واضح » مبئى 
لمحهول ؛ على عكسه فى الترجمة . 

51 اونا 01 5/ا00 ]11151 116 مآ : فى الايبام الاولى من 
اعسنظدن.: 


5180| ل 


حربيتين (753:9) وبارجتين, الى كورفو (98؟) . وهكذا فعندما بلمع 
بونامرت الاسكندرية فى الثالث والعثرين من يولية ١9/15‏ © كان 
بعرف أن من المستحيل نقل جيشه واعادته ره؟) الى فرنسة 1 
ومع ذلك فانه فى الخامس والعشرين من ذلك الشهر (556) قد أحرز 
فى أبى قير انتصارا رائعا على قوة تركية أكبر كثيرا من جيه 7؟) 
معنا أضفى »© عند رحيله » على حملته المشؤومة (8/؟) بريقا )١9(‏ 


ومس سس امسوم بو دوو صو 


الزفرة ملطة ع1116هط-؟6-0ص1ا 0© ر أو : قرأط5ع0111ط 0) : 
سفينة حربية . 
(؟”) كورفو : جزيرة فى اليونان » وأسسمها بالوونانية « كركيرا » 
راثم 50616 لإاع/60001 10 « بنقلله الى المكان الذى 
جاء منهك ) . ولذلك ترجمنا هذا الفعل المركب دفعلين: ٠‏ وقد كنا 
نستطيع أن تكتفى ب « نقل جيشه الى فرنسة » © غير أن معنى 
العودهة حدئكد الم يكن ليبرز ٠‏ 


2597 أضفنا من عندنا عبارة « من جيشة » » ليتم الكلام . 


ر57) 0150510005 ٠‏ من رن 01505166 :كار ةيه 
نكدة ب مصيدة )0 . 


259 طلئا0لوأ0 0119م ٠‏ المقفصود « بريق عند الرحيل » 
( ممم 00 5011 10 «يفترق ‏ برحل ») . 


ب |١586‏ ل 


وق بين مطتوكاة ختوةة ويا يوق الاسكتدرية انها الى سيعة 
ما حل بوطنه أثناء غميابه من نكبات . ويقال انه علم بذلك من ربطة 
صحف فرنسية أرسلها اليه سيدنى سميث »© فعزم على الرحيل 
من فوره . وفى الثالث والعشرين من أغسطس ركب باخرة فرنسية 
تدعى )4١(‏ « موديرون » © على اسم صديق له كان قد ضحكى. 
نحياته لينةذه فى واقعة « أركولا » » فوصل الى أجاكسيو فى أؤل 
امون لدو الى ترمكوين لح الناسة و4 + 


(.) فى الاأصل :. رجاله ٠‏ 
ر1ى8 اناالا 01 عطمم عط ووقوع6 : تحمل اسم مويرون . 


ا ء.؟![ سا 


النص العاسر 

-0) أن اأزول-قطا 000احتتتعطناللاا لتقل باطه 05 عجرن عط[ 

-/ا170 101 ,1151017 0ط0[ طأ طعغوط ك5ثمئلا وطلنا ,(838-923) أامطا 
6 01 ]0005 طألاوة عطة ونمه1أن ‏ مأواعط آ0 أن[ 6أ5أل ذناهدأه) 
-0 080 01# ناماع لإأطهكامطع؟ ؤلط ره 5أ5ع١‏ ,مع5 لوأمو00 
28 5ه واعصصه) عاقانا/ا-او-ننا انا5ناعا-اه طكاتيه1 لإلامأوتط عأمانهء 
ع5 02 0012711101 ولط له 05 أأعنلا 05 ,(5هوطكا 020 051165م0 
نن5 جاده لعكممصمه بإاأمصتواعه ,ماصع ممه وأط صا 010 كا 
1019651 عط أناط أدعم ارمع عطأا لإاطه أمم علعمم عط ,بعامهوة “عونا 
- 5104 0 660076 ذ5لط1 .800111005 أمشوأأعوعناء أه مضلفأععاامه 
.لالاع 01 0010171101015 عأطهونهكا اعأه| طعاطنلا صممن كا ءامنلا 0010 
-00111© 151 [1؟ فطخ ,لالمأقاط أمدواعناأطنا ضهن عازهلا امخطعلتناصضمط 15 
-الا50 0 05 0علالعة5 عذأتناع ا ,عناومه1 عتطوعم عطأ مز عمه غأعام 
انطخا-اودصطة ‏ ,جالإو ناذألا 05 طعناة كعصملءمأؤلط ععغأوا ,10 عه 
نط0 ]! -أن ,كصضهأء5أةاط مطأعأوهل/! أ5ممم مانا 0ع -01-ناط0 0ه 
لا ماعط ووت6أوالاطه1] بلا أوءنوهامصماطء 5 عرق عط 00575065 
عبر كلم م10 مد بطوءعزنت عط 01 5اموعلاز علازووعععلاه هط عن 
اك 5 0860 لأزمننا عط ع0 ممكمعه عط طغأننا عمأوعط بده 
560ل 05ثلا 00طأأعما 00011 156 .(915) 302 .86.1 10 
-0 1/1516 لاط 5 اأعنل ذه صلصتط عأم)معط وععطعه ممه ألأنوهئالا- أن بزحا 
[ 01-0100 00 (1273-1331) ملا حعا-أو-ناطه ,اأطاخ-او-صطز ,طلامنا 
01-1015 051 طهلأألمع اعطلوئنه عط]ا .صطلط ,1ن (1274-1348) 
-انا5 ©15 05 0580! 05 165 طعا صععط عنامط 10 5010 15 لإامأ5أط 
-نعط عطأا وصتأمعد5ع/م 05 ل0مطأعطم ع أأنامنا10 5أل .مم لالع وواناأنا 
5 5700/ لاط ,0011093 ذ5ناوأوأاع: عطأ ]0 أخمطة ذ5ز عام 


| 1751- 


نايع النص العانسر 


50 ,و00 ذلط 1ط 61011 5ع10160ا50 لإلأ0اع]|! معطا 0 عدذنا ع0نتكامطط 
0-50"0طط1 ,األأناوهة/لا-أو ,أطامكاداه ,عمطذا-”ضصطأا 06 ككاامني عط 5ه 
38 أن أ:5ؤذأط أمنعناء5 ]0 0ه ,ل ]أ 0ناونالا-او-صطأا لحن 
0 لإلمأواط ذأط 101 0010 لعنناعمهم أنعطن 01-1 ,مملوععط جررمم؟ 
© 12015 050 واعلام20] ولط ومنال ل0عأععم1أمه 20011005 أمعه 
-8091 طلا لعألنأة عط نعطننا معلصنا كط اأعطة عط 01 5ع نامع 

.1 أللناأاعة|اعاطا ععطأه مده 000 


أن ,لأونعء5 لعنعناوه ولمتأصعمهةا 06 00651 لأ 5لاع ]ناز 5ألا 

10 50260 5ثنئلا ع5 066005101 05 00 .أملاوع مزه الاك ,مندما 

101 00ع:ط لإلاط 10 أأنأطة 5لط 01 و5عناعة5|1 ع15 ااعو 

01 وطأصعنع| 10 510517لاطاقطع 050 لأأ5نالطا ؤلط 01 معل1 مم 

/اأ101 19نال 1501 150011095 ؟والامه0م ع1 مرمءع] لعصامنو عط 
001 لإأعلاع 56615 10111 عأ0انلنا 01-1001 5أامعلا 


5 5غ 01 بررن غ5 :21111 .ا صا اام 


اه 


تقوم )١(‏ شهرة أبى جعضن محمد بن جرير الطبرى 458 
5 »4 المولود ()) فى طبرستان » تلك المنطقة الجبلية من بلاد 
فارس »© على (#) الساجل الجنوبى من بحر قزوين »© على تاريخه 
الشديد الدقة والتفصبيل (؟) « شاريح م الررسل والملوك » » 


(1) من معانى «51©] 610 : يستند ‏ يتكىء . ومن هنا 

كانت ترحمة التعبير «مه أوع) 10م ب « يقوم على ) . 

رى فى الاصل : « الذى ولد فى .. » / غير أننا عدلنا عن 
الوصف بجملة الصلة الى الوصف باافرد ©» فريما أوحى الوصف 
بجملة الصلة بأن هناك اثنين باسسم أبى جعفر محمد بن جرير الطبرى 
وأن المقصود هو « أبو جعفر » الذى ولد فى 0 ؛ وليس 
وليس « أبا حجعفر » ثانيا . صحيح أن المفروض أن الفاصلة التى 
وضعها الكاتب بعد تاريخ ميلاد ووفاة الكبرى تكفى لازالة هذا 
الايجاء » لكننا » الى جانب الرغية فى الاختصار »© عدلنا عن الترجمة 
الحرفية تجنبا لآأى لبس 

0109© : بطول ( وقد ترجمناها هنا ب « على » » التى 
تعنى نفس الشىء ) . 

رى» لاأط627010 : « على نحو. عجيب ‏ على نحو جدير 
بالملاحظة » . وتلاحظ أثنا غيرئا فى ترتيب الكلام »© فبيدلا من 
« الشديد التفصيل و 77 » ققلنا : « الشديد الدقة والتفصدل » » 
حوفا من أن يظن ظان: أن الكاتب يعيب كه الطمرى ‏ » اذ أن 
ذولنا « الشديد التفصيل ' » عادة ما يرد فى سياق الانتقاد . 


انرا كك 


وكذلك ك6 عل تفسسير ه للغقرآن ٠ )31١(‏ وق هذا (7 التفكسير 6 الدى 
كان (8 فى الاصمل أوسع من ذلك كثيرا (3) يقدم )٠١(‏ الطبرى )١١(‏ 
لا أقدم طائفة من الروايات التفسيرية )١2(‏ » بل أكبرها كذلك )١١(‏ 


رم 058 ا6ل/لا 2045 ر هناع : « وكذلك أيضا » . ولكن. لاحظ 2 
هذا المثال :0 «2ع1اآ62:01 ناملا 05 ااعلثالا 05 /إ[51100» © فمعناد 
استذكر حيدا كما يفعل أخوك . 

3 لاحظ حرف الجر «408» فى الاصل الانجليزى » وكيف ترجمناه 
الى « لا... » 

59 فى الاصل : « فى تفسيره » . ولا سك أنك لاحظت أيضا أننا 
5 بدأنا الحملة العغربية يتاك الواو التى بحسل ان وقعها ىَّ الأذن 
النعربية » والتى تبدو الجملة من دونها كأن شسيئا ينقصها . 

فى الاصل : الذى ألف فى الاصل . 

8 حينما تأتى كلمة «رمر» قبل أفعل التفضيل يكون معناها 
« كثيرا ‏ الى حد كبير » . 

06 ع0مم7 عا رحرفيا ) : « صنع ‏ عمل » »© غير أن 
هذا الفعل فى اللغة الاتجليزية يمكن تلويئه فى حالات كثيرهة بسب 
السياق » كما فعلنًا هنا . 

لل ف الاصل : «عط» ظ » الا اننا فضلنا ذكر الاسم الظاهر 

6«*6061160١ ١‏ : الصفة من « 67“606515© : التفسسير 

ل ليس فى الاصل الانجلوزى ما يقابل ششسبه الجملة « كذالك » 
غير أن الكلام ندونها ببدو معلما . هذا ويبدو أن الاسلوب العربى 
الخديم كان سيؤدى) المعنى. عل النحو الاتى: : 00 وق هذا التفسير 
0 الطيزى أكبر الروايات التفسيرية لا.أقدمها نتحسدب » © غير 

ن الاسلوب العربى الحديث د اتأثر ف هذا التركيب بالاسلوب 


سي 
ا 


ا ل 


وقد احتل هذا العمل مكانة رفيعة (؟١)‏ » وطفق المفسرو.رن يعتمدون 
علية ره » كما أصبح أيضا كتابة الخالد (15) عن تاريخ العالم )١89(‏ 
وهو أول كتاب كامل من نوعه (18) فى اللسان العربى » مرجعا 
للمؤرخين من بعده » كمسكويه وابن الاثير وأبى الفداء ٠.‏ ومثل 
غالبية المؤرخين المسلمين رتب الطبرى الحوادث ترتيبا زمنيا (19) » 
فحدولها )5٠.(‏ على حسب السئين الهحرية سنة بعد 


الانجليزى والفرنسى . ولا نظ نأن فى ذلك بأسا . وقد يذكرنا هذا 
التركيب بتقده, المستثنى على المستثنى منه » مثل : « مالى الا 
محمدا صديق ») . 

(15) ك1 0/نا 510500110 0 ٠‏ كتاب يحتذى ‏ كتاب 
رنيع القيمة . 

(ه1) 58 الجملتان هما فى الادسصسل جملة واحدة 6 عد + 
تركيب الجملة الاولى فى الترجمة أقتضى تفتيت الجملة الاتحليزية 
| ى أثئتين » كما هو واضصح . كذلك نلاحظ أننا لم نترجم كلمة 

« 1009016 4 © فهى مفهومة-من السسدياق . 

ركل) ‏ لالمأطعماناصمما .من 000103605 2 : أشر 
كأبى. الهول أو الاهرام مثلا ) . | 

09 حرفيا ٠‏ التاريخ العالمى . 

(14) زدنا عبارة « من نوعه 4 من عثدنأ » حتى ؛: 
تماما » فلا يؤخذ الكلام على اطلاقه . 

195 0 : على حسب الترتيب المنن وه 

« لاو016ضمعط0 » : وهو ترتيب الحوادث زمئيا ) . ' 
ز.ى) #أهاناطه1 10 : يحدول » من : « هاط10 1 
حدول ‏ قائمة » . 


وا 0 


ويسستمر. حتى ا 00 2 ال 

وكذك مسكويه واين الاثير وأبو الفدا ( 157١ 1١11/5‏ ) والذهبى 
1١/4‏ -58؟1 ) من بعده . ويقال ان النسخة (؟5) الأصلية 
دن تاريعم الطيرى كانت عثره أضصعاف النسخة ادي بين أبدينا (515؟). 
ومنهجه المفضل فى ايراد أخباره هو منهج الحديث النبوى (©50)) : 
الأسناد . والى جانب انتفاع الطبرى بالمصادر الادبية الموجودة ,7ا؟) 


. حرفيا : تحت السئين الهجرية المتتابعة‎ )]51١( 
رك 060011586 : « حولى » وهى مأخوذة من «0015من‎ 
. » ) حوليات ر أى ذكر ما ومع حولا بعد حول‎ 
5ت 60110952 0 : طبعة ( ولا نستطيع استخدامها هنا ؛‎ 
. ا الطباعة لم تكن قد ظهرت بعد ( نت تسبحكة‎ 
» دبقى على الزمن‎ ٠: 60 ر؟ 25 59ألاألااناة : من «علاألاالاك‎ 
3 الرواية الدينية‎ ٠ (؟) حرفدا‎ 
. يستغفل‎  ... رك 05 هونا عكان1] 0 ؛: ينتفع با‎ 
موجود ا لا يزال باقيا . ر وأرجو ألا تخلط‎ : 610051 50 
. ) » مسافة » الخ‎  ىدم‎ ٠ 6/601 « بيئها وبين‎ 
فى يومه ر ومثل هذا الاختلاف. يرجع الى اختلاف‎ ٠ حرفيا‎ )5( 
. ) الذوق اللغوى بين قوم وآخرين‎ 


أت 171 يد 


وأبن سعد وابن المقفع 4 وبعدد من كتب التاريح المنرجمة 5 عن 
الفارسية 4 فئد حصل علي الماده العلمية ( 0 لتاريخه من الروايات 
الكيدوية التى جمعها 01 عار وده 4 وصن دروس التتيوح الذين 
الي وا و ل اي 
واضطر ذات مرة ل بيع أردان قُمادصاهء ليشترى خبرا بأكله 5 ٠‏ 
ويمكن أخذ 71 فكرة عن جد الطبرى وحماسته للعلم مما يقال ره ؟) 
دن أنه على مدى أربعين عاما كان يكتب أربعين صفحة كل يوم . 


(59) حرفيا ٠‏ « الترجمات التاريخية » 
أوضح وأدق . 

م 60 : حثائق علمية ‏ معظيات ‏ مغلومات . 

1 حرفدا : المحموعة أثناء أسفاره‎ ٠١51١ 


. غير أن عبار الترجمة 


م .. ؛70©6لا لاللاأة 16 : بتتلمذ على يد ر فلان ) . 
ف © أإمن ١‏ 50551031 10 :.يفغذى 62 
دمك بأسباب الحياة » . 
5 90319 10 : يكسب ‏ يئال ‏ بيصل الى . 


(ه؟) فى الأصل : « من الرواية الشعبية التى تقول 'نه »© الخ» . 
ولعل المؤلف يريد أن يقول أن هذه الرواية لا تثبت على التمحيص » 
اذمن الصعءب جدا أن يواصل أى افسان »© مهما يكن حده وحماسته 
للعلم والتأليف » كتابة أربعين صفحة يوميا » اذ لو كان هذا 
صحيحا فين أين له الوف تاذن للقراءة والتفكير والتأمل والأكل - 


ا لك 


٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ىو‎ ٠ # ٠ و‎ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ آي‎ 
٠ ٠ ٠ ٠ ٠ * ١و‎ ٠ ٠ يو‎ ٠ يو‎ «٠ ٠ ٠ ٠ *« ٠ يو‎ 
٠ ٠ ٠ ٠ ٠ » هو‎ ٠. ٠ » و١‎ » »9ه » -©؟ »© +©؟‎ ». "© 
٠ هه ل‎ ٠ يو‎ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ١ىإ‎ ٠. «* «٠ ٠ 9. ٠ و‎ 
٠ ٠ ٠ « ٠ ٠ * ٠ «٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ لو‎ 
٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ «٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ل‎ ٠ ٠ 
9 ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ عه‎ «٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ إى‎ ٠ ٠ ٠ 
٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ »©  »©ب‎ »© »© ٠ ىو‎ 
٠ ىو‎ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ 
٠. ٠» هو‎ » 0 ؟٠‎ ٠ ٠ ه©؟© 00 » هو » ."0ه‎ » "٠ » «+©؟"‎ ٠» -"؟"‎ 
٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ١ىإ‎ ٠ ٠ ىو‎ ٠ ٠ 


> والشرب والذوم والسعى غلن دنفسه وأو لاده وغس ذلك من 
متطلبات الكتابة والعلم والمعيشة والحياة ؟ اللهم الا اذا كانت 
الصيتحة أقل كثيرا هذا مق الصفحة الح ركه البو + 

هذا » ولاحظ كيف انقلبت الحملة الاسمية فى الأصل الى أخذرى 
ثتقابة فى الدرجية : بوالا «التريكية الكرفية حى ١‏ اتويترة من ده 
وحماسته لأعلم. يمكن أخذها مما بروى ..٠.‏ » 


ال كت 


النص الحادى عنسر 


0ه 5كلننا !1 0110201 عطآ ,عأأممطع عم 1أصوجلاة عط عانا 
أ5ط 1/1001 عطةا معع نتااعط بعللامم علاأاعع7ع أأعطخ ع106/ازل 10 
501655 فطا طأا 5أدععاعأاطمأ 011011صللا عزممم طعناع مزعطة لوده 
25160نلا لاعط] أناط تعدا غآمهناعا لإاأ0تأمضع55ع عيعنلا 5ع أموطع طأمظ 
أولااء ابآ)ع/لا0م 000152510 05ثئا أعناط]02© ذلا 5ع والاموع) )أ16ا) 
2115 معع0 لإط 5100© لإعطا لأعاطنلا مامعم]؟ ,مزوععط وا 
1-50 ]ملاظ علاأوناا 5605 ©15] 05 أؤلال .5ع6معرع011 
عط ت1 (طاعطآ 0ع05م»<6© 00 510145 طامط لمممعامعننا 5ضلثلا 
-0110 ع/اأ5ناا ١505‏ هطآا 50 ,60206581 020 55ز05/اطضا 6م 
5ل طعت لطأخصعع أ طواع-طأصضعع1<ااوه عط 01 5إمئلا مم5أوعع15011-8 
- 601771171 601م0اباع 10 لاعطة 0ع056مناء نغده طغأمط لعمعامعنا 
-أطمط ذ5د5عمأماعط عأعطا م1 /لإاامتاصعناء وطاممع! ,مملأمأاعمدعم أمأه 
لإالاخصع0 طأمععأعطام عطا صا 5رعنلرهظ ومعمهاباع لإط مه6زأ10نام 
-05م 156 1005اعه 0110000 عطا عطه عمخصوجلا8 معطا طغامط حرا 
(5أ لطه ,لأئنعط طأأانلنا 0عكآنام015 5مللا 00]| 01 (مأوو5ع5 
وطاأعط٠ط‏ ,عامهمط امم ]5م00 (5أ طواعع/ا50 عط ع5ؤألنلاعاأا 671005م 
-أام06000 01 عع 0] لإط ١60‏ 5هللا ,أملاوع ]0 /ع1أ5705 156 0150 
516ممم0 عط أمكأضمك 10 عاعع5 م1 لإأأبا0دأام0:م امن 
50 أعع]1» أصعمصمعمطلعمم ماذا طأأنةا أباطا :م5 ل0ع85 ع5 01 00051 
-لأصعم قوأطم2ق4 عط أه غأنمم تعأمعرو ع5 5ل5نعم طكامط و1 1ه 
ام هط 05 أمصعلوضعمهةلطما لإأامءلأاعم60م لعواممع نأاناد 
معطعنه: بإاغطوذا لزامه 5هللا ذه ,أصمنلاعا عط صذأ وصااناء معللامم 
20 زأأنااء 15 لاط 


9؟١‏ ب 


تابع النص الحادى عشر 


نمه أطاتصل0ن الأعصالالام 05 5عأاماع مام طووره01 ممم 

1 اعلناككت ه طذأ طونافطة ,عمتتصموجلاكة عطا عازامب أمم عرعري 
,0100112011011 5آ طضأ لإناهاتانص ‏ لاإاامتأمع55ع ذ5منا عءزممة عطال 
ع1 01 وصاعط-ااعنتا مضه ععللامم عط لإأكاصه0؟ 5منلا أععزطه 15[ لطه 
107 ألأونامطة ع |١111‏ طأأناا ,موتعععلاو5 عطأ لإط 06250011160 ,51016 
01 10015 عونا ل0عكنا 01511 | .5أاعع اناد 15 05 وطاأع6 لاعلا عط 
لنامط ,5اع012100© ل01]أازتص 15 10 55أع1؟] امولنباع؟ مز !ا 
ع1 .01015 ]أناء-2011ع1 وطلأولعات معطا وصاتطنا 015 أنامط ]آنا 
- 90 أ0أاقضع© عطآ 0106م 16 5مللا و5ع0 0 ألامام عطآا 01 وملأعضناا 
لأامعلتا املاع01ل 07 (طلهة؟ عطا طضا عناصعلاع) ط6أأانلا أمع مومع 
ع 01 تلفوأأعطانا؟ عط عطه ,5عألنه عط ,م1 ععللامم-ممم ممه 
-ع5 لإزاصه طأأنلا ,عنامعناع؛ ولطآ أعم1امه 6غ نموععن/ا0ن أمأعص امام 
6 08 000 عأللاهضمء»6 06 أموأعه5 عطأ :ه10 أطوننهمطة لإرعللم» 
علع 1 ,أع(م) عيعنلا 70205اع0 عذ5عطخ] أم0طآا معوأنامعط .5أمأن در ألامام 
ناعم عه أوأعهء فطخ طأانلا عمعمععع عام عمأمععطزاعل 6116| 5مننا 
7م 05 لاعناة أم67<66© ,011057أنام0م 168 01 510105 01005 
115 00 0011505 01 ععلع5ع(م عط5آ ممع /إاأمع6| ع5لنن 
-0110 عطة طا كلملغأو نط عطا .ل0عع0 لم0 م06١‏ وداأانء ع1 01 
0م101 عمط لإعطة 05 لأعنام عنن1 16 لعلامأكاممه عأممطع نمم 
-015 5ثمئئا 01| عأعطةا عصطهو ,ذتعانا( طاأادبا/ا! و5الععع:م 'علطنا 
طع نط طن أولاعأل0عط صا كللاعل عط 01 أمعطة صمطة اعنلاعط لإاأعماا 
5أ نا عط1 .م6موالاع طععأودهوع لصه أنلأمع) بإالاخصعع-طاع] 
651016 عطأا صا كعصضمأ ةط عط مغ مملأمععا10 ععأمعنن لمعلتامطك 
-0قاطط علال55أطاطناك عه أأننقاة 0 عععللا لإعطا عرعلانثا روعن 0 الامام 
-أعطع" 0 لععغنا أأقطم» لإعطة عععطلنلا ,5مهعكاام8 عطا مصأ صمط ,لكام 
وطأاناو0ططواأعه عط طكأنلا ووألاوفخصا لإلأصمأ5مم»ه بأترمزمم 5نام|| 

1 ا 


تابع النص الحادى عنسر 


5 106ل00160) .0أوذناكا 050 110أذنلط ,5إعنرامط بلامرهوة 
00 غم أناط أدوناع | عط م1 لزالصه غأمم ,60 11زممن0ن ععمن 
0 ,لإالااقع© لاأطاععأرعل/اع5 عط 05 /إأزمهة 05 لرو0و8 لون 
9 05 عملزاممه عطأا م1 0ع05ماع ‏ 5لامئلاان عععيلا بإعط 
عطا 05 مصلكأوعان20 لمعأوابامممع0 عطأا صا .لإألمطاناه أمعم]| 
-1 0م17 77051 عط عاعللا ععنال-ماتءواأام عط لإاناخمعه طأاممعاطوزء 
0 ©5011 05 00©6(أنواأم لإلامعلا عطا .عنباصمعناع/ 07 لرع]1ز أمن 
معصعءط ملآ ضعطانن 10-12,000 مغ معو عمط 17/50 .2 و5وممو0ع6م 
-|0© »0 عطة مطه ,1784 صا عصمأكأععا0ط لع 1أأذ5أنا بإعمام/ا ععااع نا 
10 0ع51لا 00120 ©0105 0000ل عطآ 10 5زأذانلا رأعطخ ,ه] ل0ع1م»ه| 
0 ,0720© 01 انلامآ عطآ 01 10-05565571711 معطا 5علطلا ععراطا 
[١ 2061.‏ ١اللا0آ]‏ 5نا0انام0م 70051 عط 
بطع أ0ع01 اأعطخ طض[آ لإأللمطضامط أمأعه؟ 0 عنعلنا انا !ا 156 
01 60101112011601 أ0!ع(قع0 156 01 أمتاع011 هط 2006 050 رعئأم 
00 لعلاأع056© 05للا عأأمطع 156 .5ععئألامام 0ع6 0050 عط 
-طعطع1م017© 0 05لا أباط ,515هط [7011010-ط15كا انا 1 الام امعط 0لا 
0 اعلاعتوطللا .لوطهلا هطخ نه لأ05ططاقة عطا ع1اذا عأاممع علنازع 
أل ططاطزع/ا00 10 عأطأوذاع 5مللا عط ,ععهوام طم تلط عه هعمم]2 5 دمت 
101 0ع10/ا10م ,01116 أوعطولطا عطا طاأمكأه لانامه مم0 عمل انارعة 
ملع عط 05 طاعغامم أواناأاناء امأعرعن عذال 16 لعدطمطامآصممت عدا 
-1لظ © :اك أطمطلاك 01 101505أكذباك أ10أ506 مده طوأوذاع عط :عرام 
ع1 أعطه :لماعملا 020 ناماه 01 0طناملكاءع60 لاامأذا 
-ط0ن عضأأطنتا) 705ه01 عط©آ 'اعلطنا طعاطنلا ,عومناومها طوكاننا ا 
- 1001 0150 5وأ55عملاع 01 10125 01 عل نا أ انال 0ه و0أط 50 


كت 111 تت 


تابع النص الحادى عدر 


/1 701 ط اناما أعلل معط (مملوععط لده عأطمعم عطخا مرمء]آ 05امنلنا 
00011151 1055ع-150أنا: عطخآ 01 ©006مناو0طها عطا 05 [أأع5ا١‏ 0556/60 
2011602 |أأناكء عتعطوطاط ممه ععل010 ذه 01 5عومناوصها ملثاا ع05ن8] 


أدوهط ع00غثآ/اا 5خ 0 لإرهخ]وا غ580 8 :1 ااك»ا .ع 06088 


ترجمة النص الحادى عثثر 


مثل الامبراطورية البيزنطية كان على الاتراك العثمائيين أن 
يتسنموا سلطتهم التنفيذية بين الشرق الاوسط ومصالحهم الأكثر )١‏ 
أهمية فى البلقان . لتد كانت كلتا الامبراطوريتين فى الأساس 
ذسرقية ()) »© ولكنهما بددتا مواردهما فى حروب متصلة ضد منافس 
قوى هو يلاد فارس. »© التى باعد بينهما وبينها الاختلافات الدينية 
العميقة ؟) . وكما أن الحروب البيزنطية ‏ الفارسية غير الحاسمة 
أضعفت كلتا الدولتين وعرضتهما للفزو والفتح العربيين » كذلك 
أذضمعفت الحروب العثمانية ‏ الفارسية غير الحاسمة »© فيما بين 
القرنين السادس عشر والثامن عشر © كلتا الدولتين وعرضتهما 


م تت ا ا ا ل ال ا ال ل 00 سمي سمس 


(1) عندمنا تسسبق كلمة « 680لا© » أفعل التفضيل فى اللعة 
الانجليزية فانها تعنى ر مثل كلمة 107 فى نفس المو ممع ؛ 
« كثيرا ‏ الى حد كبير » . كذلك أحب أن ألفت الانتباه ا 0 
المفضل عليه فى هذه الجملة هو « مصالحهم ى الشرق الاوسط » © 
كما هو وأاضح من السياق ٠.‏ 

رك ©0115ع6لاها : من «001لاها ©1586 : البلاد والجزر 
الواقئعة فى شرق البحر المتوسط » . 

9) لا شك أن طبيعة هذه الاختلافات بين البيزنطيين والفرس 
تختلف كثيرا عنها بين العثمانيين والصفويين »© ففى الحالة الاولى 
كان هناك دينان مختلفان تماما هما النصرانية والزرادشتبة » أما 
فى الحالة الثانية فقخ كان العثمانيون والصفويون جميعا مسلمين »2 
وان كان الاولون سنيين والاخرون شسيعيين . 


115 ل 


للتغلغل التجارى الاوربى » الذى أدى فى نهاية المطاف (؟) الى 
تواويهما تحت نفوذ رم القوى (1) الأوربية فى, القرن التاسع عشر . 
وفى العهدين البيزنطى والعثمانى كليهما كان هناك نزاع مع الفرسر 
حول السيطرة على العراق . و كلا العهدين أيضا كان البعامل 
فى التقسطنطينية والآستانة ) »© لكونه سيد مصر كذنلك مدفوعا 
بتوة الجوار (8) الجغراق للسعى الى السيطرة على ساحل البحر 
الاحمر العربى المقابل ©» ولكن مع قلة الأثر الدائم “ حنى ان الحرّء 


رق الاأأهل4طعلاء : فى نهابة المطاف . 
رم 0108الامأا1005 :من « #]0الام5001 م1 : يؤثر فى ... 
ر بأسلوب غير شريف غالبا  »‏ يتلاعب ب ... » . كذلك فمعنى 
« 55عاماع8 » هو : « عاحز . ضعديف » . ومن هنا كانت 
ترحمتنا ل 0 ]انام أطصمط د5ود5عأماعط طأعطآ » 


«2010/615 601م0اناعا لاط ب ؛ تهافتهم تحت تأثير القوى الأوربية 

رك 865ل/لام0 061601 186 رولاحظ أنها تيدأ محرفين كسرين: 
الدول الكبرى . 

(97) الأصل لا يذكر الا القسطنطيئية فقط » لان هذه الديئة 
البيزنطييين أو للاتراك . أما فى اللغة العربية فتعرف © بعد أن 
"دمحت عاصمة للاتراك 4 سد )0 الآستانة )) 6 ولذلك ترحمناها 

6 - » ل « القسطنئطيئية والآستانة » معا . 

بم لاأأنا100150ه رهنا) : قرب مكانى . 


ب 155 ده 


الأكبر من شسبه الجزيره العربية ظل مستقلا فى الواقع 3 عن القوة 
الكبرئغز الحاكمة 3 الشرق )٠١(‏ © ولم تلمسه حضازتها الا لممسا 
خفيفا . 

٠‏ ولم تكن اسمن ل للادا اي وداه عن الأسس 
أنأسا د 1 التنظيم 4 وكان مضفنا اه هدو و5 وكاسير 
الول تحسدد 5 قّ عاهلها 4 ممع عدم الاهتمام )١1(‏ دمصلحة 0 
العسكريين على هيئة اقطاعات (؟1) »© ولكن من غير ازعاج 
الزراع المستأحرين اللوجودين وكانت مهمة الأقاليم أن توئر. 


4 لااامعااعهام ر هنا ) : فعليا ‏ بالفعل . 
(ر.0) الشرق ( هنا ) . الي ل «أصهلها هطا؛ أنظر 
هامثشى ؟! . 

لل وصاعط - ااعنه ع1 : خير ‏ مصلحة ‏ رفاهية . 

ر؟ال حرفيا : مع التفكبر القليل فى مصلحة الرعية . 

05 راجع هامش. ١١‏ . 

05 +116 0 : « ضصسيعة اقطاعية » . و 16000 
رصفة ) : « إقطاعى » .'ومن هنا لم نحد دأعيا لترحمة هذه 
الصفة » لان الكلمة العربية « اتطاعات » تعنى الاسم وصفته فى 
الاصل الانجليرزى معأ . 


ل 52 - 


لاحكومة أاركزية الدخل على هيئة ثروة مادية وجذود للجيش ره ل ؛ 
ومهمة حاكم الاقليم هى جمع هذا. الدخل » مع عدم اعطاء المصلحة 
الاخشباعية "و الاعتصادية لاتلنية :راي" الإ المرسة الماقية من تفكرة: 
فاذا أجيبت هذه المطالب فقلما كان يقع تدخل متعمد ق: وضمع 
السكان العنصرى أو الدينى »© اللهم آلا ما يحدث محليا من جراء 
وجود حامءيات وموظفين #نتمون الى الجنس الحاكم, وديانته (15). 
وقد ظل وضع النصارى ف الامبراطورية العثمانية هو تقريبا )٠١(‏ 
نفس وضعههم: فى ظل السابقين من الحكام الممسلمين »© وكان 
حالهم )5١(‏ أفضل بلا ريب (5)) منا حال اليهود فى وسط أوربة 


ره1ي 2 6ع6للا0م002 156 : الايدى العاملة ر ولكنها ليست 
المخصود هنا أنفراد القوات المسلحة . 

)1١19‏ الأصل ٠‏ «( مع عدم مجىء المسد_الكعة الاجتماعية 
والاقتصادية الأقاليم الا فى المرتبة الثانية من التفكي. » . ولكننا 
آثرنا اضافة كلمة « اقليمم, » ر مفردة ) وكذلك كلمة « تفكير » الى 
ضمير يعود على الحاكم » ما دام الكلام عنه . 


19) 1501 لمعل امام : أداة شرط 

5 هذا ( 0 بحدث معد دنثساً‎ ) 10 1115© )1١/ 
. الجنس والديانة الحاكمان‎ ٠ ق الاصل‎ )15( 

6 111055 : مثيله تقريبا . 


ر1ى 101 616 رز هنا) . نصيب ( وقد ترحمناها ب 
« حالهم » مناسيتها للسياق ٠)‏ . 
(؟؟) 1م0151 : بوضوح ‏ بجلاء . 


151 ب 


وقدرفها بق االعضون الوسيظ ىروف لعزن العبرين. وعد ايوق 
العثمانيون تسامحا تجاه النصارى فى الأقاليم الآسيوية » حيث كانوا 
أقلية ضئيلة خاضعة » أكبر من تسامحهم مع نسارى البلقان (51)» 
الذين (21) كانوا. يشكلون أغلبية متمردة لا تكف عن التآمر (56) 
مع القوتين المجاورتين المعاديتين للدولة (56) : الئمسة وروسية 


23 أرجو أن تلتفت الى شسبه الجملة « 801605285 هط مآ » © 
الذى لا دمكن نفله كما هو فى السداق على حاله الى اللغة العردية » 
اذ لا يمكن أن, نقول : « تسامهحا أكبر تجاه النصارى فى الاقالدم 
الآسمدوية من فى البلقان » » فحذف المفضل علياء والاكتفاء دما بتعلق 
به جائز فى الانجليزية » على عكس العربية . ولذلك ترانا أثيتنا 
فى الترحجمة ما حذف من الاصل الانجليوزى » فيبدلا « من فى الملقان » 
هذه : التى تبدو للذدارىء العربى >الأحجيةة. » ترانا قلذا « تسامحا 
أكبر من تسامحهم تجاه نصارى البلقان » . 

54 فق الاصل ٠‏ « حيث » » غير أننا آثرنا التنوبع © فاس.تخدمنا 
أسما موصولا آخر يعود على نضارى البلقان هو « الذين » » بدلا 
من أسسم هوصول يعود على بلاد البلقان نفسها ر وهو الاسم الاأوصول 
الذى استخدمناه بعد « الأقاليم الآسيوية » قبل ذلك بسطر ) » 
ودخاصة أننا باضافتنا لاكلمات المحذوفة من الاصل الانجليزرى 
رراجع الهامش السابق ) قد غيرنا تركيب الكلام » فله, يعد استخدام 
« حيث » ممكنا » أو على الاقل لم بعد سائغا . 

ره؟) حرفيا : متآمرة بلا 'أنقطاع . 

551) صيغة التثنية غير موجودة فى الاصل الانحايزى »© ولكن 
اقتصار العدد على دولتين اثنتين هما النمسةوروسية جعلنانستخدم - 


١197‏ سد 


كذلك فتح الباب (97؟) أمام الميشرين (8) الكاثوليك » لا فى 
الشرق (55) وحسب » بل فى بغداد واليصرة فى )5١(‏ القرن السابع 
عشثشر 6 وأن خض عوعوا اتسنا لنزوة السسلطلطة المحلية 
المتغيرة ٠‏ وف فلسطين الفرن النامن عضر الذليلة 
ألسكان )3١‏ كانت رسسوم الحجاج هى أهصم نود الدخبل . 
وقد ارتفع عدد الحجاج السنويين من نحو ...؛ شخص (؟؟) 
حوالى سنة .ه7١‏ الى عشرة آلاف أو اثنى عشر, ألفا عند 
زيارة فولينى »© الرحالة الفرنسى لفلسطين فى ١785‏ © وبلغ ما 
دذعوه للاردن وحده ثلائة أضعاف الضرائب (37؟) التى تدضيعها (؟؟) 


هذه الصيغة فى الترحجمة . كذلك أود أن ألفت النظر الى أننا قد 
أضفنا من عندنا عبارة « للدولة » »© لكى يتضح المعنى أكثر . 
رك 000315 10 زر هنا) : يدخل ‏ بتركه يدخل . 
ر/؟ى 1 رهنا)ع : بعثات ر تبشيرية )2‏ نشاط 


تيسيرى منظم ٠‏ 

وى غلهلاعأا 06] : راجع هامش ؟ . 

ب 0105© 05 : فى رظرف زمانى ) . 

رز عأوانام0600 10 : يحرم أقليما أو يقفره من سسكانه أو 
يقال عددهم . 

؟55) حرفيا : « وقد أرتفع الحج الستوى لنحو أربعة آلاف 
لسخص 1 والى حائب هذا تلاحظ أنكلاب الحملة الاسمية الى 
جملة فعلية فى الترجمة . 

م 11 - )0 ] جلف : التكدير الضريبى . 

(75) زدئا عبارة « التى تدفعها » » ليسستقيم الكلام . 


اع م 


ب 118 - 


مدينة غزه » وهى أكثر المدن الفلسطينية سكانة ره ؟) فى ذلك الحين . 

وقد كان الاتراك أقلية عنصرية فى امبراطوريتهم الكبيرة » 
ولم يقوموا بمحاولة استعمار عام للأقاليم المفتوحة . ولم تقم 
الامبراطورية على أاساس قومى تركى ضيق »؛ بل كانت امبراطورية 
قبالة يال الاضر اطورية العاسية ار الروواكقة م فمهها يك بحسن 
الشسخص أو بلده 756 هقد كان من حفه 57) الدخول فى خدمة 
الحكومة (78) »© ويمكئه الوصول الى أعلى المناصضب »؛ مادام 
لا يخرج على النمط الثقافى العام للامبراطورية » وهو الاسلام 
الى وتقاليدة: الاتتياعية © والخلنية المسكرية تكرينا وشيرة ع 
واللغة التركية ؛ التى كانت م برغم تشربها لفيض )١79(‏ من 
التعبيرات (.5) والكلمات المستعارة من العربية والفارسية 2» قد 
نجحت »؛ فى ظل الحكم العثمانى » فى :اثبات وجودها كلغة للطبقة 
الحاكية »؛ فى مواجهة تينك اللغتين اللتين تنتميان لحضارة أقد 


سي 2 
وأرقى . 


(ه6؟) حرفيا : أكثر المان فى فلسطين سكانا . 

5 فى الاصل : مسقاط رأسه - محل ميلاده . 

روم هالطلولاع : أصل لدا... ‏ جدير يا ... ب 
حاب ك أ 57 

74 القصود أن من حقه أن يتولى منصبا حكوميا » اذ ليست 
وظائف الحكومة حكرا على عنصر واحد وأتباع ديانة دون غيرهم, . 

بو 06لا ]اباط 0 : عدد هائل . 
2 5 05 10115 ' صيخ التعبير . 


دن 


حم 


معع2 505 نهنا اولظ ذلطة عم 06 لإالااصعن أ05م عط دا 
.أ65/لا عط 01 أمممصضا عط لإط 01410205ل0نناه؟ 15 10 معكاوحاك 
-101ا 050 00015 لزمع؟ ,5أعهطع5 لرمءع] ععصامع!ا ,5مع0) مععزوع/لا 
5 16 #051! 01 لعو دضمظلك عناقط ,ملطعطاكء عطا صمعع براوع] 
-5150 5ه 900005 تلع أ5عنلا 01 لها أأعمطامه عط[! .عغ]1١|‏ ام0أع56 آه 
-|!أطأ0055 66001016 ثلاع0 مهنا 0عضعم0 0550 1015© 010 عطا دعم 
ع1 دنا وطكامع؛6 ع0 وضض 1م10 الامطاطه»2 08 5ومعطم تتاعلا .5م16 
- 116011 15 طانالع8 عط 01 ع1١|‏ عطآ :لإ أامناصصم» امعه| 0ع01605 
01 ل0أ5تعألاء عطخا 0050 عنوامواع0 عطأآ ,نمع- 0101لا عط لإط امه 
عطخا طعالطنا لإأعطلاأطعمط ع/ 501 1م00 عهط1! .لإأأمطانان أأناأه 
عط 01 لوأ5وصضع)اع عطخ 00 ,0205700505© ألمعمطاطعع/001 معاع0ملن 
- 56610 0820 [أنل0ناع1 010 عطآا وصضتكامط ع0 ,حمماأأاع0 15 01 5أأمم ا 
لاعلا .عاط أ055صلاأ طعناع 00 /ا5501 انا 01601120110 طماأم 
أ0ط علاط وطلننا ر5عن/ااع75اعط1 0ع05مثزأ عنافط 5تعاناء ممعأوع/لنا 
مأ 0015 معع0 طعناة :0 لعلاعط0 66 م1 لطلمواه اعنام 50 دعام 
50 0110001 عط عمط 05 أأطمط مضه لاأمصاعم واناممم 
مالآ 15آ طلز قلط 8؟١١!‏ امم أا0م مضه عاأممموصمعع ,اماع50 نتاعم 186 
طن :ع26علنائمة ناز ممعلؤه/ا 01 لها أمطاصطهل عطأا معاماة 
-6) 01 00601061 186 01 016511055 للاغم ١05‏ 10 طناوعط عناملا 
عطا لمطه ,لإأءأ506 10 ذ5أك0ط 0 05 لإأاملاها مضه طأأه؟ 5نامأوا! 
دعم خط لأنمنتا نلاعم م .ل1نمنثا طععل0مط عطا صآأ صهاذا 01 عممام 
معطأ 0 عطه أ أنلطنه1 بضعنا عطا أن 5عاأناه طعاطنا ,آاع5]ا معامعن 
.05655 061»© 15 50660 15 050 ,610 


2 1 


تامع النص الثائنى عنسر 


-7نام © غآ طكاننا أحاوناهط كمط ع]ذ! كه وهأ أ0مطاءمأك ممأ ولط 

أع5أ0 ]أ ,0065م عط1 .5اعوم2ه0ل مصه ‏ عع ]اباء !]أل غ05 مهنا 
01 5لا0للا وللاأ لاععللناعط 10 016 ,ض10]أ05م أأعطا صا وعأادجمهم 
- 5017 15 عاعطلأأ أمطخا أعذاعط عطا معطه ه1200 ,اأمعمطائخامة5 ,م]زا 
10 هط !||اللاضنا معطا عامط صه1001 عأعطا صا عنامنا 1ه وصتط] 
عاعلالا أمطأ 15 صعلاء ,لمملكن 2 أاأناكه لاه فط أطكاناا لإأاعملخمع عامعمم 
-500 01 685 ]5860065511 علطأ معطلا عكرمة5 عط©طأ 06 أنظ .عاطأوومم 
-120 الال طنعفأوعللا عطأا أمهطا طملأءأ/ا 00 0 وطع01 ممه بع]زا مععل 
0 لقعطآ أعمتطا ,طللاه اأعطةا صمطا معأغأعط ولامنلا ©مره5 مأ 5أ م16 
لم0 55علالا عطخ 05 علا لأصطعع)1 عألمممصمعع عط©أا بإألمأامامعن أمععمه0 


6 اعنام لإأطأوعمم 


]0 أأانا؟ 15 ع]خ| 01 كدلا0نلا ونلا طععنلئااع لمأؤذ أن ل0-؟ا56 5لط] 

01 لوطع أنلطضن0قضط0 02 ع00016:م لامط | .5ععرعأاصع اممه6تا 
عاناء065 |01 01مطاعأ ممه ,أننا0أناأمطأا عطآا ما عبضعم ممه لصتم 
,”صما عام( ذأ أمطلالا .510500:05 مأأع5 ]065 مده امم 
ن 0550 أ0نا0أ/701ا طن 05 ك5عمأولنعدع عنالامعنه عط©ا 511116 لزمم ١١‏ 
أعطا طأابلا “أمعم5 10 سعط 10 ]انان 011 ١5‏ عكامط لطه بعاممه6م 
بلعناعا ععطامصه ص0 .5عأطونامطآ لمعنه أعطأا عأماطا 0مصه معألا ويوان 
510100 ©نلقضهطك 01 55ع060:م عط أمطا عاطم أ]ألاعما أ5ممطاه 15 ١١‏ 
010 عط 05 ,01510201 60050501 أمعن طأأنلا 0ع011650 مم 
04 0001611057]طا عطةآ 05 ,أوع؟انا أمأعمه5 طأأللا :أناه 016 5ئ1امعه 
-00لأع؟ نلاعط 0 لامآ 15 ضآ و0صءط 5565ع6ع60)م عألرممممع تلاعم 
لا اأطمأذصا أمم]أامم طأانط مده ب:و5ع5د5ماء امأءع560 ع5 01 ماحاع 


ل 1 كك 


تابع النص الثانى عشر 


010 6119نا0551© 015 ]5ن عطآ طامعا| 10 عطانا 5عام1 )ا عمدراو 
010 1# ولضوطم تاعلط اع/١001)‏ لطاع00ل 0 نمل 
لاأحطع2 714 ل0ثاناه]!0ام 0 (٠5أ‏ ]الاوع لالط لمأوضع] عطا 0105565 
عط أفضتامط لأأعطيلا 5ة11أاونان عط :|اأنئا عط 01 5أك5لإأ 00م 0 نه 
.لالالااطع© طلأتلاععأع دام عط ]0 ك5زذ أاأعنامط لوأووناظآ عط©أا 01 للأزمالا 

روج 7 انتج ع ج133 

لاأنماباع امم قوععط عنامط 5ع ]اناء1 0111 لضو دضمأذأمعواؤزل عط 
5 206ه0طه عطأ أمطغا 15 أ15؟ عط1 .05005ع علط 10 أمعيرن 
املامعامنا عأعامطمه 0 15 غ| .لعطعناماطنا ع1ذا 01 أزمم مد غأع| 
58600101 الإأعأء50 لطعم عط 01 مره لصتم طوعث عط أو طغمط 
17ت ,5005 أأأناا عععه؟ عط©ا طعتنطنةا 01 عوصمطظك عاومأة ه أمم ذ5ز | 
- 17م 01016 لان 0 07 ل116أع001:]طصا عطآ 15 غ! .؟اع15 لممعم5 معأه| 
'0] لاهلا ع1 0165مع6(م عو دضمطك عه لطأعاطننا 01 عباأارأنا بإ عامأه 
ع١‏ .عأطلأمعععم 5 د5عرع5 عط م لصوع مم لصه نأعطخاممه 
أناط ,(ع5آ05601 160 0510م 51011 056 #8 ]50 5 ع0ودضمطه 
001 0 10 لل0أدلاكت لأ©ط لععانا؟ نم0 510116 0 لكلمم] 
لام 050 5للا0| 0516م لإط 0عصمعع/001 02520 701060 ,لإاع1 506 
ع لاعنلا 20110001 0١‏ أمأء50 ,(0لالأ/ا ألا 01 ومألأمع6056 0 


]| 0ن 5/10 ::الل8ل0ا 20 ...م 


ال 


تراجمة النص الثانى عدر 


فى خلال القرن الماضى أو يزيد كان لتأثين )١(‏ الغرب رحة 
عنيفة فى كيان هذا العالم العربى (؟) » اذ ان إن الافكار الغربية 
المتلقاة ر؟) فى المدارس ومن الكتب »© ومؤخرا من الخيالة (5) قفد 
غيرت على الاقل مظاهر الحياة الاجتماعية » كما أن منافسة البضائع 
اتتصادية حديدة . كذلك فان وسائل المواصلات الحديثئة خضت 
على الجماعات المحلية المنغلتلة » فالحياة البدوية قد هددتها البسيارة 
والطيارة » وانتشار ره) السلطة المدنية . ثم ان آلة الادارة التى 


0 001 اا ٠‏ تأثير 
0 (5) 100001101 (لإالاع) 15 0غ .طأة عكامطة 10 : 


رجه من أساسه ‏ رجه رحا عذيفا . كذلك لاحظ كيف ششديكنا ى 
الترحجمة هذه الحملة مع الحول الآتية » وكانت فى الاصل منفصلة 0 

. بتلفقى العلم‎  ملعتب‎ ٠ 16 ماوعا‎ ١ 

ري ماع مك عط : الخيالة ‏ دار الخيالة . 

ره كانت التبائل فى البادية بعيدة عن متناءل السلطة ؛ تهنا *الآن 
ومعد اختراع السيارة والطائرة وامتداد: العمران| فقد امتدت سلطة 


ا هه 


بس.بيلهما الى جعل (8) النظام 'لاقطاعى والطائفى غير ضرورى بل 
متعذر اليقاء (8) .. وأيضا فئد تسلط )٠١(‏ علخ العرب حكام حدد 
غربيون ليس لههم. مثل ما كان للسلطان العثمانى من حقم فى الطاعة 


ركب 6010080 10 رهناع : يتحكم فى  ..‏ بتسلط على 
97 حرفيا : وامتداد حدود عملها . 
(8) الزمن المستخدم فى الاصل الانجلوزى هو المضارع المستمر 
الذى يصعب ترحمته هنا بفعل مضارع »© ولذلك لجأنا الى هذا 
التركيب الذى يوحى بالحاضرية والاستمرار . 


80 10-0 لقلا يسستككيل رومن هنا ترجمناه ب 
« متعذر البقءاء » » اذ لا يوصف نظام ما بأنه مستحيل » بل المستحيل 
هو وجوده مثلا أو استمراره » الخ )» . بغيض لا يطاق ( وان كان 
بدو أن المعنى الاول « متعذر البناء ): هو الانسب © فان هذا 
النظام كان منذ بدايته نظاما بفيضا لا يحتمل »© أما ما طرأ عليه فهو 
أنه أصبح مستحيل البقاء ) . 

.لم 65لاأه ةمعطا لعدممحرا ©6. ... !2 فرضور أنفسهم ركحكام) 
تسلطوا . ( ولاحظ كيف اننا أضفنا عبارة « على العرب » 
حتى يتم الكلام ويتضح المعنى ) . 


ا 


أو رسدوح )١١(‏ فى ذاكره الشعب وأعرافه 9؟١)‏ وقد هرت الحياة 
الاجتماعية والاقنتصادية والسباسية الحديدهة بدورها تملعلة 
التشريع (17) الاسلامى . وطفق الناس يتساءلون )١5(‏ عن 
صلاحية (16) الدين والولاء الدينى (15) كأساسس يقوم عليه المجتميع 


سمسسم د 


1ل 0015 مععل0 : حذور عميقة . 


(؟١)‏ حرفيا . « الذاكرة والعرفء, الش.عبيان )) . حجددير بالملاحظة 


أن من معانى كلمة « ]15061 : العرف » ©» وهو ما اخترناه 
هنا » وان كان يغاب اسستعمالها بمعنى « العادة » . 
5ل 06 ممة لا ' فنه ‏ تشريع .. 


(15) أهملنا ترجمة كلمة « /لا276 » »؛ لأن فعل « طفق » بدل 
على الابتداء والشروع » دم إن كلمة « 00065]1058 » مذكرة © 
فهذا وذاك يدلان على أن مثل هذه الاسسئلة لم تطرح من قبل »© ومن 


ثية اختصرنا عبارة « 0146511015 الا©8 60156 10 » الى : 
رمل 0060110 ٠‏ ملاعمة ‏ وفاء بالمراد . (والصفة. 
م 0060016 


تليق الافدل:9التسقيدة الول الفستوين. 
359 حرننما : العالم الحديث . 


|[ سه 


جديد رج (18) أساس (15) القديم »© وكان: منه ببثاية النقيض 
ود حلب شعير الحياه هذا منعه عددا دن المصضاعب والمخاطر : 


0000 851118 10 رهنا) : يضرب ر بقوة ) . ولذلك قلنا : 
« يرج » »© لان مثل هذا الضرب يرجح رم 

ر) فى الاصل : أساسات . ولكن صيغة المفرد هنا أعنب فى 
المع . 

ر.؟) هذه مبالغة تسديدة من الكاتب »© اذ برغم كل التغيرات 
التى حدثت فى المجتمعات الاسلامية فما زال كثير من الملامح القديمة 
باقية » وهى الملامح الأصلية الدائمة على مر السسئين . ومازاات 
الغالبية تريد أن تكون مسلمة » وان قصرت فى كثير من الاجيإن . 
و.ازالت المساجد تتشبيد » والناس يعمرونها فلم تتحول » كالكنائس 
8 أورمة 4 الى محرد أماكن دزورها طلاب اللقفة الفنية المعمارية ٠‏ 
ومازال الزواج هو الوسيلة الوحيدة المعترف بها قانونيا واجتماعيا 
لاقامة علاقنة.بين 'الرجل والمرأة . ومازالت دسسماتير معظم الدول 
الاسلامية تشير بصراحة الى أن دين الدولة هو الاسلام . بل 

رأينا كثيرأ من الحكومات الاسسلامية 00 ») صدقا أو 1 253 

انها لتطبيق التشريع الاسلامى . ثم ان أضخم ثورة فى العصر 
انحدرث قد قامت لتطبق ©» كما 08 مه بها » الإسسلام 
وتسربعته »© وتنشىء دولة اسلامية » وهكذا وهكذا . صحيح اننا 
فد أقتمسنا عن القربيين بعض عاداتهم 4 ولكتها لا تزال محصورة 
و نطاق ضيق من مجتمعاتنا ونفوسنا ٠‏ بل ريما جاز القول إن 
كثيرأ من المجتمعات الاسلامية أقرب اليوه الى الاسلام مئها عذمبة 
الهجمة الاستعمارية 5 


نكا 55 


ان لكيه » مثل أية أمة )5١(‏ فى مكانهمم ©» مذبذبون ك0 دين 
أسلويين للحياة © فالعاطفة والتقاليد *59) والاعتةناد بأن ثمةه 
مدنا ذا قيمة ى هذه التقاليد تجعلهم كارهين للتف ريط (512) فق 
حضارتهم القديمة حتى لو كان هذا ممكنا » الا أن ضرورات الحياة 
الحديثة فى الوقت نفسه »؛ والاقتناع غالبا بأن الحضارة الغربية 
هى من بعض نواحيها أفضل من حضارتهم هم (50) تدفعهم 


0 وردك هذه 0 ف د دصيغة لجيه 4 ولكن هذه 


نعد أنفسنا » درغم اقسامنا ال 0 عدة ) 50 واحدا . 
رك الاععللااعط مزه : ممزقون بين ... ( والمؤص_ود 

بالتمزق هنا البلبلة والحيرة ) . 1 

هذه الكلمة فى الاصل الانجليزى مفردة »© ولكننا نستعملها 
فى العربية بهذا المعنى مجموعة . 

51 لأألنا لإونلاه كاأمع:ط 16 : يقطع الصسملة ب ... 
يطرح ب يتخلى عن ... 1 ام 

ره المقابل المباشر ل « "اللاه 6أ06] » هو « هذتهم » © ولكن 
هذا اللفظ » كما سدق البيان »© نادر الاستعمال »2 وم بهذا 
المعنى » فى اللغة العربية . 


-- ١تالا‎ 


دفعا (11) الى الاخذ بأساليب (97؟) الغرب الاقتصادية © وربما 
الى ما صقي أكثر, ها 


ومثل هذا التذيذب (16)) مملوء بالمتاعب © فقد يؤدى الى توتر 
ذهنى وعصبى غير عادى عند الفرد » وبطمس (55 المعايير الخلقية 
والذوقية ر. ؟) مؤقتا . أهم. من ذلك أنه قد يخنق الطاقات الخلاقة 
لدى الفرد والامة ع ال من الصعب عليهما أ نيتحدثا بلسائيهما 


سسا 


11) ف الاصل : « تدفعهم ر أو تضطرهم ع بالتأكيد ... » . 
وقد أورد الكاتب كلمة ‏ « ل(15أ6©6/10© » ليقابل بيثها وبين كلمة 

/اأطأة5ه0م 4 التن تراحيناها حب القوها 4 

فهة 1 4 : طريقة الوصول الى هدف أو. انحصاز 
ارحروطظ بت طرين امن فى مجال البحث العلمى » الخ . 

5 قى الاصل : « وهذا التذيذب بين أسلوبين الحياة 0 . 
ولكننا لم نجد كبير أهمية لتكرير هذه العبارة فى مثل هذا الحيز 
الضيق من السطور » فاكتفيئا ب. ١“‏ ومثل هذا التذيذب » 6 التثى 
تؤدى المعنى تماما » ولكن بايجاز 


ا علا 0560 10 : يعمى يحجب يخحُفى . 

 لامجلا 116آ065]86 :من 5مغعطاوعه : علمم,‎ )3٠( 
ليكون‎  » غلسفة الذوق . وقد 0 أن نترجمه بم « ذوقى‎ 
. المعنى د ؛ فيشمل ميدان الفن والحياة الاجتماعية معا‎ 


ب .1ا| ‏ ب 


ويفكرا بعقليهما هما ر١)‏ . ومن ناحية أخرى (؟7) فانه لابد 315 
فى الغالب من أن بيصاحب عملية التفير ارتماك (؟ ؟) 
اتتصادى شنديد » وذلك باختفاء الصنتاعات القديمة ©» وقلق 
اجتماعى »© أذ أن اتباع أساليرب رها) اقتصادية جديده يستتيع 
علافبة حديدة بين الطيئقات الاجتماعية 4 واضطراب سياسى 4 فان 
تعلم فن تكوين الحكومة الحديثة (55) وادارتها يحتاج الى وقت . 


(١1؟)‏ حرفيا : أن يتحدثا بصوتيهما © ودفكر! أفكارهما هما . 
رك فى الاصل : اعلاعا 0201860 072 »2 ومعئاها الحرفى : وعلى 
دوستو ى آخر ٠‏ 
2# ع11081/ا176 : محتم ل لا مناص منهه: ر وعكسسها : 
« ©اط0]آلا© »4 22 بحذف المقطع الاول >6 » الذى 
ددل على النفى أو العكس / 0 ١‏ 
؟) 01516001160 ر( هنا ) ٠‏ أرتياك ‏ تشوش ( من : 
01510201 10 ) 
ره 95 ( من معائيها ) : طريقة الانتاج ب 
دجموعة مراحل التصنيع لسلعة ما . 
رك فى الاصل «6]/17611/ا0 006/5 0 »2 . ولكن « 0» 
هنا قد تفدد التذكير » وقد تقوم مقال « ال » لتعريف الماهية فى 
انلف4 العر ديك 3 وقد اخدر نا المعنى, الثانى 6 علي اعتبا و أت عبار 0 
الكاتب تودى سان كل الحكومات الحديثة تجميع ف .ئها ندعيانك مقتركة 
وهو ما تؤديه « آل » هذه . 


ل 511 ل 


وقد ينتج عن هذا التوتر بين أفرادا الطبقات المتعلمة شعور عميق 
تشغلان. بال 06 الروائيين الروس فى القرن التاسع عشر ٠.‏ 
وقد كان الارتباك والصعوبات: جسيمة لسببين : أولهما أن 
التغم قة تسمل كل فذواحى الحياة 55 . انه حيشان أصاب العقتل 
دتذ سمحل ذوته عاحلا أو آجلا 4 دل هو ادخال )1٠١(‏ مددأ خرح علي 
نهأية )1١(‏ . فليس التغير انتقالا من وضع ساكن الى غيره © بل 
من جماعة حامدة (؟1) يحكمها العرف الى مجتميع حركى تكله 


,0 نامل 160 : يلازم مكانا ما ويسكنه »© كما بلازم 
العفئريت مثلا أحد البدوت المهجورة فى اعتقاد العوام . 

(95) فى الاصل : لم يدع جانيا من الحياة بغير مس . 

ز.1) من : © 10 : بدخل . 

(١1؟)‏ حرفيا : « ولا نهاية للسلسلة ر سدلسسلة التغيرات ) يمكن 
رؤيتها » ©» أى من غير أن يبدو للسلسلة نهاية . 


0 56 : ساكن ‏ راكد جامد - متحجر 
© ,#)) :خير ‏ رفاهة ‏ رخاء ر ومنها 
©5101 عرل][اعنلا 0 ٠‏ دولة الرفاهة ) . 


(؟؟) فى الاصل : الخير الفردى أو الاجتماعى أو القومى . 


الث 


00 االااع5 05 001561010506655 ©0606 05 لنأ6كأعم ناه عط[ 
أ 6215ماع أ طع0 0101 15105015©0آلا0 عطأا 01 عطه ذ]ز 5رلأاونالا 
-معط غأ 05 ,5 ماعطا 6010لا 0021600101 عطا ضأ مضه ,لكهاذا 
ناذا ذ5أطأا 01 000]516005م0ام عطأا /0] لمع»5 ودالااء 0 ,ؤمعم 
0ه تقعع5 لانامنلا لاامأ5طلط 01 0امع6 عط طوناعطأاه ,م1 عنمأ 
علا طععط 5ه 00156101015555 ١066‏ أمطا للامطة 0غ عأوطانلا عذاا 
ومألععط-نع21 ١1‏ 6062510171 عط ذا عانء عط 501 مده ومش1أامعمناه 
-511:10 أقطع5ع(م عطةا 01 1010111 0 15 ]أ ,5م6أع6عم5 ذلا0حتطناكا ع16 )0 
- /إ[511009 ذاع1 مضه ح- ناع] 15 05561010050655»© ذأطا أطخ مهملا 
0051| عطأآ 01 10 1أأأعم0017 عط ذأ ,طعاطنلا وعأم0هم لإاعنا عط بإ 
عامط ,ؤ5اعللامم لععأدعللا ألاعناعك5 (تاأععلتطاعط 5ع|الاآأطضع© انا0] 
عط 01 عنمطة ذ5'طوذا عطةا - أزع 0703 عط ,10 16051 01 - زمري 
اضوع عطا أ0 ممصم أمعادا 


عط 5ه طمصصسءة عط 5أعوموعم معطأه صامامعه مز طوؤناممم 

أع©050أع ذأ ,0060| 66 لإعطط ععاصمعم6م ولأكامعم5-لاذذاومع 
+2720 كلاو أأاعم ذ5لطا صا ,لمضكا750 مغ وطاأودعاط 0ه مععط عامط 16 
03 505 ]أ أمطآ لعأدعل عط /إألنمط ضهن ١‏ وطذاعع] عه0ه: ]0 )هخ 
عام ذأحطآ 55ه مط وكلأكامعم5-طدذاومع عطا .عصطنلرمؤ5امط 0ه 
71/6 01/625605 ملالا تتاعلا عطخا صا 5عنااعومطعط لمعذذ|احاماأهةء 
/1 7051 علامط لاعط! .'5اعكااما 6000' طععط بعامطننا عطا مه ,كأمم 
باعل عاعطنلا ,050 :06666505عام عنا | ]اطلام اأعطا لأونلاه أمعيلاك 
5 ,بعلاألازالاة 10 155ألالام0م ع7 أ أأمراام ه لعللاواأه ع«عطأأاع عيامط 
'اعللام0م-طمط' 6لا أأطاام ل0عخ]مصطا عامط 00 ,مععامة طابله50 وا 


1190 ا 


تابع النص, الثالت عشر 

-معواع/اع0 عاط لإعطخ ,موءأعمصمق طارهلا صا 05 ,عنعطنلاعواعء مامع] 
ا طعالطنلا طول انا ألأكطا ومأكلإ| 00م أهطغخ 01 5أطعو]أ0لبه عطذخ مه 
5 ]| 5ع|الاأطع»© /إ5017 01 عوالامه عطا طأ عرعطند - نألا 
1م06 م1 أتلرمع| علامط علينا - م5101 آاألآ 15 10 طنلام01 
عغ] 2ل/الأمصضعع]أ0 عطا ,يأعلامعره)1/اا .'ع2051' 01 عصطمم عط ععلصن 
0 سل نرزوأونااعكاع صضععط 505 5601001100 01 طنأأنطاصط مع ]لاه 
عطا: نز ملؤاطعة ١امطععاما‏ 01 ععوصمه عط 5أنعن/حن طعلطننا لإعزامم 
أ0 50 قع00 ألاط ,أ 5ع102115م طعاطلةا لإ أأطنامطاطامه عط 05 ع][! 
-5[ 01 51014 0050610145 55ع! 2501 0 50أع4ا00)م 01 عملم عطا 
-ماء عط عطه وطلألنااءعءاء عط طععمنالاع6 ووزووعغخ امصضمأمصع] 
10 160اجمه 15 لإعأاهم ذ5لطة صضعطنن /إاام0اع6م65© - وعمن2 لعل0نأه 
أناط عل أ أأطاام أمط ع0 وهطلا 5م060١‏ وعزأأه ]0 دع/الامأمعوع)مع: 
ما .01656جم0ل عصه عد5عطاأط) مضه ذبامطاألا عطخ عاذا ,مع2|لأاان 
وطمكاععم5-ط5أاوصع عط 01 طمصاناكة عطخ ,صعططخ ,أععمودوع١‏ د5لطا 
اناه 'للاوتأوعنان ع0 0 عطكاط 70 0١‏ أمع05م(7اأ عمط 165م060 
لاه لأعلاة طلا لإأ0اهقط 5515ع| 015 0 (,طعدلنن عنامط لإالنمط للانامنلا 
1017 ,طعصعءعع عط 1آأ ,010 ط9 عل اننا 50 ع/انت 050 للزه1 ع1لا00 
عظأا مضأ 05م م6أنا مععط مط ,رثاو أاومع عطأ غأمم ممه ,بعامصممنعاة 
06 01 055655165م عطغ 10 510016 /إالاخصعع-طأمعع]طوزء 

0 عملم طاولا مده 


-11016 01أع0 01 02/15ملاع عط ,للامط 016 5و0أط 5م 

5 0111406 اأعطأ ]1 ,مطه أصعل0مع0560 عطا صاعن0و عمعومم 
0 عا0/0م لإااولاأطعباع لامط أ ,5اأمناع2م 06511600 عع60 علا 
100110 (نأ200 01 5م100 عطخأ اعلا .عزام001051:0 امنعوع0 
0 طأ 0114 مطأده!| 0 وطضقغطوط؟ عط 16 صمعع5 أمعوع)1م أن طعلطنىا 


ا 


تابع النص الثالت عدر 

-ا ,0 أكأ 00 نغ ع01106م10|! ع05لع لاطا 01 عأوونانأة امنأ ارامت 
1م عن !]ما 511010 لاطه ]أ 0م0حا أعمصنا عط صاموع؟ |الأه أن 
6 مأاع1 ]لط 505 11501 00056101150655 ١0606‏ 000151 101156 
ذ! .5600165 156 مأطأ لاللاماطا عط م1 الامط عيعلنا عنااع65) زا املا 
لإا110] عطأا عطا غخطواصط حنماأةا 01 ]امه عطأا أطخ عاطم نبااع 0006 ذا 
0م1070 !أ علا55 5ألطلا عل0أعع0 لانامناا طعاطنلا أمعملرعمم]مزعة١‏ 

56 050 ©0560 1ة1601 ]0 


أن 1 017 201107 /آما ان : اع ظالالا 10 ان لكام 


ل ا 


أن انعدام الاحسداس )١1(‏ العرقى 6 كيا هو الحال بين المسلمين » 
هو حأد الانجازات الاخلاقية البارزة للاسلام . وفى عالم اليوم (؟) © 
كما نر ى 4 عناك حاحةه ملحة 22 اتدعوة )2 لهذه الفضيلة الاسلامية» 
اذ © دز غم ماديدو من أرث سجلات ك6 التاريح ندين لنا أن الاحساس 


مس ١.‏ كسس ص .م فاه ولت سين وسكت ممم ١‏ عبن ل 


ر) 602561010051655© : « الوعى ب رشنىء ما) - الاحسساسن 
اإأنديد به “» وتئبه لتركبب العبارة © فعتدئا اسسمان هما : 
« 601156101151858 » و « ©0606 »4 » والعلاقلة بينهما هى 
علاقةك الموصوف وصفته ٠‏ وهو تركدب دمائع 2 اللفة الانحليزية 4 
ما مر بيائنه . 

5 ق الاصل : « فى العالم المعاصر » .. ولكن العبارة الواردة 
ى الترحمة أكثر ألفة . 

7 العبارة الانحليزية هى « 67660 70ألا60 0 » ويمكن ترجمتها 
ب : « حاجة صارخة » ر وهى ترجمة حرفية »© ولا بأسن بها ) أو 
« حاحة ملحة » أو « حاحة ماسة ) . 

(5) من ٠‏ 000809016 16 : ينشر ‏ يروج يدعو الى .. 

رم فى الإصل : 70 ©1558 ر مصيغة المفرد , ©» غير أن 
دديغة الجمع تبدو لى أنسب » اذ ان التاريخ من الطول والسسعة 


١11‏ ل 


العرقى كان الاسستثناء لا القاعدة فى عملية التزاوج المستمر (8) بين 
الاجناسى البشرية » فان من فواجع الوضع الراهن أن يدور هذا 
الاخساسن » وقوه » فى نفوسسى الشعوب 7) التى »© فيما وقع من 
مراع رم أثناء القرون الاريعة الاخيرة بين عدد من الدول رى 
الاوردية » قد حصلت »© عَلَئ الاذل فى الوقكت الحاضر ؛ على 252000 
الاسد من السيطرة على العالم ٠. )٠١(‏ 


م مسو سح ولس م 


د 002111 ٠‏ دمستمر اء 

رل) انظر كيف أن الفعل فى الاصل الانحليزرى عند للمجمول 6( 
حيرث يشيع ذلك ف اللفة الانحليزية 6 كييا". سملت القول © ديئما 
الدوهدميا نحن ىق الترجمه» صيعة الممثى .لامع لوم . كذلك تنمسه 
التمسعوب ( عدن أن تقول ) أ تحس بهذا الاحساسس النسعوب ( 
احتى لا تتكرر مادة ) ادس ( دهذأ االتتببال ها بين فعل ومص در 
) تسن تت احساسن ) ٠‏ 

55 مهأ أعم 06 : منافسة هس مزاحماة .' 

8 فى الاصل ٠‏ « 615/لا0م » وهى 'تعنى الدول ( وسخاصة 

ردن طألوع عطأ 01 مودعم أعطما مطغا : « ارث الارض » »© 


.والمقخصود _ , استعمار بلاد العالنم والسيطره عليها ونهب ثرواتها. 


117 ل 


ومركم أن انقضيان دوي الخا فاق بالاتدلويةا. 6 إن عق 
جوائبه )1١١(‏ » يمكن الحكم عليه ©» اذا رجعنا اليه البصر (؟١)‏ ؛ 
دأنه كان بركة عل 5 )١‏ الانسانية ؛ فائه لا ييمكن: » فى مساألة 
الاحساسن العرقى الخطيرة هذه : أن ننكر أنه كان نكبة عليها 5 .)١‏ 
ان الامم الناطقة بالانجليزية التى استقرت (ه١)‏ فى العالم الجديد 
فيما وراء إالبحار لم تكن * على وجه الاجمال (11) « حسسنة 


» إأعطأ0 طمأمأاع0 مز‎ ١85م66015‎ « ٠: العبارة فى الاصل‎ )11١( 
دومعناها ( ق بعس الحوانب الاخرى ( ) والمقصود حوائب.‎ 
» مسألة انتصار الانجليز ) © غير أننا أهملنا ترجمة كلمة « الاخرى‎ 
أن السؤال هو 1 «( أخرى 6 بالنسس4ه لماذا ؟ » والمقصود طبعا‎ 
هو : « أخرى »؛ بالنسدبة لمسألة الاحساس العنصرى » © غير أن‎ 
هذه المسألة لما تكن د ذكرت »© فتكون « أخرى » استباقا. للاحداث.‎ 

(؟) 111055601 : عند استعادة الاحداث . 

)٠١9(‏ انظر كيف يختلف حرف الجر فى الأصل عنه فى الترجمة © فقد 
قلنا : « بركة على الانسائية » »© والترجمة الحرفية هى : « بركة. 
الى الانسانية » . وهذه من المسائل: المهمة التى تختلف فيها اللغات 

) زدنا من عندنا شبه جملة « عليها » ر أى على الانسانية‎ )١15( 
. لكيلا تكون العبارة بتراء‎ 

رمعل 5علاأعةطعط] لعلاذذاطمأوع عناملا لا156 : استقروا . 

ركل أ0آنلا ع1 060 على وجه الاجما ل بوجه عام . 


بم 18 1ت 


العشرة » ,/إ1) © فةد أوثسكت: (18) أن تقضى تماما على سكان 
البلاد 19 البدائيين . أما حينما سسدمحوا دبقاء السكان البدائيين » 
كما فى جنوب أفريقية » أو حينما اسستجذلبوا ر.؟) عمالا ١(‏ )م بدائيين» 
دن مكان آخر © كما هو الحال فى أمريكة الشدمالية » فقد ظهمرت 
فيهم (5) بوادر ذلك النظام الخائق الذى تعلمنا فى الهند » حيث 
بلغ على مدى قرون متطاولة غايته القصوى » أن نعبر عن 
اأشمئزأزنا منه من خلال تسميته ب « نظام الطوائف » (59؟/ . 


)1١9(‏ 55 :من « كاأمطا 10 : موختدط بالناسس اا 

رمن 5005117 ر حيئما تسبق الفعل أو تتوسط الفعل المسساعد 
وأسم المفعول من الفعل الاصلى ) : يوشك ‏ أوشمك . 

(015 ق الاصل ٠.‏ »ا أسلافهم. الددائيين ا" والمقصود دن كانو ا 
دسكدون هذه ايلاد قبل مجدنهم هم 5 ولكن لما كانت هذد الكلمعة 
وضللة »© اذ قد يتبادر الى الذهن أن المقصود؛ هم جدودهم وآباؤٌ هم »2 
فكد عدلنا عنها ال عبار 5 ) سكا البلاد ) ٠.‏ 

ر.كب 6805| 10 ٠:‏ يستورد ‏ حلب . 
رلضى 6عللامم - صمم عل : الأيدى العاملة . 
كىن مماعءلاع0 ه10 و هنا ) : بيكتسدب . 


٠ © 6051© +)‏ طبقة مغلفقة متحجرة . 


ل 1165 


وفضلا عن ذلك فان البديل للابادة أو العزل هو الاقصاء (؟5) » 
وهى سياسة من شأنها تفادى خطر الانشقاق الداخلى فى حياة 
الامة التى تطبقها ره؟) © ولكن هذا يتم فى مقابل: (55) خلق حالة 
من التوتر الفلومى بين الاجناس المقصية والاجناس المقصاة لا تقل 
خطورة عن ذلك » وبخاصة عندما تطبق هذه السياسة على من 
يللو 19 أجناسا ليست بدائية » بل صاحبة حضارة » مثل 
الهندوس والصينيين واليابائيين . وعلى هذا الاساس. اذن فان 


ا مسق 
>»>ليييية 


11 1211101 10 : (« يبيد ») 2 و 5601600516 0] 
دعزل يفصل ( طائقفة عن أخرى ) . 
رو؟اى ‏ ©001156م 6 : « دمارس ‏ يطبق » . ولاحذل 
الفعل الاخر المرادف الذى سيأتى بعد قليل » وهو لاامم0 10 يطبق 
ردى لاحظ هذا التعبير «05 0606م 01156 ١‏ ثمنه ركذا  _‏ 


فى مقابل » 1 


1؟) فى الاصل : « على ممثلى أجناس » »© غير أن فك: صيغة 
اسه الفاعل « ممثل » الى اسم موصول وصلته يبدو أوفق . وأحب 
أن أنه هنا الى أن مقياسنا فى كثير من الحالات المشابهة هو الأذن 
المدربة على تذوق التراكيب الجيدة » مع تسليمنا بامكان اختلاف 
الآذواق الفردية . 


ماحد 


اذتصار الشعوب الناطقة بالانجليرية قد خلق للانسانية « مشكلة 
عرقية ا( لم تكن لتوحجد 4 أو علئ الاقل بهذه الحدة وعلى هذا 
النطاق الوافتع 8 الى نأ االترتسويق قاذ 6لا الاتكليق + هم الذين 
التضرو | اف الحر اع مق اخل ‏ النتسطان :على لينف وفتيال اابريعة تق 
الكرن الثامن عر . 

وكما هو الحال الآن (55) فان لأنصار 5ت التعصب العنخصرى 
اليد العليا (1) » واذا كتب لرأيهم فى « المشكلة العرقية » 
السيادة فقد يؤدى ذلك الى كارثة عامة . ومع ذلك فان أنصار 


رمك 06511015 2006 0 : لاحظ هذا التركيب الذى لا تعرفهء 
اللغة العربية ©» ولاحظ أيضا كيف ترحمناه . والحقيقة أنه ليس.دثت 
هناك قلاعدة لترحجمة مثل هذا التركرب » فأحيانا نترجمه الى مضاف 
ومضاف اليه » وأحيانا أخرى نترجمه الى إسم وصفة نسب 
ر كما فعلنا هنا » وكما فعلنا فى أول النص ... أنظر هامش. ٠ ) ١‏ 
ان ... والعيره فى كل ذلك بذوق كل لغة . 

59 /ا80 016 1015795 095 وكما هو الحال الآن . 

ر.ء/ 2©20069215 . أنصار (ر وعكسها ‏ 000/6015 
معارضون ) ٠‏ ( 

رأ 0566500101 156 مأ ىق صعود (ر وعكسسها : 
علذأاعع0 عطا ده) 


الا قت 


معركة خاسرة فى صراع روحى ذى أهمية هائلة بالنسبة للبشرية : 
ند يستعيدون الغلبة » إذا برز لصالحهم أى عامل (32؟) قوى كان 
حتى الان بعيدا عن ميدان المعركة (75) . ومن المتصور أن تكون 
روح الاسلام هى ذلك العامل الذى يأتى فى أوانه ()* »2 والذى 
سيحسم هذه القضية لصالح التسامح والسلام 5 


ك3 حفليت" للف 11ا» : « تأثيرا » ولكننا ترجمناها 
د « عامل » : ليستقيم الكلام فى لغتنا . 

:59:9 حرفيا ٠‏ « محتفظا به حتى الان فى الاحتياط ) . وقد 
ترجمن اه ب « بعِدا عن ميدأن المعمركة » : اذ إن الجنود 
الاحتياطيين يكونون بعيدين عن أرض القتال . 

05 كييك : ريأتى ) فى أوانه ب حين الحاحة 
الملسة اليه . ١‏ | 

ره 021 الاملان] مأ 8 لصالم د 


ب 195 د 


المقدمة . 
ه الأبباب الأول 


( مقارنة بين النحو الانجليزى والنحو. العربى ) ٠٠‏ 4 


© البساب اأثائى 


( النصوص الانجليزية وترجماتها ) ..٠‏ 


«اهااه هاف أوو.ة د .د وا و ده وه اه مه اه 150 
اده 137 


» النص الثانى .. .. 


ترجمة النص الرابع .٠‏ . 


© أأنص الخامس .. . 


بح اتركية التصن. الفاسين.. 


© منص ادس 20 


د اأريكية النمن: الناصدى + 


7595| ل 


2 النص الثامن : 


ه النص القاسع .. ... 


ه الانص العاشر . 


ترحمة النص العاشر . 


© النص الحادى عش .. . 


ِ الأنص الثانى عشر ا 


»؟ © 


ل النص الكثالث عشر . 


جنا الفمهرس اا 


7 ا كت 


رقم الايداع القانونى 
بدار الكتب والوثائق 
القائونية 


/ا/1؟ / 1186 
الترقيم الدولى /الاة ‏ (58! 


